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                                              หลักการตรวจบาลี  
        ๑.  ตรวจบริบท คือ  สวนขางเคียงคําตอบท่ีผูสอบทําไวในกระดาษคําตอบ  เชน ความ 
สะอาด  การเวนวรรคตอน การทําเครื่องหมาย  ความต้ังใจในการตอบดูจากการเขียนและ 
อ่ืน ๆ  ที่ไมเกี่ยวกับคําตอบของผูตอบ  คือ ถาคําตอบสวนใหญไมถูกอยูในเกณฑเกือบจะตก 
แตถาพิจารณาบริบทดูแลวเห็นวาไมเรียบรอย ยังไมสมควรใหผานจะตรวจใหละเอียดอีก
ครั้ง 
เพ่ือเก็บคะแนนใหเปนตกก็ไมนาเกลียดอะไร  ฯ ล ฯ 
        ๒.  ตรวจภูมิ  คือ  ความรูที่ผูสอบในแตละระดับชั้นจะตองรู  ภูมิจะสูงหรือตํ่าอยูที่ 
ระดับชั้น  เชน ภูมิ  ป. ธ.  ๖  ยอมตํ่ากวาภูมิ  ป.ธ. ๗  เปนตน  ภูมินี้สําคัญมาก  สมควรท่ี
ผูตรวจ 
จะตองพิถีพิถันละเอียดละออใหมาก  เปนการกลั้นกรองผูที่เหมาะสมจะเปนครูอาจารยและ 
เปนผูสืบตอพระพุทธศาสนาตอไปในอนาคตสวนหนึ่งดวย ฯลฯ 
        ตรวจภูมินั้น  คือ  ตรวจหลักตาง ๆ เชน  หลักการแปลไทยเปนมคธ  หรือ  หลักการ 
เรียงหลักไวยากรณ  หลกัการเขียนหนังสือ  หลักการสะกดการันต  หลักภาษา  เปนตน 
         ๓.  ตรวจเนื้อหา  คือ  คําตอบที่เปนตัวหนังสือ  ซึ่งถือวาเปนสวนสําคัญในการตรวจ 
การสอบไดหรือสอบตกอยูที่เนื้อหาคําตอบนี้  ถาผูสอบทําไดเหมือนแบบหรือตรวจโดย
ละเอียด 
แลวไมพบขอผิดพลาดมากเกินไป  อยูในเกณฑทีจะใหผานได  ก็ตองใหผานแมวาบางราย
จะ 
มีบริบทไมดี  แตเนื้อหาใชได  ก็ตองยกผลประโยชนใหผูสอบน้ันไป 
        การตรวจเนื้อหาผูตรวจจะตองเครงครัดในหลักเกณฑวางใจเปนอุเบกขา  มีความ 
ยุติธรรม  เห็นแกพระศาสนามากกวาเห็นแกบุคคล  ไมมักงาย  ไมสุกเอาเผากิน ไมฆาผูสอบ 
เพราะความรีบรอนหรือสะเพรา  ไมชวยผูสอบดวยอางวามีเมตตาธรรมสูง  เพราะการกระ 
ทําเชนนั้นมิใชเมตตาท่ีแทจริง  เปนการขาดความรับผิดชอบ  เปนการทําลายวงการบาลีและ 
พระศาสนาโดยรูเทาไมถึงการณ  คือจะทําใหไดพระเปรียญที่มภูีมิปญญาไมสมกับระดับชั้น 



มาเปนครูอาจารย  หรือบริหารกิจการพระศาสนาตอไป  เปนเรื่องที่พึงตระหนัก  ขอใหเปน 
ไปตามหลักกรรม  คือทําไดก็สอบได  ทําไมไดหรือทําไมดีก็สอบตก  พึงตระหนักคุณภาพ
มาก 
กวาปริมาณ 
        "ปริมาณแมมีมาก  แตไมสามารถ  ก็ยังประโยชนใหสําเร็จไมได  สวนปริมาณท่ีมีนอย 
แตมีความสามารถก็อาจยังประโยชนใหสําเร็จได  เหมือนหมูคนโงไมอาจทําการใหญให
สําเร็จ 
ได สวนบัณฑิตแมเพียงคนเดียว  ก็อาจทําการใหญใหสําเร็จได"  
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        ในกรณีที่แตงผิดจนไมอาจจับใจความไดทั้งประโยค  แมจะมีเพียงประโยคเดียว  
แตมีขอความยาวหลายบรรทัด  มีเกณฑการเก็บคะแนนพิเศษ  คือ... 
        ถาประโยคยาวเกิน           ๓  บรรทัด         ใหนับเปนผิดเกิน          ๑๘ 
        ถาประโยคยาวไมเกิน           ๓  บรรทัด         ใหนับเปนผิด          ๑๘ 
        ถาประโยคยาวไมเกิน           ๒  บรรทัด         ใหนับเปนผิด          ๑๒ 
        ถาประโยคยาวไมเกิน           ๑  บรรทัด         ใหนับเปนผิด          ๖ 
 
        ๖.  เกณฑการปรับคะแนน 
         
        ในการสอบบาลีนั้น  ทานกําหนดใหสอบไดหรือสอบไมได  ดวยการนับคะแนนที่ปรับ 
เปน  "ให"   หรือเรียกกันโดยติดปากวา  "ห"  โดยมีเกณฑการปรับดังน้ี 
         
                ผิด                ๑        ถึง        ๖        ให          ๓        ให 
                ผิด                ๗        ถึง        ๑๒        ให          ๒        ให 
                ผดิ                ๑๓        ถึง        ๑๘        ให          ๑        ให 
                ผิด                ๑๘        ถึง        ๐        ทัง้หมด 
 
                                     วิธีตรวจประโยคบาลีสนามหลวง 
        วิชาแปลมคธเปนไทย - สัมพันธ - ไวยากรณ 
        ๑.  แปลผิดศัพท  หรือเรียกชื่อสัมพันธผิดในวิภัตติเดียวกัน  เชนสัตตมีวิภัตติมีชื่อเรียก 
อาธาร  หลายอยาง  ศัพทที่สัมพันธที่ถูกเปน  อุปสิเลสิกาธาร  แตเรียกผิดเปน  วิสยธาร  ดัง 
นี้  ชื่อวา  ผิดศัพท 
        ๒.  แปลเสียสัมพันธ   หรือเรียกชื่อสัมพันธผิดตางวิภัตติ  เชน เรียก  อาธาร  เปน 
สัมพันธะ  หรือสัมพันธเขาผิดในประโยคเดียวกัน  ชื่อวา  ผิดสมัพันธ  
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        ๓.  แปลสับประโยค  หรือสัมพันธสับประโยค  เชน  เอาประโยคเลขนอกกับเลข  ใน 
ปนกันก็ดี  ใชประธานกับกิริยาผิดบุรุษกันก็ดี  แปลหรือสัมพันธผิดจนไมเปนรูปก็ดี  เหลาน้ี
ชื่อ 
วา  ผิดประโยค 
การเก็บคะแนน 
                ผิด                ๑        ศัพท                เก็บ         ๑        คะแนน 
                ผิดสัมพันธ        ๑        แหง                เกบ็         ๒        คะแนน 
                ผิดประโยค        ๑        ศัพท                เก็บ         ๖        คะแนน 
                                                การปรบั 
                            นับคะแนนท่ีเก็บแลวน้ัน ๆ  รวมกันเขา 
                ผิด                  ๑        ถึง        ๖        ให        ๓        ให 
                ผิด                  ๗        ถึง        ๑๒        ให        ๒        ให 
                ผิด                  ๑๓        ถึง        ๑๘        ให        ๑        ให 
                ผิดเกิน        ๑        ถึง        ๐        ทั้งหมด 
        แตขอวา  "แปลหรือสัมพันธผิดจนไมเปนรูป"  นั้น 
                ถาประโยคยาวกวา  ๓  บรรทัด  นับเปนผิดเกิน  ๑๘ 
                ถาประโยคยาวไมเกิน  ๓  บรรทัด  นับเปนผิดเกิน  ๑๘ 
                ถาประโยคยาวไมเกิน  ๒  บรรทัด  นับเปนผิดเกิน  ๑๒ 
                ถาประโยคยาวไมเกิน  ๑  บรรทัด  นับเปนผิดเกิน  ๖ 
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                              วิธีตรวจวิชาบุรพภาค  ประโยค  ป.ธ. ๓  
        การปรบัและการเก็บคะแนนวางรูปจดหมายราชการผิดหมดเปนตก  และนอกจากนี้ 
        ผิดยอหนา          ๑        แหง        เก็บ        ๒  คะแนน 
        ผิดวรรคตอนถึงเสียรูปหรือเสียความ ๑  แหง 
                                        เก็บ          ๑  คะแนน 
        ผิดอักษร        ๑        ตัว        เก็บ            ๑          คะแนน 
        เมื่อรวมคะแนนเขาไดเกิน  ๑๒        เปนตก 
 
                                          วิธีตรวจวิชาไวยากรณ 
                                           ใหคะแนนขอละ ๑๐ 
        วิชาดไวยากรณใหนับคะแนนที่ถูกเก็บทั้ง ๗  ขอ  แลวรวมคะแนนไวที่มุมบนดานขวา 
ของกระดาษใบตอบ 
                                     วิธีรวมคะแนนวิชาไวยากรณ 
        ผิด                 ๑        ถึง        ๑๕        ให        ๓        ให 
        ผิด                 ๑๖        ถึง        ๒๐        ให        ๒        ให 
        ผิด                 ๒๑        ถึง        ๑๕        ให        ๑        ให 
        ผิดเกิน        ๒๕         ลง        ๐        คือตก 
 
                                           ตัวอยาง 
        ให....(เซ็นชื่อ) กรรมการรูปที่ ๑                         
        ให....(เซ็นชื่อ) กรรมการรูปที่ ๒                        ๑๙ 
        ๐....(เซน็ชื่อ) กรรมการรูปที่ ๑ 
 
                      *คะแนนท่ีมุมขวาเปนคะแนนที่ผิด  (ที่ถูกเก็บ)* 
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                     กําหนดชั้นและวิชาที่สอบได  
                                    ป.ธ. ๓ 
                                    ๓  วิชา 
 
        ก.        ๓,๓,๓                ไดชั้นเอก 
        ข.        ๓,๓,๒                ไดชั้นโท 
        ค.        ๓,๒,๒                ไดชั้นตรี 
        ฆ.        ๒,๒,๒                ไดนอกชั้น 
        ง.        ๓,๓,๑                ไดนอกชัน้ 
        จ.        ๓,๒,๑                ไดนอกชั้น 
        ฉ.          ๒,๓,๑                ไดนอกชั้น 
        (เฉพาะวิชาแปลมคธเปนไทย  ตองได ๒  หรอื ๓  ให) 
 
                 ประโยค  ๑-๒  และ  ป.ธ. ๔,๕,๖,๗ 
                                      ๒  วิชา 
        ก.        ๓,๓                        ไดชัน้เอก 
        ข.        ๓,๒                        ไดชัน้โท 
        ค.        ๒,๒                        ไดชัน้ตรี 
 
                                  ป.ธ.   ๘,๙ 
                                  ๓  วิชา 
        ก.        ๓,๓,๓                ไดชั้นเอก 
        ข.        ๓,๓,๒                ไดชั้นโท 
        ค.        ๓,๒,๒                ไดชั้นตรี 
        ฆ.        ๒,๒,๒                ไดชั้นตรี 



        นอกน้ีตก  
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                                       วิธีตรวจวิชาสัมพันธ   
๑.  ดับดับการสัมพันธ 
        -  อาลปนะ 
        -  นิบาตตนขอความ - กาลสัตตมี 
        -  ตัวประธาน 
        -  กิริยาคุมพากย 
        -  บทที่เหลือ 
หมายเหตุ 
        ๑.  ตนเรื่อง  ตองเดิม  มยา... วุจฺจเต 
        ๒.  จบเรื่อง  ตองเติม  นฏิ ิโต-นิฏ ิตา-นิฏ ิต  สุดแตตัวประธาน 
        ๓.  คาถา  หรือ  อรรถกถา  ตองเติม  (ประธาน)  อิม  คาถามาห  หรือ  อิมา  คาถา  อภา
สิ, 
             อตฺโถ  ปณฺฑิเตน ...  เวทิตพฺโพ  วินิจฺฉโย,  วิคฺคโห  ปณฺฑิเตน... เวทิตพฺโพ 
        ๔.  การสัมพันธใหใชหลัก ๓  ต  ดังน้ี 
        -  ตาม  สัมพันธตามศัพทที่มีอยูในประโยคน้ัน ๆ 
        -  เติม  สัมพันธศัพทที่เติมเขามาใหประโยคน้ัน ๆ  ใหสมบูรณ 
        -  ตัด  ศพัทสนธิตัดกอนจึงสัมพันธ 
๒.  กลุมศัพทและบทสัมพันธลอย 
        -  อาลปนะ 
        -  นิบาตตนขอความ 
        -  ลิงฺคตฺถ 
        -  กิริยาคุมพากย 
        -  วิวรณ 
        -  สัญญ ี- สัญญา 
        -  อิติ  (นิทสฺสน,  เหตฺวตฺถ,  ปการตฺถ, สมาปนฺน,  ปริสมาปนฺน) 



        -  กิริยาปรามาส 
        -  ปุจฺฉนตฺถ 
        -  ยถา  เอว  (ฉันใด - ฉันนั้น)  (โดยประการใด - โดยประการน้ัน) 
๓.  คําเชื่อในการสัมพันธมี  ๓  คํา คือ  ใน - ของ - เขากับ 
        -  ใน...ตัวประธาน  และทุติยา - สัตตมีวิภัตติ  เวน  สหตฺถตติยา (เขากับ)  
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        -  กิริยาวิเสสน   
        -  อัพภันตรกิริยา  เขากับกริยา  "ใน" 
        -  ของ...วิเสสน,  อพฺภนฺตรกิริยา,  วิเสสลาภี,  วิเสสนลิงฺควิปลฺลาส,  วิเสสนวจน- 
           วิปลฺลาส 
        -  เขากับ...  อิติ   (ชือ่วา)  และนิบาต  คือ  ว,  เอว,  วา,  ป,  จ,  อป,  อิว, วิย, นาม เปนตน 
                                                วิธีรวมคะแนน 
        เมื่อตรวจเสร็จเรียบรอยแลวใหรวบคะแนนเสียทั้งหมดแลวเขียนไวมุมบนดานขวาของ 
กระดาษใบตอบ  โดยเขียนเปนเลขไทยแตถานับเกิน ๑๘  ก็ไมตองนับตอใหเขียนลงไปวา  
ผิด 
เกิน ๑๘ 
        เมื่อเขียนคะแนนแลว  ใหเขียนคะแนนท่ีปรับเปน "ให"  หรือ  "๐"  ไวที่มุมบนดาน 
ซายของกระดาษใบตอบ  แตเซ็นชื่อกํากับไวทุกรูป  การใหคะแนนจึงจะถือวาสมบูรณ 
        กรรมการหน่ึงรูปสามารถใหคะแนนไดเพียงหนึ่ง  "ให"  หรือ หน่ึง  "๐"  เทาน้ันแลว 
เซ็นชื่อกํากับ         
        (ใบแรกของทุก ๆ ปก  ใหเซ็นชื่อเต็มกํากับไวใบตอไปใหเซ็นเต็มหรือยอก็ไดตาม
สะดวก 
 
                                           ตัวอยางการรวมคะแนน 
 
        ให....(เซ็นชื่อ  กรรมการรูปที่ ๑ 
        ให....(เซ็นชื่อ  กรรมการรูปที่ ๒                                ๘ 
        ให....(เซ็นชื่อ  กรรมการรูปที่ ๓ 
 
                                    หามเขียนชื่อกํากับคะแนนท่ีได 
                                      โดยใชปากกาหมึกสีเดียวกัน 



 
จากคูมือ...กรรมการตรวจประโยคบาลีสนามหลวง พ.ศ.  ๒๕๔๐ 
โดยสํานักงานเลขานุการแมกองบาลีสมานหลวง  วัดปากนํ้า  ภาษีเจริญ  กทม. 
แกไขเพ่ิมเติม...สํานักอบรมบาลีกอนสอบภาค ๑๔  
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                                               ประวัติ.... บาลี   
                                                สมัยกรงุรัตนโกสินทร  (โดยสังเขป) 
        การจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกภาษาบาลี  เปนพระราชภาระของ
พระมหากษัตริย 
ทรงจัดใหพระภิกษุสามเณรไดศึกษาเลาเรียนตามกําลังสติปญญา  สืบเนื่องเปนพระราช 
กรณียกิจมาแตสมัยกรุงศรีอยุธยา   ครั้นถึงสมัยกรุงรัตนโกสินทรตอนตน  นับแตสมัย 
รัชกาลที ่๑   ถึงสมัยรัชกาลที่ ๕  พระมหากษัตริยทุกพระองค  ทรงรับเปนพระราช 
ภาระอยูโดยสม่ําเสมอ  โดยเฉพาะในรัชกาลท่ี ๒  คือ  พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลา
นภาลัย  นอก 
จากพระองคจะทรงมีพระราชดําริใหสมเด็จพระสังฆราช (มี)  วัพพระเชตุพน ฯ  จัดพิธีวิ
สาขบูชาข้ึน 
เปนครั้งแรกเมื่อ  พ. ศ.  ๒๓๖๐  แลวยังทรงโปรดใหสมเด็จพระสังฆราช  ขยายหลักสูตร
บาลีจากเปรียญ 
ตรี โท  เอก  ซึ่งสืบเนื่องมาจากกรุงศรีอยุธยา  เปนเปรียญ ๙  ประโยค  ยังคงสืบเนื่องมาจน
บัดนี้ 
สมเด็จพระสังฆราช  (มี)  สิ้นพระชนมเม่ือ พ. ศ. ๒๓๖๒  ในสมัยรัชการท่ี ๕  ตอนปลาย  
พระองคทรง 
ปรับปรุงระเบียบบริหารราชการแผนดินใหม  ทรงจัดต้ังกระทรวง  ทบวง  กรม  ใน
สวนกลาง  ตลอด 
ถึงมณฑล  จังหวัด  อําเภอ  ตําบล  และ หมูบานในสวนภูมิภาคแลว  พระองคทรงปรึกษากับ
คณะ 
สงฆ  ขอใหแบงพระราชภารกิจในการจัดการศึกษาของคณะสงฆ  แตยังคงอยูในพระบรม
ราชูปถัมภ 
เปนลําดับมา  ครั้นถึงสมัยรัชกาลท่ี ๖  พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัว  ทรง
มอบหมาย 



พระราชภารกิจใหคณะสงฆดําเนินการจัดการศึกษาโดยตลอด  โดยทรงมอบหมายใหสมเด็จ
พระมหา 
สมณะเจากรมพระยาวชิรญาณวโรรสทรงกําเนินการ 
        กอน พ. ศ.  ๒๔๖๙  การสอบพระปริยัติธรรมแผนกบาลี  ผูที่เขาสอบตองเขาสอบตอ
หนา 
คณะกรรมการภายในพระบรมมหาราชวัง  ตอหนาพระที่นั่ง  ดวยการจับสลากและเขาไป
แปลดวย 
ปากเปลาทีละรูป  ซึ่งเรียกกันติดปากจนทุกวันนี้วา  "สมัยแปลดวยปาก"  จะสอบไดหรือ
ไมได  คณะ 
กรรมการตัดสินใหคะแนนรูผลกันในวันนั้น  ผูที่สอบไดจะไดรับพระราชทานรางวัลไตร
จีวรแพร  ซึ่ง 
เปนของมีคามากในสมัยนั้น  นับเปนเกียรติประวัติแกผูที่สอบไดเปนอยางยิ่ง 
        ในสมัยแปลดวยปากเปลา  มีพระเปรียญที่สามารถสอบได ป.ธ.๙  หลายรูปดวยกัน เทา 
ที่รวบรวมไดมีดังน้ี  
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                                                 สมัยรชักาลท่ี  ๑   
        สมเด็จพระพุทธโฆษาจารย (จ่ี ป.ธ. ๙)  วัดประยุรวงศาวาส  เปนชาวจังหวัดพระนคร 
ศรีอยุธยา 
                                                 สมัยรชักาลท่ี ๒ 
        พระอุดมปฎก  (สอน  พุทฺธสโร  ป.ธ.๙)  วัดสุนทราวาส  จังหวัดพัทลุง  ผูสรางตํานาน 
วา  กลอนสดเปนภาษาบาลีถวายอดิเรกแดรัชกาลท่ี ๔  วา 
                อติเรกวสฺสสต  ชีว 
                อติเรกวสฺสสต  ชีว 
                อติเรกวสฺสสต  ชีว 
                ทฆีายุโก  โหตุ  อโรโค โหตุ 
                ทฆีายุโก  โหตุ  อโรโค  โหตุ 
                สขิุโต  โหตุ  ปรมินฺทมหาราชา 
                สทิฺธิกิจฺจ  สิทฺธิกมฺม  สิทฺธลิาโภ  ชโย  นิจฺจ 
                ปรมินฺทมหาราชวรสฺส  ภวตุ  สพฺพทา  ขอถวายพระพร 
        พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงสดับแลวทรงโปรดพระพรบทน้ีมาก  จึง
รับ 
สั่งใหถือเปนธรรมเนียม  ใหพระสงฆใชพรบทนี้ถวายพระพรพระมหากษัตริยในพระราช
พิธีทั้งปวง 
ตราบเทาจนทุกวันนี้  โดยใหเพ่ิมคําวา  ตุ  ตอทายคําวา  ชีว  เปน  ชีวตุ  สืบมาจนบัดนี้  และ
ผู 
ที่จะถวายอดิเรกบทนี้ได  จะตองเปนพระราชาคณะเทาน้ัน  หรือพระครูสัญญาบัตรชั้นเอกผู
ดํารง 
ตําแหนงเจาอาวาส  พระอารามหลวง  ซึ่งถือพัดเปลวเพลิง  ก็ถวายไดโดยอนุโลม 
                                     สมัยรัชกาลท่ี ๓  ม ี ๓  รูป  คือ 
        ๑.  สมเด็จพระสังฆราช  (สา  ปสฺุสเทวมหาเถร  ป.ธ.  ๙)  วัดราชประดิษฐสถิตามหา



สีมา 
ราม  เปนคนจังหวัดราชบุรี  เปนพระสังฆราชองคที่ ๙  พระมหาเถระรูปนี้  สอบไดเปรียญ
ธรรม 
๙  ประโยค  ต้ังแตยังเปนสามเณร  เปนพระนาคหลวงรูปแรกแหงกรุงรัตนโกสินทร 
        ๒.  สมเด็จพระพุทธโฆษาจารย  (ฉิม ป.ธ. ๙)  วัดโมลโีลกยาราม  ภายหลังยายไปอยู 
วัดมหาธาตุยุราชรังสฤษฏิ ์ พระมหาเถระรูปนี้  เปนผูแตงถาคาภาษาบาลีถวาย
พระบาทสมเด็จ 
พระจอมเกลาเจาอยูหัว  มีชื่อวา  "สุขาภิยาจนคาถา"  มีคําข้ึนตนวา  "ย ย  เทวมนุสฺสาน"  ซึ่ง 
พระสงฆใชสวดอยูจนถึงปจจุบันนี้ 
        ๓.  สมเด็จพระวันรัต  (ทับ  พุทธฺสิริมหาเถร ป.ธ.๙)  วัดโสมนัสวิหาร  
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                                                         สมัยรัชกาลท่ี ๔   
        สมเด็จพระพุฒาจารย  (ศรี  อโนมสิริมทาเถร  ป.ธ. ๙)  วัดปทุมคงคา  สอบไดประโยค  
ป.ธ. ๘ ใน 
สมัยรัชกาลท่ี ๓  แลวไมยอมเขาสอบอีก  พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวรัชกาลท่ี ๔  เหน็วามี
ภูมิความรูสม 
ควรเปนประโยค  ป.ธ.  ๙  จึงทรงโปรดเกลา ฯ  พระราชทานเพ่ิมใหอีก  ๑  ประโยค  เมือ่
ครั้งสมัยที่เปนกรรมการ 
ผูเขาสอบ  ทานมักเปนกรรมการคูกับพระสาสนโสภณ (สา)  นักเรียนจึงขนานนามทานท้ัง
สองวา  "ยักษสา 
ยักษศรี" 
สมัยรัชกาลท่ี ๕ มีหลายรูป  เทาท่ีทราบประวัติคือ 
        ๑.  สมเด็จพระสังฆราช  (อยู  าโณทโย  ป.ธ.๙)  สมเด็จพระสังฆราชองคที่  ๑๕  แหง
วัด 
สระเกศ  เปนพระมหาเปรียญที่สอบได  ป.ธ.  ๙   รูปแรกที่ไดรับพระมหากรุณาธิคุณใหรถ
หลวง  นําไปสงถึง 
พระอาราม  จึงถือเปนธรรมเนียมปฏบิัติสืบเน่ืองมาจนบัดนี้วา  ภิกษุสามเณรที่สอบได
เปรียญธรรม  ๙ ประโยค 
ทางสํานักพระราชวังจะจัดรถหลวงนําสงถึงวัดทุกรูป  (เฉพาะวัดในกรุงเทพมหานคร) 
        ๒.  พระมหาเหรียญ  (ไมทราบฉายา)  วัดสุทัศนเทพวราราม  สอบไดเมื่อ พ.ศ. ๒๔๔๕ 
        ๓.  พระมหาไคล  อุตฺตโม  วัดสทัุศนเทพวราราม  สอบไดเมื่อ  พ.ศ. ๒๔๔๖ 
        ๔.  พระมหาอยู  เขมจาโร  วัดเทพศิรินทราวาส  สอบไดเมื่อ พ.ศ. ๒๔๔๖ 
        ๕. สมเด็จพระวันรัต  (เฮง  เขมจารี)  วัดมหาธาตุยุวราชรังสฤษฏิ์  สอบไดเมื่อ พ.ศ. 
๒๔๔๗ 
        ๖.  สมเด็จพระวันรัต (เผ่ือน  ติสฺสทตฺโต)  วัดมหาธาตุยุวราชรังสฤษฏิ์  สอบไดเมื่อ พ. 
ศ. ๒๔๔๘ 



        ๗.  พระมหารุม  พฺรหฺมโชติโก  ป.ธ.๙  ไมทราบ พ.ศ.  ทีส่อบได  ไมทราบวัด  ภายหลัง
เมื่อ ไดรับ 
เลื่อนเปนพระราชาคณะชั้นราชที่ "พระราชกวี"  แลว  ไดลาสิกขาเม่ือ พ.ศ.  ๒๔๕๒ 
        ๘.  พระมหาพัน  อรุโณ  ป.ธ. ๙  ไมทราบ พ. ศ.  ทีสอบได  ไมทราบวัด  ภายหลังเมื่อ
ไดรับ พระ 
ราชทานสมณศักดิ์ชั้นสามัญเมื่อ พ.ศ.  ๒๔๕๒  ที ่ "พระกวีวงศ"  ไดลาสิกขาไปเม่ือใดไม
ชัด 
        ๙.  สมเด็จพระสังฆราช  (ปลด  กิตฺติโสภโณ)  พระสังฆราชองคที่ ๑๔  แหงวัดเบญจม
บพิตร 
ดุสิตวนาราม  สอบไดประโยค  ป.ธ.  ๙  ต้ังแตยังเปนสามเณร  เปนที่โปรดปรานของสมเด็จ
พระพุทธเจา 
หลวงเปนอยางมาก  จึงไดทรงอุปถัมภจัดการใหอุปสมบทเปนนาคหลวง  และไดถือเปน
ธรรมเนียมปฏิบัติมา 
จนถึงทุกวันนี้วา  ผูสอบไดประโยค ป.ธ.  ๙  ต้ังแตยังเปนสามเณร  จะไดรับพระบรม
ราชูปถัมภใหอุปสมบท 
เปนนาคหลวงเปนกรณีพิเศษ 
        นอกจากน้ี  ยังมีผูสอบไดประโยค ป.ธ.๙  ดวยการสอบปากเปลาอีกจํานวนหลายรูป  
แตไมมีหลักฐาน 
แนนอน 
        นับต้ังแต พ.ศ.  ๒๔๖๙  เปนตนมา  ทางการคณะสงฆไดกําหนดวิธีการสอบข้ึนใหม  
โดยใชวิธีสอบ 
แบบขอเขียนแทนการแปลดวยปากเปลา  ในการสอบดวยวิธีเขียนต้ังแตตนจนถึงปจจุบัน มี
นักเรียนผูสอบ 
ไดประโยค ป.ธ. ๙  แลว  จํานวน  ๘๑๑  รูป  มีนักเรียนสอบไดประโยค ป.ธ. ๙  ต้ังแต  ยงั
เปนสามเณรจํานวน 
๑๑๒  รูป ๆ  
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                                  ปฏทิินการศึกษาประจําป   
 
        การสอบบาลีครั้งท่ี ๑          ข้ึน ๒ คํ่า         เดือน ๓ ของทุกป 
        การสอบบาลีครั้งท่ี ๒          แรม ๑๐ คํ่า         เดือน ๓ ของทุกป 
        การสอบบาลี                  แรม ๒ คํ่า         เดือน ๔ เปนตนไป 
 
                                            คําแนะนํา 
        การรับสมัครนักเรียนเขาสอบทุก ๆ แหง  ควรใหนักเรียนเขียนในสมัครวานักเรียน 
รูปนั้น ๆ  สอบชั้นไหน,  ไดนักธรรมชั้นอะไร  และบอกลําดับเลขท่ี,  พ.ศ. ,  ที่สอบไดให
ชัดเจน 
เมื่อจังหวัด  ไดรับการแจงผลจากกองบาลีสนามหลวงแลว  นําใบสมัครนักเรียนที่รับมานั้น
ตรวจ 
ดูวานักเรียน  รูปใดสอบผาน  นักเรียนรูปใดสอบไมผาน  เมื่อทราบวารูปใดสอบผานแลว 
ใหเก็บไวเฉพาะในสมัครของผูที่สอบไมผานเพ่ือเก็บไวตรวจสอบกับหลักฐานของผูที่สอบ
ซ้ําชั้นใน 
ปตอไป 
                            เกณฑในการเก็บวิชา  ประโยค  ๑-๒ 
        นักเรียนตองสอบท้ัง ๒  วิชา  และทําขอสอบใหครบทั้ง ๒  วิชา  ต้ังแตตนจนจบ 
ถาสอบไดตามเกณฑที่กองบาลีสนามหลวงกําหนดไวในวิชาใด  จะเก็บวิชานั้นไว 
ในปตอไปสอบเฉพาะวิชาที่สอบไมผานเปนระยะเวลา  ๒  ป  เมื่อครบ  ๒  ปแลว 
ผูสอบไมผานเปนอันเริ่มตนใหมทั้งหมด 
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                                   ระเบียบปฏิบัติเกี่ยวกับบาลีสนามหลวง           
เรื่องการทําบัญชีสนามหลวง         
        ๑.  บญัชี  ศ.๒  และ ศ.๓  (บัญชรีายชื่อผูขอเขาสอบความรูประโยคบาลีและบัญชี
เรียกชื่อ 
นักเรียนเขาสอบความรูประโยคบาลี)  ใหเจาสํานักเรียนสวนกลาง  และเจาคณะจังหวัดสวน
ภูมิภาค         
ขอเบิกไปที่กรมการศาสนาโดยประมาณใหพอใชแตละป  อยาใชกระดาษอ่ืน  เชน  กระดาษ
ฟุลสแก็ป         
เปนตน         
        ๒.  สํานักเรียนสวนกลาง  และสํานักเรียนคณะจังหวังเฉพาะท่ีสอบสวนกลางไมตอง
ทําบัญชี 
ศ.๓  สงไป         
        ๓.  สํานักเรียนคณะจังหวัดที่สอบในสวนภูมิภาค  ตองทําบัญชี  ศ.๓  เอง  ถาสอบ
รวมกันหลาย 
จังหวัด  ใหจังหวัดที่เปนสถานที่สอบเรียงเลขที่ไวหนา  สวนจังหวัดที่มาสมทบสอบเรียง
เลขที่ตอไป         
และการทําบัญชี ศ.๓  นั้น  ตองเรียงชื่อนักเรียนใหตรงกับบัญช ีศ.๒  ที่ไดสงไปยังเจาคณะ
ภาคแลวน้ัน         
หามสงนักเรียนที่มิไดสมัครขอเขาสอบแทนที่นักเรียนที่ขาดสอบ  และจะสงเพ่ิมเติมอีก
ไมได         
        ๔.  การทําบัญชี  ศ.๒  และ  ศ.๓  ใหพิมพแผนละหนาเดียว 
        ๕.  กําหนดสงบัญชี  ศ.๒  สํานักเรียนสวนกลาง  สงถึงกรมการศาสนาหรือกองลาลี
สนามหลวง 
โดยตรงกอนส้ินเดือนอาย  คณะจังหวัดสวนภูมิภาค  ควรสงถึงเจาคณะภาคกอนกลางเดือน
อาย         



และเจาคณะภาครวบรวมสงถึงกรมการศาสนา  หรอืกองบาลีสนามหลวง  กอนส้ินเดือนอาย         
เชนเดียวกัน                                         
        ๖.  เจาสํานักเรียนจะตองตรวจดูหลักฐาน  ขอนักเรียนผูสมัครขอเขาสอบคือ
ประกาศนียบัตร                                 
หรือบัญชีรายชื่อผูเขาสอบประโยคบาลีไดที่ทางสานามหลวงแผนกบาลีสงมาถวายใหเก็บไว
เปนหลักฐาน                                         
ทุกปแลวน้ัน  การทําบัญชี  ศ. ๒  ในชองประโยคเดิม  ตองลงหมายเลขประกาศนียบัตร  
และ พ.ศ.                                         
วัดกลาง  จังหวัดบุรีรัมย  สมัครขอเขาสอบความรูประโยค  ป.ธ. ๓  ตองลงบัญชีดังน้ี                                         
 
        ประโยคเดิม                                 
ฯ ล ฯจังหวัด         ชั้น        เลขที่ประกาศนียบัตร        วัด        สํานักเรียน        หมายเหตุ 
                พ.ศ.                หรือคณะจังหวัด         
        น.ธ.ตร ี       ๑๑๐๑/๒๕๒๓        ราชบุรณะ        วัดประยุรวงศาวาส         
        ป. ๑-๒        ๕๓๕/๒๕๒๔        กลาง        คณะจังหวัดบุรีรัมย          
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        ๗.  การทําบัญชี  ศ.๒  ในชองประโยคเดิม  สํานักเรียนสวนกลางใหใชคําวา  "สํานัก
เรียน" 
เชน  สํานักเรียนวัดชนะสงคราม.  คณะจังหวัดสวนภูมิภาคใหใชคําวา  "คณะจังหวัด"  เชน   
คณะจังหวัดเชียงใหม 
เรื่องการรับสมัครนักเรียนขอเขาสอบความรูบาลีสนามหลวง 
        ๑.  สํานักเรียนตองใหผูสมัครนําหลักฐานมาแสดง  และตองตรวจชื่อ  ฉายา 
และนามสกุล  เปนตน  ใหถูกตอง  อยายอมใหนักเรียนเปลี่ยนชื่อและนามสกุล  ตาม
อําเภอใจ 
        ๒.  อยาสงนักเรียนเขาสอบ  โดยเจาตัวมิไดมาสมัครสอบดวยตนเองเพราะอาจจะซํ้า 
กับสํานักเรียนอ่ืน  เมื่อปรากฏวามีชื่อสมัครสอบซํ้ากัน  ๒  แหง  สนามหลวงจะตัดสิทธ์ิใน
การสอบ 
เปนการเสียประโยชนของนักเรียนรูปนั้นโดยใชเหตุ 
เรื่องการสงรายช่ือกรรมการตรวจประโยคบาลีสนามหลวง 
        ๑.  สํานักเรียนสวนกลางและสํานักคณะจังหวัดในสวนภูมิภาค  ตองสงรายชื่อ 
กรรมการตรวจประโยคบาลีสนามหลวงไปพรอมกับบัญช ี ศ.๒  โดยทําบัญชีตาม
แบบฟอรมที่เคย 
สงไปทุกป  (ซึ่งพิมพแบบฟอรมไวในหนังสือ  "เรื่องสอบบาลี"  แลว)  และหมายเหตุใหแน
ชัดวา 
ไดรับแตงต้ังเปนกรรมการแลวหรือยัง  การสงรายชื่อกรรมการตรวจ ฯ ตองสงทุกป  ทั้งนี้
เพราะตอง 
การกรรมการที่มีความพรอมและมีสถานภาพเปนปจจุบัน 
        ๒.  กรรมการท่ีกรมการศาสนานิมนตนั้น  เปนการเฉพาะตัวจะใหใครไปตรวจแทน
ไมได 
ถารูปใด  ลาสิกขา  มรณภาพ  หรืออาพาธก็เปนอันขาดไปและใหเจาสํานักเรียนสงใบนิมนต
นั้นคืน 



ใหกรมการศาสนาทราบโดยดวน 
        ๓.  คุณวุฒิของกรรมการตรวจประโยคบาลีสนามหลวงน้ันกําหนดไวต้ังแตประโยค 
ป.ธ.๖ 
ข้ึนไป  ถามีวุฒิเปนเปรียญธรรม ๕  ประโยค  ตองเปนพระราชาคณะ  หรือเปนพระครู 
เรื่ององคจํากัดสิทธิ์นักเรียนผูสมัครขอเขาสอบความรูประดยคบาลีสนามหลวง 
        ๑.  ผูสมัครขอเขาสอบความรูประโยค  ๑-๒  ในบัญช ี ศ.๒  ตองแจงประโยคนักธรรม 
ดวย  ถากําลงัสอบนักธรรมตรี  ใหลงไวในชองหมายเหตุวา  "กําลังสอบ  น.ธ.ตรี" 
        ๒.  ผูสมัครขอเขาสอบความรูประโยค  ป.ธ.  ๓  ใหลงประโยคเดิม  คือ ป. ๑-๒  และ 
ประโยคนักธรรมดวย  เพราะยังไมไดประกาศยกเลิก 
        ๓.  ผูสมัครขอเขาสอบความรูบาลีประโยค  ป.ธ.  ๔  ตองลงประโยคเดิม  คือ ป.ธ. ๓ 
และประโยคนักธรรมชั้นโท  หรือเอกดวย  ถากําลงัสอบนักธรรมชั้นโท  ใหลงในชองหมาย
เหตุวา 
"กําลังสอบ  น.ธ.  โท."  



อบรมบาลีกอนสอบ ภาค ๑๔  ปท่ี ๒๗  ๑-๑๕ ก.พ. ๒๕๔๕ - หนาท่ี 35 

        ๔.  ถาผูสมัครขอเขาสอบความรูบาลีประโยค ป.ธ. ๗  ตองลงประโยคเดิมคือ 
ป.ธ. ๖  และประโยคนักธรรมชั้นเอกดวย  ถากําลงัสอบนักธรรมชั้นเอกใหลงในชองหมาย
เหตุวา 
"กําลังสอบ น.ธ.  เอก"   
        ๕.  สําหรับที่ลงหมายเหตุไววา  "กําลังสอบ น.ธ. ตร,ี  โท,  เอก"  "ตามขอ  ๑,๓,๔  นั้น 
เมื่อทราบผลการสอบธรรมแลว  ใหเจาสํานักเรียนหรือเจาคณะจังหวัดแลวแตกรณีรีบแจง
ผลการ 
สอบธรรมใหแกกองบาลีสนามหลวงทราบโดยดวน  มิฉะนั้น  แมสอบบาลีไดก็เปนอันหมด
สิทธิในการ 
สอบไดนั้น 
        ๖.  ผูสมัครขอเขาสอบความรูบาลีประโยค  ป.ธ.  ๕,๖,๘,๙  ใหลงแตประโยคเดิม
เทาน้ัน 
ไมตองลงประโยคนักธรรม  เพราแบงเปน ๓  ชั้น คือ 
        ๑.  เปรยีญตรี  คือ ประโยค  ป.ธ.  ๓  ผูขอเขาสอบตองสอบนักธรรมตรีไดจึงมี 
             สิทธิสอบ  แมประโยค  ๑-๒  ก็เชนเดียวกัน 
        ๒.  เปรยีญโท  คือ  ประโยค  ป.ธ.  ๔,๕,๖  ตองสอบนักธรรมชั้นโทไดจึงมี 
              สิทธิสอบ 
        ๓.  เปรยีญเอก  คือ  ประโยค  ป.ธ.  ๗,๘,๙  ตองสอบนักธรรมชั้นเอกไดจึงมีสิทธิ 
              สอบ 
        ฉะน้ัน  ผูเขาสอบประโยค  ป.ธ.  ๕,๖  ไมตองลงประโยคนักธรรมเพราะสอบนักธรรม 
ชั้นโทไดแลว  แมประโยค  ป.ธ. ๘,๙  ก็เชนเดียวกนั  เพราะสอบนักธรรมชัน้เอกไดแลว 
เรื่องการแสดงหนังสือสุทธิ 
        บัดนี ้ ไดมีประกาศแมกองบาลีสนามหลวง  ใหนักเรียนมีหนังสือสุทธิไปแสดงในเวลา 
สอบบาลีสนามหลวง  ดังเปนที่ทราบกันอยูแลว  ถามีการเปลี่ยนชื่อหรือนามสกุล  ตองถาย
เอกสาร 



นํามาแสดงตอคณะกรรมการผูควบคุมการสอบดวย 
เรื่องการสงบัญชีเรียกชื่อและบัญชีรบัใบตอบของนักเรียน 
        ๑.  เมื่อสอบเสร็จแลว  ใหเจาสํานักสถานที่สอบสงบัญชีเรียกชื่อของนักเรียน  (ศ.๓) 
ไปใหครบทุกชั้น  นักเรียนรูปใดขาดสอบตองขีดชื่อดวยหมึกแดงหรือดินสอสีแดง  และให
หมายเหตุ 
ไววาขาดสอบในวันใดและในบัญชรีบัใบตอบก็ตองปฏิบัติเชนเดียวกันและใหใสของพิเศษ
ไป 
โดยเขียนหนาซองวา  บัญชี  ศ.๓  ของสถานท่ีสอบวัดไหน  จังหวัดอะไร 
        ๒.  บัญชีรับใบตอบของนักเรียนทุกชั้น  ใหใสรวมไปในซองท่ีกองบาลี ฯ  จัดให 
หรือใสซองพิเศษตางหาก  โดยเขียนหนาซองวา  บัญชีรับใบตอบของสถานท่ีสอบ วัดไหน  
จังหวัดอะไร 
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เรื่องกระดาษใบตอบของนักเรียน     
        เนื่องจากมีประกาศของแมกองธรรมและแมกองบาลีสนามหลวงเรื่องมารยาทของ 
นักเรียน  ในขณะสอบธรรมบาลีสนามหลวง  ขอ ๕  วา  หามเขียนขอความอ่ืนจากคําตอบ
ปญหา 
ลงในกระดาษสอบ  ฉะนั้น  ควรประกาศใหนักเรียนผูเขาสอบประโยคบาลีสนามหลวง
ทราบวา 
ในการสอบบาลีสนามหลวง  ถือเครงครัดมาก  หามนักเรียนเขียนชื่อ  และเลขประจําโตะลง
ใน 
กระดาษสอบ  เพราะมีบัตรประจําวันอยูแลว  แมเขียนลอกปญหาลงในกระดาษสอบก็ผิด  
มารยาทดวย 
ใหเขียนเฉพาะคอตอบปญหาเทานั้น  กระดาษสอบตองเปนกระดาษฟุลสแก็ปธรรมดาหาม
ใชกระดาษ 
ที่เปนแบบฟอรมของสถาบันศึกษาตาง ๆ  มาเขียนสอบ  กรรมการปรับเปนตกได 
เรื่องการแจงผลการสอบบาลีสนามหลวง 
        เจาสํานักเรียนสวนกลาง และเจาคณะภาค  ควรไปรับแจงผลการสอบบาลี  สนามหลวง 
ณ  สํานักงานเลขานุการแมกองบาลีสนามหลวงหลังจากประกาศประโยคสูงแลว  โดยจะไป
รับเอง 
หรือจะสง  ผูแทนไปรับก็ได  และเก็บบัญชีรายชื่อผูสอบประโยคบาลีไดไวเปนหลักฐาน
ของนักเรียน 
ใหครบทุกป 
        สําหรับการประกาศผลการสอบบาลี  ทางสนามหลวงจะอานเฉพาะรายชื่อผูเขา 
สอบไดเปรียญเอกเทานั้น  สวนประโยคอ่ืน  ทางสนามหลวงจะปดรายชื่อผูสอบไดไว 
สําหรับผูประสงคจะดู 
เรื่องการขอแกชื่อ  ฉายา  และนามสกลุเปนตน 
        การขอแกชื่อ  ฉายา  และนามสกุลเปนตน  ทีค่ลาดเคลื่อนไมตรงกับหลักฐาน  จะขอ 



แกไดหลังจากวันประกาศผลสอบเปนระยะเวลา ๑  เดือน  โดยเจาสํานักเรียนมีหนังสือขอ
แกไปทาง 
แมกองบาลีสนามหลวง  เพราะทางสนามหลวงแผนกบาลีจะพิมพบัญชี  ศ.๔  (บัญชีรายชื่อ
ภิกษุ 
สามเณรผูสอบประโยคบาลีบาลีได)   ตามบัญชรีายชื่อสอบประโยคบาลีได  ที่ไดแจงมายัง
สํานักเรียน 
ตาง ๆ  แลว  ทั้งไดมีหมายเหตุทายบัญชีวา  "ถาชือ่  ฉายา  นามสกุลเปนตน  ของผูใด
คลาดเคลื่อน 
ไมตรงกับหลักฐาน ใหมีหนังสือขอแกภายในวันที่.......เดือน................พ.ศ...............เพ่ือ
ออก 
ประกาศนียบัตรใหถูกตองตอไป"  หลังจากพนกําหนด ๑  เดือนแลว  จะขอแกชื่อ  ฉายา  
และนาม 
สกุลเปนตน  ทางสํานักเรียนตองมีหนังสือขอแกไปยังกรมการศาสนา  พรอมกับถายเอกสาร
ใบอนุญาต 
เปลี่ยนชื่อหรือนามสกุลเปนตนไปดวย 
เรื่องการออกใบรบัรองเปรียญ 
        เมื่อประกาศผลการสอบประจําปแลว  ถาผูสอบไดรูปใดตองการประกาศนียบัตรโดย 
เร็ว  แตประกาศนียบัตรนั้น  จะออกใหไดประมาณวันวิสาขบูชา  ในกรณีเชนนี้  แมกองลาลี
สนาม 
หลวงจะออกใบรับรองวุฒิเปรียญใหแทนโดยเจาสํานักเรียนหรือเจาคณะจังหวัด  มีหนังสือ
ถึงแมกอง 
บาลีสนามหลวง  ขอใบรบัรองวุฒิของนักเรียนของตนพรอมกับมีรูปถายของผูขอใบรับรอง
ขนาด 
๒  นิ้ว  คูณ ๓  นิ้ว  จํานวน  ๒  รูป  มีลายเซ็นของเจาสํานักเรียน  หรือเจาคณะจังหวัด
แลวแต 
กรณี  รับรองวาเปนรูปของผูสอบไดจริง  และผูขอตองนําไปย่ืนดวยตนเองจะใหผูอ่ืนไปยื่น



แทนไมได  
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        หนังสือรับรองน้ี  จะออกใหใชแทนได   ไมเกินวันวิสาบูชาเทาน้ันตอไปถือวา 
ประกาศนียบัตรไดออกแลว  ไมจําเปนตองออกใบรับรองตอไป 
เรื่องการยายสนามสอบ  
        จังหวัดใด  มีความประสงคจะยายสนามสอบ  ใหเจาคณะจังหวัดทําเรื่องขอยายสนาม 
สอบจากท่ีเดิมไปยังที่แหงใหม  โดยแสดงเหตุผลและความจําเปนที่ตองยาย  เสนอไปยังเจา
คณะภาค 
เพ่ือขอความเห็นชอบและเจาคณะภาคนําเสนอแมกองบาลีสนามหลวงเพ่ือขออนุมัติ กอน
สิ้นเดือนอาย 
เรื่องการเก็บวิชาท่ีสอบผานแลวเปนเวลา ๒  ป  นาํรองชั้นประโยค  ๑-๒  กอน 
        สนามหลวงแผนกบาลี  โดยความเห็นชอบของมหาเถรสมาคม  ไดอนุมัติใหมีการเก็บ 
ในวิชาที่สอบผานแลวเปนเวลา  ๒  ป  นารองชั้นประโยค  ๑-๒  กอน  โดยอาศัยเคาโครง 
รูปแบบ 
หลักสูตร  และวิชาการเชนเดิม  เปลี่ยนแตการเก็บวิชาที่สอบไดเทาน้ัน  เมื่อสอบผานวิชาใด
แลว 
สนามหลวงแผนกบาลีจะเก็บวิชานั้นไวในปตอไป   (ภายใน  ๒ ป)   ไมตองสอบในวิชานั้น
อีก  คงสอบ 
เฉพาะในวิชาที่ยังสอบไมผานเทาน้ัน 
ขอกําหนดในการเก็บวิชาท่ีสอบผาน 
        ๑.  ในเบื้องแรก  ผูสอบตองสอบใหครบทั้ง ๒  วิชา  ทําปญหาขอสอบครบถวน  ต้ัง 
แตตนจนจบในทุกวิชา 
        ๒.  ตองสอบไดผานเกณฑที่กองบาลีสนามหลวงกําหนดไว  จึงจะเก็บวิชานั้น 
        ๓.  ในวิชาที่สอบไดนั้นจะเก็บไว ๒  ป  เมื่อพนกําหนดน้ีแลวใหเปนอันยกเลิกทั้งหมด 
ที่กําหนดเทานั้น  จึงจะถือวาสอบผานชั้นประโยค  ๑-๒ 
เกณฑในการเก็บวิชา 
        ๑.  นักเรียนตองสอบทั้ง ๒  วิชา 



        ๒.  ในท้ัง ๒  วิชานั้น ถาสอบไดตามเกณฑที่กองบาลีสนามหลวงกําหนดไวใน  วิชา 
ใด  จะเก็บวิชานั้นไวในปตอไป  สอบเฉพาะวิชาท่ียังสอบไมผาน ตองลงบัญชีตาม
แบบฟอรม  ของ 
กองบาลีสนามหลวง  โดยใหพิมพสํานักศาสนศึกษาอําเภอเมืองไวกอนตามลําดับเขต
ปกครองในจังหวัด 
นั้น  ทั้งนี้เพ่ือตองการทราบสถิติศาสนศึกษาที่เปดสอนในคณะจังหวัดนั้น ๆ 
        ๓.  ในวิชาที่สอบแลว  จะเก็บไวเปนเวลา  ๒  ป  นักจากปที่มีสิทธิ์สําหรับ  "เกบ็" 
เมื่อพนกําหนด  ๒  ปแลว  ใหเปนอันยกเลิกทั้งหมด  กลาวคือ  จะตองเริ่มตนใหม  เชน  ใน
ชั้น 
ประโยค  ๑-๒  นักเรียนสอบผานวิชาแปลมคธเปนไทย  ในป  พ.ศ. ๒๕๔๑  สนามหลวง
แผนกบาลี จะ 
เก็บวิชาแปลมคธเปนไทยน้ันไวเปนเวลา  ๒ ป  ในปถัดไป  คือป  พ.ศ.  ๒๕๔๒-๒๕๔๓  
คง  สอบเฉพาะ 
ประโยค  ๑-๒  แตถาเมื่อพนจากกําหนด  ๒  ปนี้แลว  ยังสอบไมผานวิชาบาลีไวยากรณ  ให
ถือเปน 
อันยกเลิกทั้งหมด  กลาวคือ  ในป  พ.ศ.  ๒๕๔๔  ตองเริ่มตนสอบใหมทั้ง ๒  วิชา ฯ 
                                                                        สนามหลวงแผนกบาลี  ๗  มนีาคม  ๒๕๔๑  
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                         รายนามกรรมการยกราง - ตรวจรางเฉลย 
                               ขอสอบประโยคบาลีสนามหลวง 
              ณ  หองแมกองบาลีสนามหลวง  ตึกเมตตาพุทธิ  ชั้น ๕ 
                        วัดปากนํ้า  เขตภาษีเจริญ  กรุงเทพมหานคร   
    วันจันทรที่ ๑๖  มีนาคม  พ.ศ.  ๒๕๔๓  ตรงกับวันข้ึน  ๒  คํ่า  เดือน  ๔ 
                     เวลา  ๑๔.๐๐  น.  เปนตนไปจนกวาจะแลวเสร็จ 
 
๑.  สมเด็จพระมหารัชมังคลาจารย        วัดปากนํ้า  ประธานกรรมการ 
๒.  พระธรรมกิตติวงศ                        วัดราชโอรสาราม 
                                                เฉลย  ตัวอยาง  แตงไทยเปนมคธ  ป.ธ.๙ 
๓.  พระธรรมวโรดม                        วัดเบญจมบพิตรดุสิตวนาราม 
                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย  ป.ธ. ๙ 
๔.  พระเทพเวที                                วัดชนะสงคราม 
                                                เฉลย  ตัวอยาง  แตงฉันทภาษามคธ  ป.ธ.๘ 
๕.  พระธรรมโมลี                                วัดพิชยญาติการาม 
                                                เฉลยแปลมคธเปนไทย  ป.ธ. ๘ 
๖.  พระวิสุทธิวงศาจารย                        วัดเทพธิดาราม 
                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย  ป.ธ. ๗ 
๗.  พระธรรมธีรราชมหามุนี                วัดปากนํ้า 
                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย  ป.ธ. ๖ 
๘.  พระธรรมปริยัติโสภณ                วัดไตรมิตรวิทยาราม 
                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย  ป.ธ. ๕ 
๙.  พระเทพสุธี                                วัดสามพระยา 
                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย  ป.ธ. ๔ 
๑๐.  พระราชวิสุทธิเวที                        วัดเบญจบพิตรดุสิตวนาราม 



                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย ป.ธ. ๓ 
๑๑.  พระเมธิปริยัติยากรณ                วัดเบญจมบพิตรดุสิตวนาราม 
                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย  ป.ธ. ๓ 
๑๒.  พระเทพมุนี                                วัดปากนํ้า 
                                                เฉลย  แปลมคธเปนไทย  ประโยค ๑-๒ 
๑๓.  พระราชเวที                                วัดเบญจมพิตรดุสิตวนาราม 
                                                เฉลย  บาลีไวยากรณ  ประโยค  ๑-๒  
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                                               ตัวอยาง 
 
                                          การออก - เฉลย 
 
                                                ปญหา  
 
                                        บาลีสนามหลวง 
 
                                             ป ๒๕๔๓  
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                                                ประโยค  ๑-๒  
                                            แปล  มคธเปนไทย 
                              สอบ  วันที่  ๒๙  กมุภาพันธ  ๒๕๔๓ 
                                             แปล  โดยพยัญชนะ   
        ๑.  สตฺถา  ตสฺส  ภิกฺขุโน  อิม  โอวาท  ทตฺวา  คจฺฉ  ภิกฺขุ  อฺ  กิฺจิ  อจินฺตยิตฺวา 
ตตฺเถว  วสาหีติ  ปหิณิ  ฯ โส  ภิกฺขุ  สตฺถุ  สนฺติกา  โอวาท  ลภิตฺวา  ตตฺถ  อคมาสิ  ฯ กิฺจิ 
พหิทฺธา  จินฺตน  นาม  น  จินฺเตสิ ฯ  มหาอุปาสิกาป  ทิพฺเพน  จกฺขุนา โอโลเกนฺตี เถร  ทิสฺวา 
อิทานิ  โอวาททายก  อาจริย  ลภิตฺวา  ปุนาคโต  มม  ปุตฺโตติ  อตฺตโน าเณเนว  ปริจฺฉินฺ
ทิตฺวา 
ตสฺส  สปฺปายาหาร  ปฏิยาเทตฺวา  อทาสิ  ฯ  โส  สปฺปายโภชน  ลภิตฺวา กติปาเหเนว  อรหตฺต 
ปตฺวา  มคฺคผลสุเขน  วีตินาเมนฺโต  อโห  มหาอุปาสิกา  มยฺห  ปติฏา  ชาตา, อห อิม  นสิฺ
สาย 
ภวนิสฺสรณ  ปตฺโตมฺหีติ  จินฺเตตฺวา  อิมสฺมึ  ตาม เม  อตฺตภาเว  ปติฏา  ชาติ,  สสาเร  ปน เม 
สสรนฺตสฺส,  อฺเสุป  อตฺตภาเวสุ  อย  ปติฏา  ภูตปุพฺพา  โน  วติ  อุปธาเรนฺโต  เอกู
นอตฺต 
ภาวสต  อนุสฺสริ ฯ  สาป  เอกูนอตฺตภาวสเต  ตสฺส  ปาทปริจาริกา  หุตฺวา  อฺเสุ  ปฏิพทฺะ 
จิตฺตา  หุตฺวา  ต  ชีวิตา  โวโรปาเปสิ ฯ  เถโร  ตสฺสา  เอตฺตก  อคุณ  ทิสฺวา  อโห  อย มหาอุปา
สิกา 
ภาริย  กมฺม  อกาสิติ  จินฺเตสิ  ฯ  มหาอุปาสิกาป  เคเห  นิสินฺนา ว  กินฺน ุ โข  มยฺห  ปุตฺตสฺส 
ปพฺพชิตกิจฺจ  มตฺถก  ปตฺต  โนติ  อุปธารยมานา  ตสฺส  อรหตฺตปฺปตฺตึ  ตฺวา  อุตฺตรึ  อุป
ธารย 
มานา  มม  ปตฺุโต  อรหตฺต  ปตฺวา  อโห  วต เม  อย อุปสาสิกา  มหตี  ปติฏา  ชาตาติ  จินฺ
เตตฺวา 
อตีเตป  นุ  โข  เม  อย  ปติฏา  ภูตปุพฺพา  โนติ  อุปธาเรนฺโร  เอกูนอตฺตภาวสต  อนุสฺสริ:  
อห 



โข  ปน  เอกนูอตฺตภาวสเต  อฺเหิ  สทฺธึ  เอกโต  หุตฺวา  เอต  ชีวิตา  โวโรเปสึ,  อย  เม  เอ
ติตก 
อคุณ  ทิสฺวา  'อโห  ภาริย  กมฺม  กต  อุปาสิกายาติ จินฺเตสีติ  อฺาสิ;  นตฺถิเอว  นุ  โข  ส
สาเร 
สสรนฺติยา  มม  ปุตฺตสฺส  อุปกาโร  กตปุพฺโพติ  อุปธารยมานา  ตโต  อุตฺตรึ  สติม  อตฺตภาว 
อนุสฺสริตฺวา   สติเม  อตฺตภาเว  มยา  เอตสฺส  ปาทปริจาริกาย  หุตฺวา  เอกสฺมึ  ชีวิตา 
โวโรปนฏาเน  ชีวิตทาน  ทินฺน; อโห  มยา  มม  ปตฺุตสฺส  มหาอุปกาโร  กโตติ  ตฺวา  เคเห 
นิสินฺนา  ว  อุตฺตรึ  วิเสเสตฺวา  อุปธาเรถาติ  อาห ฯ  โส  ทิพฺพาย  โสตธาตุยา  สทฺท  สตฺุวา 
วิเสเสตฺวา  สติม  อตฺตภาว  อนุสฺสริตฺวา  ตตฺถ  ตาย  อตฺตโน  ชีวิตสฺส  ทินฺนภาว  ทิสฺวา  อโห 
มม  อิมาย  มหาอุปาสิกาย  อุปกาโร  กตปุพฺโพติ  จินฺเตตฺวา  อตฺตมโน  หุตฺวา  ตสฺสา  ตตฺเถว 
จตูสุ  มคฺคผเลสุ  ปฺห  กเถตฺวา  อนุปาทิเสสาย  นิพฺพานธาตุยา  ปรินิพฺพายิ ฯ  
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                                                  แปลโดยอรรถ   
        ๒.  มหาปุฺาย  หิ  อิตฺถิยา  เกสา  โมรกลาปสทิสา  หุตฺวา  มุฺจิตฺวา  วิสฺสฏา 
นีวาสนนฺต  ปหริตฺวา  นิวตฺติตฺวา  อุทฺธคฺคา  ติฏนฺติ,  อิท  เกสกลฺยาณ  นาม ฯ  ทนฺตาวรณ 
พิมฺพผลสทิส  วณฺณสมฺปนฺน  สม  สผุุสฺสิต  โหติ,  อิท  มสกลยฺาณ  นาม ฯ  ทนฺตา  สุกฺกา 
สมา 
อวิวรา  อุสฺสาเปตฺวา  ปตวชิรปนฺตี  วิย  สมุจฺฉินฺสงฺขปนฺตี  วิย  จ  โสภนติฺ,  อิท  อกฺ ิกลฺ
ยาณ 
นาม ฯ  กาฬยิา  วณฺณกาทีหิ  อวิลิตฺโตเอว  ฉวิวณฺโณ  สินิทโฺธ  นลีุปฺปลทามสทิโส  โหติ, 
โอทาตาย  กณฺณิการปุปฺผทามสทิโส  โหติ;  อิท  ฉวิกลฺยาณ  นาม ฯ  ทสกฺขตฺตุ  วิชาตาป  โข 
ปน 
สกึ  วิชาตา  วิย  อวิคตโยพฺพนา  ว  โหติ,  อิท  วยกลฺยาณ  นามาติ ฯ 
                                          ใหเวลา ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที  
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                                                   เฉลย  ประโยค  ๑ - ๒ 
                                                     แปล  มคธเปนไทย 
                                                      แปลโดยพยัญชนะ   
        ๑.  อ. พระศาสนา  ครั้งทรงประทานแลว  ซึ่งพระโอวาทน้ี  แกภิกษุนัน้  ทรงสงไปแลว 
ดวย 
พระดํารัสวา  ดูกอนภิกษุ  อ.  เธอ  จงไป  อ. เธอ  ไมคิดแลว  ซึง่เหตุอะไร ๆ  อ่ืน  จงอยูในที่
นั้นนั่นเทียว 
ดังน้ี  ฯ  อ.  ภิกษุนั้น  ไดแลวซ่ึงพระโอวาท  จากสํานักของพระศาสดา  ไดไปแลวในที่นั้น ฯ 
อ. ภิกษุนั้น 
ไมคิดแลว  ชื่อซ่ึงความคิดในภายนอกอะไร  ๆ  ฯ  แม อ. มหาอุบาสิกา  แลดูอยู ดวยจักษุอัน
เปนทิพย 
เห็นแลว  ซึ่งพระเถระ  กาํหนดแลว  ดวยญาณของตนน่ันเทียววา  อ. บุตรของเรา  ไดแลว  
ซึ่งอาจารย 
ผูใหซึ่งโอวาท  มาแลวอีก  ในกาลน้ี  ดงัน้ี  จัดแจงแลว  ซึ่งอาหารอันเปนที่สบาย ไดถวาย
แลว  แกพระ 
เถระนั้น ฯ อ. พระเถระนัน้  ไดแลว  ซึ่งโภชนะอันเปนที่สบาย  บรรลุแลว  ซึ่งความเปนแหง
พระอรหันต 
โดยวันเล็กนอยน่ันเทียว  ยังกาลใหนอยลวงไปวิเศษอยู  ดวยสุขอันเกิดแตมรรคและผล  คิด
แลววา โอ 
อ. มหาอุบาสิกา  เปนที่พ่ึงของเรา  เกิดแลว  อ. เรา  อาศัยแลว  ซึ่งมหาอุบาสิกาน้ี  เปนผูถึง
แลว  ซึ่ง 
ความแลนออกจากภพ  ยอมเปน  ดังนี้ ใครครวญอยูวา  อ. มหาอุบาสิกาน้ี  เปนผูเปนที่พ่ึง
ของเรา 
เกิดแลว  ในอัตภาพนี้กอน  ก ็ เมื่อเราแลนไปพรอมอยู  ในสงสาร  อ. มหาอุบาสิกาน้ี  เปนผู
เปนที่พ่ึง 



แลวในกอน  ในอัตภาพ ท. แมเหลาอ่ืน  ไดเปนแลว  หามิได  ดงัน้ี  ระลึกตามแลว  ซึ่งรอย
แหงอัตภาพ 
อันหยอนดวยอัตภาพหน่ึง ฯ อ.  มหาอุบาสิกาแมนั้น  เปนหญงิผูบําเรอซ่ึงเทาของพระเถระ
นั้น  เปน 
ยังบุคคลใหปลงลงแลว  ซึ่งพระเถระน้ันจากชีวิต  ในรอยแหงอัตภาพหยอนดวยอัตภาพหน่ึง 
ฯ อ. พระ 
เถระ  เห็นแลว  ซึ่งโทษมิใชคุณ  มีประมาณเทาน้ีของอุบาสิกาแลว  คิดแลววา  โอ อ.  มหา
อุบาสิกาน้ี 
ไดกระทําแลว  ซึ่งกรรมอันหนัก  ดังนี ้ฯ  แม  อ. มหาอุบาสิกา  นั่งแลวในเรือนเทียว  ใคร
ครวญอยูวา 
อ. กิจแหงบรรพชิต  ของบุตรของเรา  ถึงแลว  ซึ่งท่ีสุด  หรือหนอแล  หรือวาถึงซ่ึงท่ีสุด  หา
มิได  ดังนี้ 
รูแลวซ่ึงความบรรล ุ ซึ่งความเปนแหงพระอรหันตแหงพระเถระนั้น  เมื่อใครครวญยิ่งข้ึน  
ไดรูแลววา 
อ.  บุตรของเรา  บรรลุแลว  ซึ่งความเปนแหงพระอรหันต  คิดแลววา  โอหนอ อ.  อุบาสิกา
นี้  เปนผูเปน 
ที่พ่ึงใหญของเรา  เกิดแลว  ดังนี้  ใครครวญอยูวา  อ. อุบาสิกาน้ี  เปนผูเปนที่พ่ึงของเรา  เปน
แลว ใน 
กอน  ไดเปนแลว ในกาลแมอันเปนอดีตหรือหนอแล  หรือวาเปนผูเปนที่พ่ึงของเราเปนแลว
ในกอน 
ไดเปนแลว  ในกาลแมอันเปนอดีต  หามิได  ดังนี้  ระลึกตามแลว  ตลอดรอยแหงอัตภาพอัน
หยอนดวย 
อัตภาพหน่ึง อ. พระเถระนี้  เห็นแลว  ซึ่งโทษมิใชคุณ  มีประมาณเทาน้ีของเรา  คิดแลววา  
โอ อ. กรรม 
อันหนัก  อันอุบาสิกากระทําแลว  ดังนี้ ใครครวญอยูวา  อ. อุปการะ  ยอมไมมีนั่นเทียวหรือ
หนอแล 



ดังน้ี  ระลึกตามแลว  ซึ่งอัตภาพท่ีรอย  อันยิ่งกวารอยแหงอัตภาพอันหยอนดวยอัตภาพหน่ึง
นั้น  รูแลววา  
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อ.  การใหซึง่ชีวิต  อันเราเปนหญิงผูบําเรอซึ่งเทาของพระเถระนั่น  เปน  ใหแลว  ในท่ีเปนที่
ปลงลง 
จากชีวิตแหงหนึ่ง  ในอัตภาพท่ีรอย  โอ. อ.  อุปการะใหญ  อันเรากระทําแลวแกบุตรของเรา  
ดังน้ี  นั่ง   
แลวในเรือนเทียว  กลาวแลววา อ. ทาน  ท.  ขอจงใครครวญใหวิเศษยิ่ง  ดังนี้ ฯ 
        อ. พระเถระนั้น  ฟงแลว  ซึ่งเสียง  ดวยโสตธาตุอันเปนทิพย ระลึกตามแลว  ซึ่งอัตภาพ
ที่ 
รอยใหวิเศษ  เห็นแลว  ซึง่ความท่ีแหงชีวิตของตนเปนธรรมชาตอันอุบาสิกานั้นใหแลวใน
กอน  ในอัต 
ภาพนั้น  คิดแลววา  โอ  อ.  อุปการะ  เปนสภาพอันมหาอุบาสิกาน้ีกระทําแลวในกอนแกเรา  
ไดเปน 
แลว  ดังนี้  เปนผูมีใจเปนของแหงตน  เปน  กลาวแลว  ซึ่งปญหาในมรรคและผล  ท. สี่  แก
มหา 
อุบาสิกาน้ัน  ในที่นั้นนั่นเทียว ปรินิพพานแลว  ดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ ฯ 
                                                            แปลโดยอรรถ 
        ๒.  จริงอยู  ผมของหญิงผูมีบุญมาก  เปนเชนกับกําหางนกยูง  สยายออกกระทบชาย
ผานุง 
แลวกลับมีปลายงอนข้ึนอยู  นี้ชื่อวาผมงาม ฯ  ริมฝปาก  เปนเชนกันผลตําลึง  (สุก)  ถึง
พรอมดวยสี 
เรียบ  สนิทด ี นีช้ื่อวาเน้ืองาม  ฯ  ฟน ขาว  เรียบ  ไมหางกัน  งดงาม  เหมือนแถวเพชรท่ี
ยกข้ึนวางไว 
และเหมือนแถวสังขที่ตัดเรียบแลว  นี้ชื่อวากระดูกงาม ฯ  ผิวพรรณของหญิงดํา  ซึ่งไมมีริ้ว
รอยดวย 
แผลเปน  เปนตนเลย  เนยีน  เปนเชนกับพวงดอกอุบลเขียว  ของหญิงขาว  เปนเชนกับพวง
ดอกกรรณิกา 



นี้ชื่อวาผิดงาม  ฯ  อนึ่ง  หญิงแมคลอดแลวต้ัง  ๑๐  ครั้งแล  เปนเหมือนคลอดแลวครั้งเดียว  
ยังสาว 
พริ้วอยูทีเดียว  นี้ชื่อวาวัยงาม ฯ 
 
หมายเหตุ 
        ประโยค  ภูตปุพฺพ  ลงในอรรถปฐมาวิภัตติ  แปลวา  อ. เรือ่งอันมีแลวในกอน  โดย
อรรถแปลวา 
เรื่องเคยมีแลว  เปนลิงฺคตฺถ  คัมภีรปทรูปสิทธิกลาววา  ภูตปุพฺพ  เปนนิบาต  ใชในอรรถกาล
สัตตมี 
อภินวฎีกา  ขอ  ๓๓๖  ปพฺุเพ  ทิฏโ  ทิฏปุพฺโพ  พุทฺโธ  ปรุิเสน.  เอว  คตปุพฺโพ  มคฺโค ปุริ
เสน  คตปุพฺโพ 
วา  ปุริโส  มคฺค,  ทิฏ  คต  เปนไดทั้งกัตตุ  และกมัมะ 
 
พระเทพมุนี  ธมฺมรตโน  วัดปากนํ้า                                เฉลย 
สนามหลวงแผนกบาลี                                         ตรวจแก  
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                                                       ประโยค  ๑ - ๒   
                                                  ปญหา  บาลีไวยากรณ 
                                           สอบ  วันที ่๑  มีนาคม  ๒๕๔๓ 
๑.  บาลีไวยากรณ  แบงเปน  ๔  ภาค  มีอะไรบาง ฯ  และในภาคนั้น ๆ  วาดวยเรื่องอะไร ฯ 
๒.  อะไรเรียกวาสนธิ ฯ  ในสนธิ  การตอมี  ๒  อยาง อะไรบาง จงตอบพรอมทั้งยกตัวอยาง
มาประกอบ 
ดวย ฯ 
๓.  จงแจก  อาจริย  (อาจารย)  ดวย  อ  การันตในปุลิงค  ซึ่งมีวิธีแจกอยางปุริส (บุรุษ)  มาดู 
ฯ 
๔.  อะไร  ชือ่วาอาขยาต ฯ  ในอาขยาตน้ัน  ทานประกอบดวยอะไรบาง ฯ  จงเขียนวิภัตติ
หมวดกาลาติ 
ปตติ  ฝายปรัสสบท  มาดู ฯ 
๕.  ขอความวา  "วิภัตติแหงกิริยากิตกนั้น  ไมมีแผนกหนึ่งเหมือนวิภัตติอาขยาต  ใชวิภัตติ
นาน  ถานาม 
ศัพทเปนวิภัตติและวจนะอันใด  กิริยากิตกก็เปนวิภัตติและวจนะอันนั้นตาม"  เทาท่ีอธิบาย
ไวอยางนี้ 
ขอใหยกตัวอยาง  (ตามแบบ)  มาใหด ู ๒  ตัวอยาง ฯ 
๖.  อะไร  ชือ่วาทวันทวสมาส ฯ  ทวันทวสมาสน้ัน มี  ๒  อยาง อะไรบาง  จงตอบพรอมท้ัง
ยกตัวอยาง 
มาประกอบดวย ฯ 
๗.  ในอัพยยตัทธิต  มีปจจัย  ๒  ตัว  คืออะไร ฯ   ในปจจัยทั้ง ๒  ตัวนั้นมีวิธีใชอยางไร  จง
ยกตัวอยางมา 
ประกอบดวย ฯ 
                                                                ใหเวลา ๓  ชั่วโมง 
 



                                                              เฉลย  ประโยค  ๑ - ๒ 
                                                              ปญหา  บาลีไวยากรณ 
๑.  มีอักขรวิธี ๑,  วจีวิภาค  ๑,  วากยสัมพันธ  ๑,  ฉันทลักษณะ ๑,ฯ 
        (๑)  อักขรวิธี  วาดวยอักษร  จัดเปน  ๒  คือ  สมัญญาภิธาน  แสดงชื่ออักษรท่ีเปนสระ 
               และพยัญชนะพรอมท้ังฐานกรณ  สนธ ิ ตออักษรอยูในคําอ่ืนใหเนื่องเปนอัน
เดียวกัน  



อบรมบาลีกอนสอบ ภาค ๑๔  ปท่ี ๒๗  ๑-๑๕ ก.พ. ๒๕๔๕ - หนาท่ี 45 

        (๒)  วจีวภาค  แบงคําพูดออกเปน ๖  สวน  คือ  นาม  อัพยยศัพท  สมาส  ตัทธิต  
อาขยาต 
                กติก   
        (๓)  วากยสัมพันธ  วาดวยการกและประพันธผูกคําพูดที่แบงไวในวจีวิภาคใหเขาเปน 
               ประโยคอันเดียวกัน 
        (๔)  ฉันทลักษณะ  แสดงวิธีแตงฉันท  คือคาถาที่เปนวรรณพฤทธิ์และมาตราพฤทธ์ิ 
๒.  ในภาษาบาลี  มีวิธีตอศัพทและอักขระใหเนื่องดวยอักขระ  เพ่ือจะยนอักขระใหนอยลง  
เปนอุปการะ 
ในการแตงฉันทและใหคําพูดสละสลวย  เรียก  สนธิ ฯ  การตอมี  ๒ อยาง  คือ  ตอศัพทที่มี
วิภัตติให 
เนื่องดวยศัพทมีวิภัตติ  เหมือน  จตฺตาโร  อิเม  ตอเขาเปน  จตฺตาโรเม  เปนตน  อยาง ๑,  ตอ
บทสมาส 
ยออักษรใหนอยลง  เหมือน  กด  อุปกาโร  ตอเขาเปน  กโตปกาโร  เปนตน  อยาง ๑ ฯ 
๓.  แจก  อาจริย  (อาจารย)  ดวย  อ  การันต ในปุลิงค  ดังน้ี 
                เอกวจน                                        พหุวจน 
ท.  อาจริย                                                อาจริยา 
ต.  อาจริเยน                                                อาจริเย 
จ.  อาจริยสฺส  อาจริยาย  อาจริยตฺถ                อาจจริยาน 
ปฺ. อาจริยสฺมา  อาจริยมฺหา  อาจริยา                อาจจริเยหิ  อาจริเยภิ 
ฉ.  อาจริยสฺส                                        อาจริยาน 
ส.  อาจริสฺมึ  อาจริยมฺหิ  อาจริเย                        อาจริเยสุ 
อา.  อาจริย                                                อาจริยา 
๔.  ศัพทกลาวกิริยา  คือ  ความทํา  เปนตนวา  ยืน  เดิน  นั่ง  นอน  กิน  ดื่ม  ทํา  พูด  คิด  ชื่อ
วาอาขยาต ฯ 
ในอาขยาตน้ัน  ทานประกอบดวยวิภัตติ  กาล  บท  วจนะ  บรุุษ  ธาตุ  วาจก  ปจจัย ฯ 



กาลาติปตฺติ                                                ฝายปรัสสบท 
เอก.                                                        พหุ. 
สุสา                                                        สฺสสุ 
สุเส                                                        สฺสถ 
สฺส                                                        สฺสามฺหา ฯ  
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๕.  ภิกขุ  คาม  บิณฺฑาย  ปวิฏโ  ภิกษุ  เขาไปแลว  สูบาน  เพ่ือกอนขาว  เย  เกจิ  พุทฺธ  
สรณ  คตา  เส   
(ชน  ท.)  เหลาใดเหลาหนึ่ง  ถึงแลว  ซึ่งพระพุทธเจา  วาเปนที่ระลึก  หรือ  เอก  ปุริส  ฉตฺต  
คเหตฺวา 
คจฺฉนฺต  ปสฺสามิ,  (ขา)  เห็นซึ่งบุรุษคนหนึ่ง  ถือซ่ึงรมไปอยู ฯ 
๖.  นามนามต้ังแต  ๒  ศัพทข้ึนไป  ทานยอเขาเปนบทเดียวกัน  ชื่อทวันทวสมาส  ในท
วันทวสมาสน้ัน 
มี ๒  อยาง  คือ  สมาหาโร  อสมาหาโร 
        สมาหาระ  อยางนี้  สมฺโถ  จ  วิปสฺสนา  จ  สมถวิปสฺสน  สมถะดวย  วิปสสนาดวย  ชื่อ
สมถะ 
และวิปสสนา  ฯ  (ตอบตัวอยางอ่ืนในแบบก็ได) 
        อสมาหาระ  อยางนี้  จนฺทิมา  จ  สุริโย จ  จนฺทิมสุริยา  พระจันทรดวย  พระอาทิตยดวย  
ชื่อ 
พระจันทรและพระอาทิตย  ท.  (ตอบตัวอยางอ่ืนในแบบก็ได) 
๗.  คือ  ถา,  ถ ฯ  มีวิธีใชอยางนี้ 
        ถา  ปจจัย  ลงในประการ  หลังสัพพนาม  อยางนี้  ยถา  ประการใด  ตถา  ประการน้ัน  
สพฺพถา 
ประการทั้งปวง  เปนตน ฯ 
        ถ  ปจจัย  ลงในประการ  หลัง  ก ึ และ  อิม  อยางนี้  กถ  ประการไร,  อยางไร,  อิติถ  
ประการนี้, 
อยางนี้ ฯ 
 
พระราชเวที  พฺรหฺมวโส  วัดเบญจมบพิตรดุสิตวนาราม                                เฉลย 
สนามหลวงแผนกบาลี                                                        ตรวจแก  
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                                             ประโยค ป.ธ.  ๓ 
                                           แปล  มคธเปนไทย 
                             สอบ  วันที่ ๒๙  กมุภาพันธ  ๒๕๘๓ 
                                           แปลโดยพยัญชนะ   
        ๑.  ปุณฺโณ  เถร  ทิสวฺา  กสึ  เปตฺวา  ปฺจปฺปติฏ ิเตน  เถร  วนฺทิตฺวา  ทนฺตกฏเน 
อตฺโถ  ภวิสสฺตีติ  ทนฺตกฏ  กปฺปย  กตฺวา  อทาสิ  ฯ  อถสฺส  เถโร  ปตฺตฺจ  ปริสฺสาวนฺจ 
นีหริตฺวา  อทาสิ  ฯ  โส  ปานีเยน  อตฺโถ  ภวิสฺสตีติ  ต  อาทาย  ปานีย  ปริสสฺาเวตฺวา  อทาสิ 
ฯ  เถโร  จินฺเตสิ  อย  ปเรส  ปจฺฉิมเคเห  วสติ,  สจสฺส  เคหทฺวาร  คมิสฺสามิ,  อิมสฺส  ภริยา  ม 
ทฏ ุ  น  ลภิสฺสติ ;  ยาวสฺส  ภตฺต  อาทาย  มคฺค  ปฏิปชชฺติ,  ตาว  อิเธว  ภวิสฺสามีติ  ฯ  โส 
อนฺตรามคฺเค  เถร  ทิสฺวา  จินฺเตสิ  อปฺเปกทาห  เทยฺยธมฺเม  สติ  อยฺย  น  ปสสฺามิล  อปฺเปกทา 
เม  อยฺย  ปสสฺนฺติยา  เทยฺยธมฺโม  น  โหติ,  อชฺช  ปน  อยฺโย  จ  ทิฏโ,  เทยฺยธมฺโม  จาย  
อตฺถิ, 
กริสฺสติ  น ุโช  เม  สงฺคหนฺติ  ฯ  สา  ภตฺตภาชน  โอตาเรตฺวา  เถร  ปฺจปฺปติฏ ิเตน  วนฺ
ทิตฺวา 
ภนฺเต  'อิท  ลูข  วา  ปณีต  วาติ  อจินฺเตตฺวา  ทาสสฺส  โว  สงฺคห   กโรกาติ  อาห  ฯ  เถโร 
ปตฺต 
อุปนาเมตฺวา ตาย  เอเกน หตฺเถน  ภาชน  ธาเรตฺวา  เอเกน  หตฺเถน  ภตฺต  ททมานาย 
อุปฑฺฒภตฺเต  ทินฺเน  อลนฺติ  หตฺเถน  ปตฺต  ปทหิ  ฯ  สา  ภนฺเต  เอโกว  ปฏวึิโส  น  สกกฺา 
ทฺวิธา  กาตุ,  ตุมฺหาก  ทาสสฺส  อิธโลกสงฺคห  อกตฺวา  ปรโลกสงฺคห  กโรถ,  นิรวเสสเมว 
ทาตุกามามฺหีติ  วตฺวา  สพฺพ  เถรสฺส  ปตฺเต  ปติฏเปตฺวา  ตุมฺเหหิ  ทิฏธมฺมสฺเสว  ภาคินี 
อสฺสนฺติ  ปตฺถน  อกาสิ  ฯ  เถโร  เอว  โหตูติ  วตฺวา   ิตโก  ว  อนุดมทน  กตฺวา  เอกสฺมึ 
อุทกผาสุกฏาเน  นิสีทิตฺวา  ภตฺตกิจฺจ  อกาสิ ฯ 
                                                 แปลโดยอรรถ 
        ๒.  สตฺถา  น  ภิกฺขเว  ฉนฺทาทิวสิกา  หุตฺวา  สาหเสน  อตฺถ  วินิจฺฉินนฺตา  ธมฺมฏา 
นาม  โหนฺติ,  อปราธ  ปน  อนุวิชฺฌิตฺวา  อปราธานุรูป  อสาหเสน  วินิจฺฉย  กโรนฺตาเอว  



ธมฺมฏา 
นาม  โหนฺตีติ  วตฺวา  อิมา  คาถา  อภาสิ 
        น  เตน โหติ  ธมฺมฏโ,                เยนตฺถ  สหสา  นเย; 
        โย  จ  อตฺถ  อนตฺถฺจ                อุโภ  นิจฺเฉยฺย  ปณฺฑิโต 
        อสาหเสน  ธมฺเมน                        สเมน  นยตี  ปเร,  
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        ธมฺมสสฺ  คุตฺโต  เมธาวี                'ธมฺมฏโติ  ปวุจฺตีติ ฯ 
        ตตฺถ  เตนาติ :  เอตฺตเกเนว  การเณน  ฯ  ธมมฺฏโติ:  ราชุหิ  อตฺตนา  กตฺตพฺเพ 
วินิจฺฉยธมฺเม   ิโต  ธมฺมฏโ  นาม  น  โหติ  ฯ  เยนาติ :  เยน  การเณน  ฯ  อตฺถนฺติ: โอติณฺณ 
วินิจฺฉิตพฺพ  อตฺถ  ฯ  สหสา  นเยสิ:  ฉนฺทาทีสุ  ปติฏ ิโต  สาหเสน  มุสาวาเทน  วินิจฺเฉยฺย  ฯ  
โม 
หิ  ฉนฺเท  ปติฏาย  อตฺตโน  าตึ  วา  มิตฺต  วา  มสุาวาท  วตฺวา  อสฺสามิกเมว  สามิก  กโรติ
, 
โทเส  ปติฏาย  อตฺตโน  เวริน  มุสา  วตฺวา  สามิกเมว  อสฺสามิก  กโรติ,  โมเห  ปติฏาย  
สฺจ 
คเหตฺวา  วินิจฺฉยกาเล  อฺาวิหิโต  วิย  อิโต  จิโต  จ  โอโลเกนฺโต  มุสา  วตฺวา  อิมินา  ชิต, 
อย  ปราชโิตติ  ปร  นีหรติ,  ภเย  ปติฏาย  กสฺสจิเทว  อสฺสรชาติกสฺส  ปราชย  ปาปุณนฺตสฺ
สาป 
ชย  อาโรเปสิ;  อย  สาหเสน  อตฺถ  เนติ  นาม ฯ  โส  ธมฺมฏโ  นาม  น  โหตีติ  อตฺโถ ฯ 
                                       ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที    
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                                                    เฉลย  ประโยค  ป.ธ.  ๓ 
                                                       แปล  มคธเปนไทย 
                                                        แปลโดยพยัญชนะ   
        ๑.  อ.  นายปุณณะ  เห็นแลว  ซึ่งพระเถระ หยุดไวแลว  ซึ่งการไถ  ไหวแลว  ซึ่งพระ
เถระ  ดวย 
อันต้ังไวเฉพาะแหงองค  ๕  คิดแลววา  อ. ความตองการ  ดวยไมเปนเครื่องชําระซึ่งฟน  จัก
มี ดังน้ี 
กระทําแลว  ซึ่งไมเปนเครื่องชําระฟน  ใหเปนกัปปยะ  ไดถวายแลว ฯ  ครัง้น้ัน อ. พระเถระ  
นําออก 
แลว  ซึงบาตดวย  ซึ่งภาชนะเครื่องกรองนํ้าดวย  ไดใหแลว แกนายปุณณะน้ัน ฯ  อ. นาย
ปุณณะน้ัน 
คิดแลววา  อ. ความตองการ  ดวยนํ้าอันบุคคลพ่ึงด่ืม  จักมี  ดังน้ี  ถือเอาแลว  ซึ่งภาชนะเปน
เครื่อง 
กรองนํ้านั้น  กรองแลว  ซึ่งนํ้าอันบุคคลพึงด่ืม  ไดถวายแลว ฯ  อ. พระเถระ  คิดแลววา  อ. 
นายปุณณะ 
นี้  ยอมอยูในเรือนอันมีในภายหลัง ของชน ท. เหลาอ่ืน  ถาวา  อ. เราจักไป  สูประตูแหง
เรือน  ของนาย 
ปุณณะน้ันไซร  อ. ภรรยา  ของนายปุณณะน้ี  จักไมได  เพ่ืออันเห็น  ซึ่งเรา  อ. ภริยา  ถือเอา
แลว  ซึ่งภัต 
เพ่ือนายปุณณะนั้น  ยอมดําเนินไป  สูหนทาง  เพียงใด  อ. เรา  จักมี  ในท่ีนีน้ั่นเทียว  เพียง
นั้น  ดังนี้ ฯ 
อ. พระเถระนั้น  ยังกาลใหนอมไปลวงวิเศษแลว  หนอยหน่ึง  ในท่ีนั้นนั่นเทียว  รูแลว  ซึ่ง
ความท่ีแหง 
ภริยาของนายปุณณะน้ันเปนผูข้ึนแลวสูหนทาง  เปนผูมีหนาเฉพาะตอภายในแหงนคร  เปน  
ออกไป 



แลว ฯ  อ. ภริยาของนายปุณณะน้ัน  เห็นแลว  ซึ่งพระเถระ  ในหระหวางแหงหนทาง คิด
แลววา  ในกาล 
บางคราว  อ. เรา  ครั้นเมือ่ไทยธรรม  มีอยู  ยอมไมเห็น  ซึ่งพระผูเปนเจา  ในกาลบางคราว  
เมื่อเรา 
เห็นอยู  ซึ่งพระผูเปนเจา  อ. ไทยธรรม  ยอมไมมี  ก ็ ในวันนี ้ อ. พระผูเปนเจา  อันเรา  เห็น
แลว  ดวย อ. 
ไทยธรรมนี้  มีอยู  ดวย  อ.  พระผูเปนเจา  จักกระทําหรือหนอแล  ซึ่งการสังเคราะห  แกเรา  
ดังน้ี ฯ อ. 
ภริยาของนายปุณณะน้ัน  ยังภาชนะแหงภัต ใหหยั่งลงแลว  ไหวแลว  ซึ่งพระเถระดวยอันต้ัง
ไวเฉพาะ 
แหงองค  ๕  กลาวแลววา  ขาแตทานผูเจริญ  อ. ทาน  ไมคิดแลววา  อง ภัตนี้  เปนของเศรา
หมอง 
หรือวาเปนของประณีต  ยอมเปน  ดังนี้  ขอจงกระทํา  ซึ่งการสงเคราะห  แกทาสของทาน  
ดังน้ี  ฯ อ. 
พระเถระ  ยงับาตร  ใหนอมเขาไปแลว  ครั้นเมื่อภัตอันเขาไปดวยท้ังกึ่ง  อันภริยาของนาย
ปุณณะน้ัน 
ผูทรงไว  ซึ่งภาชนะดวยมือขางหน่ึงแลวจึงถวายอยู  ซึ่งภัตดวยมือขางหน่ึง   ถวายแลว  ปด
แลว ซึ่งบาตร 
ดวยมือ  มีอันใหรูวา  อ. พอละ  ดังนี้เปนเหตุ  ฯ  อ. ภริยาของนายปุณณะน้ัน  กลาวแลววา  
ขาแตทาน 
ผูเจริญ  อ. สวน  สวนเดี่ยวเทียว  อันดิฉัน  ไมอาจ  เพ่ืออันกระทํา  โดยสวน  ๒  อ.  ทาน  ไม
กระทําแลว 
ซึ่งการสงเคราะหในโลกนี้  ขอจงกระทํา  ซึ่งการสงเคราะหในโลกอ่ืน  แกทาส  ของทาน  อ. 
ดิฉัน  เปน 
ผูใครเพ่ืออันถวายซึ่งภัต  กระทําใหเปนของมีสวนเหลือลงออกแลวน่ันเทียว  ยอมเปน  ดงัน้ี  
ยังภัต  
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ทั้งปวง  ใหต้ังไวเฉพาะแลวในบาตร  ของพระเถระไดกระทําแลว  ซึ่งความปรารถนาวา  อ. 
ดิฉัน พึงเปน 
ผูมีปวง  แหงธรรม  อันทาน  เห็นแลวน่ันเทียว  พึงเปน  ดังนี้  ฯ  อ. พระเถระ  กลาวแลววา 
อ. ความ 
ปรารถนา  อันทาน  ปรารถนาแลว  อยางนี้  จงมี  ดังนี้  ผูยืนแลวเทียว  กระทําแลว  ซึ่งการ
อนุโมทนา 
นั่งแลว  ในที่อันผาสุกดวยนํ้า  แหงหนึ่ง  ไดกระทาํแลว  ซึ่งกิจดวยภัต ฯ 
                                                               แปลโดยอรรถ   
        ๒.  สมเด็จพระบรมศาสดา  ตรัสวา  ภิกษุทั้งหลาย  พวกมหาอํามาตยผูวินิจฉัย  เปนผู
ตก 
อยูในอํานาจอคติมีฉันทาคติเปนตน  ตัดสินความโดยผลุนผลนั  ไมชื่อวาเปนผูต้ังอยูใน
ธรรม  สวนพวก 
ที่ไตสวนความผิดแลว  ตัดสินความโดยไมผลุนผลัน  ตามสมควรแกความผิดนั่นแหละ  เปน
ผูชื่อวาต้ัง 
อยูในธรรม  ดังน้ี  ไดตรัสคาถาเหลานี้  วา 
        บุคคล  ไมชื่อวาต้ังอยูในธรรม  เพราะเหตุที่นําคดีไป  โดยความผลุนผลัน 
        สวนผูใดเปนบัณฑิต  วินิจฉัยคดีและไมใชคดีทั้งสอง  ยอมนําบุคคลเหลา 
        อ่ืนไป  โดยไมผลุนผลันโดยธรรม  โดยสมํ่าเสมอ  ผูนั้น  อันธรรมคุมครอง 
        แลว  เปนผูมีปญญา  เรากลาววา  ต้ังอยูในธรรม ฯ 
        บรรดาบทเหลาน้ัน บทวา  เตน  แปลวา  เพราะเหตุเพียงเทาน้ีเอง ฯ  บทวา  ธมฺมฏ 
บุคคลผูต้ังอยูในธรรมเครื่องวินิจฉัย  ที่พระราชาทั้งหลาย  จะพึงทรงกระทําดวยพระองค  
ไมเปนผูชื่อ 
วาต้ังอยูในธรรม ฯ บทวา  เยน  แปลวา  เพราะเหตุใด ๆ  ฯ  บทวา  อตฺถ  ความวา  ซึ่งคดีที่
หยั่งลงแลว 
ผลุนผลัน  คือ  โดยการกลาวเท็จ ฯ  อธิบายวา  จริงอยู  ผูใดต้ังอยูในฉันทาคติ  กลาวมุสาวาท  



ยอมทํา 
ญาติหรือมิตรของตน  ซึ่งมิใชเจาของน้ันแลใหเปนเจาของ  ต้ังอยูในโทสาคติ  กลาวเท็จ  
ยอมทําคนท่ี 
เปนศัตรูของตนซ่ึงเปนเจาของแทจริงไมใหเปนเจาของ  ต้ังอยูในโมหาคติ  รับสินบนแลว  
ในเวลาตัด 
สิน  ทําเปนเหมือนสงจิตไปในที่อ่ืน  แลดูขางโนนและขางน้ี  กลาวเท็จ  ยอมนําบุคคลอ่ืน
ออก  ดวยคํา 
แพ  ผูนี้  ชื่อวายอมนําคดีไปโดยความผลุนผลัน  ฯ  ผูนั้น  ซึ่งวาเปนผูไมต้ังอยูในธรรมฯ 
 
พระราชวิสุทธิเวที  อาภาสิริ  วัดเบญจมบพิตรดุสิตวนาราม                                                
เฉลย 
สนามหลวงแผนกบาลี                                                                                        ตรวจแก  
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                                   ประโยค  ป.ธ. ๓ 
                                      สมัพันธไทย 
                           สอบวันที่ ๑  มีนาคม  ๒๕๔๓   
 
        อลชฺชิตาเย  ลชชฺนฺติ                ลชชฺิตาเย  น  ลชฺชเร 
        มิจฺแาทิฏ ิสมาทานา                สตฺตา  คจฺฉนฺติ  ทุคฺคตึ ฯ 
        อภเย  ภยทสฺสิโน                        ภเย  จ  อภยทสฺสิโน 
        มิจฺฉาทิฏ ิสมาทานา                สตฺตา  คจฺฉนฺติ  ทุคฺคตินฺติ ฯ 
        ตตฺถ  อลชชฺิตาเยติ:   อลชชฺิตพฺเพน  ภิกฺขาภาชเนน  ฯ  ภิกฺขาภาชน  หิ  อลชชฺิตพฺพ 
นาม ฯ  เต ปน  ต  ปฏิจฺฉาเทตฺวา  วิจรนฺตา  เตน  ลชฺชนฺติ  นาม ฯ  ลชชฺิตาเยติ: อปฺปฏิจฺฉนฺ
เนน 
หิริโกปนงฺเคน  ฯ  หิรโิกปนงฺคฺหิ  ลชฺชิตพฺพ  นาม ฯ  เต  ปน  ต  อปฺปฏิจฺฉาเทตฺวา  วิจรนฺ
ตา 
ลชชฺิตาเย  น  ลชฺชนฺติ  นาม   ฯ  เตน  เตส  อลฃฺชิตพฺเพน  ลชชิต  ลชฺชิตพฺเพน  อลชฺชต 
ตุจฺฉคฺคหณภาเวน  จ  อฺถาคหณภาเวน  จ  มิจฺฉาทิฏ ิ  โหติ,  ต  สมาทยิตฺวา  วิจรนฺตา  เต 
 ิมิจฺฉาทิฏ ิสมาทานา  สตฺตา  นิรยาทิเภท  ทุคฺคตึ  คจฺฉนฺตีติ  อตฺโถ  ฯ  อภเยติ:  ภิกฺขาภาชน 
นิสิสาย  ราคโทสโมหมานทิฏ ิกิเลสทุจฺจริตภยาน  อนุปฺปชชฺนโต  ภิกฺขาภาชน  อภย  นาม  
ฯ 
ภเยน  ต  ปฏจฺิฉาเทนฺตา  ปน  อภเย  ภยทสฺสิโน  นาม ฯ  หิรโิกปนงฺค  ปน  นิสฺสาย  ราคาทีน 
อุปฺปชฺชนโต  ต  ภย  นาม  ฯ  ตสฺส  อปฺปฏิจฺฉาทเนน  ภเย  จ  อภยทสฺสิโน  ฯ  ตสฺส  อฺ
าถา 
จ  คหณสฺส  สมาทินฺนตฺตา  มิจฉาทิฏ ิสมาทานา  สตฺตา  ทุคฺคตึ  คจฺฉนฺตีติ  อตฺโถ ฯ 
 
                                         ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที  
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                                                  สัมพันธไทย 
        สตฺถา  สยกตฺตา  ใน  อภาสิ ฯ  อาขฺยาตบท  กตฺตถวาจก  อิมา  วิเสสน  ของ  คาถา ๆ 
อวุตฺตกมุม  ใน  อภาสิ ฯ   
        สตฺตา  สยกตฺตา  ใน  สชฺชนฺติ  น  ลชฺชเร  และ  คจฺฉนฺติ,  ลชฺชนฺติ  ลชฺชเร  และ 
        คจฺฉนฺติ  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  อลชฺชิตาเย  วิเสสน  ของ  วตฺถุสฺม ึ ๆ  นิมิตฺตสตฺตมี 
        ใน  ลชชฺนฺติ  ลชชฺิตาเย  วิเสสน  ของ  วตฺถุสมึ ๆ  นิมิตฺตสตฺตมี  ใน  ลชชฺเร  น  ศพัท 
        ปฏิเสธ  ใน  ลชฺชเร  มิจฺฉาทิฏ ิสมาทานา  วิเสสน  ของ สตฺตา  ทุคฺคตึ  อวุตฺตกมฺม 
        หรือ สมฺปาปุณิยกมุม  ใน คจฺฉนฺต,  สตฺตา  สยกตฺตา  ใน  คจฺฉนฺต ๆ  อาขฺยาตบท 
        กตฺตุวาจก  อภเย  ภินฺนาธาร  ใน  ภยทสฺสิโน  ภเย  ภินฺนาธาร  ใน อภยทสฺสิโน 
        ภยทสฺสโิน  ก็ดี  อภยทสฺสิโน  ก็ด ี มิจฺฉาทิฏ ิ  สมาทานา  ก็ดี  วิเสสน  ของ  สตฺตา 
        จ  สองศัพท  ปทสมจฺุจยตฺถ  เขากับ  อภเย  ภยทสฺสิโน  และ  ภเย  อภยทสฺสิโน 
        ทุคฺคตึ  อวุตฺตกมฺม  ใน  คจฺฉนฺติ  อิติ  ศัพท  สรูป  ใน  อามา  คาถา ฯ 
        ตตฺถ  วีเสสน  ของ  ปเทสุ  ๆ  นทิฺธารณ  ใน ปทสฺส  อลชชฺิตาเย  สรูป  ใน  อิติ ๆ  ศพัท  
สรูปใน 
ปทสฺส ๆ  นทิฺธารณีย  และ  สามีสมพฺนฺธ  ใน  อตฺโถ  อลชชฺติพฺเพน  วิเสสน  ของ  ภิกฺขาภา
ชเนน ๆ  เหตุ 
ใน  ลชชฺนฺติ  อิติ  ศัพท  สรูป  ใน  อตฺโถ  ๆ  ลิงฺคตฺถ ฯ 
        หิ  ศัพท  ทฬฺหีกรณโชตก  ภิกขฺาภาชน  ลิงฺคตฺถ  อลชฺชติพฺพ  วิเสสน  ของ  ภิกขฺาภาชน 
นาม 
ศัพท  สฺาโชตก  เขากับ  อลชฺชิตพฺพ ฯ 
        ปน  ศพัท  วิเสสโชตก  เต  วิเสสน  ของ  สตฺตา ๆ  สยกตฺตา  ใน  ลชชฺนฺติ ๆ  อาขฺยา
ตบท 
กตฺตุวาจก  ต  วิเสสน  ของ  ภิกฺขาภาชน  ๆ  อวุตฺตกมฺม  ใน ปฏจฺิฉาเทตฺวา ๆ  สมาน
กาลกิริยา  ใน 



วิจรนฺตา ๆ  วิเสสน ของ  สตฺตา  เตน  วิเสสน  ของ ภิกฺขาภาชเนน ๆ  เหตุ  ใน  ลชชฺนฺติ  นาม  
ศัพท 
สฺาโชตก  เขากับ  ลชชฺนฺติ ฯ 
        ลชชฺิตาเย  สรูป  ใน  อิติ  ๆ  ศัพท  สรูป  ใน  ปทสฺส ๆ  สามสีมฺพนฺธ  ใน  อตฺโถ  
อปฺปฏิสนฺเนน 
วิเสสน  ของ  หิรโิกปนงฺเคน ๆ  เหตุ  ใน  ลชชฺเร  อิติ  ศัพท  สรูป  ใน  อตฺโถ  ๆ  ลิงฺคตฺถ ฯ 
        หิ  ศัพท  ทฬฺหีกรณโชตก  หิรโิกปนงฺค  ลิงฺคตฺถ  ลชฺชิตพฺพ  วิเสสน  ของ  หิริโกปนงฺค,  
นาม  
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ศัพท  สฺาโชตก  เขากับ  ลชชฺิตพฺพ ฯ 
        ปน  ศพัท  วิเสสโชตก  เต  วิเสสน  ของ  สตฺตา ๆ  สยกกฺตฺตา  ใน  น  ลชชฺนฺติ, ลชฺชนฺติ 
อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  น  ศัพท  ปฏิเสธ  ใน  ลชชฺนฺติ,  ต  วิเสสน  ของ หิริโกปนงฺค ๆ  อวุตฺ
ตกมฺม  ใน   
อปฺปฏิจฺฉาเทตฺวา ๆ  สมานกาลกิริยา  ใน  วิจรนฺตา  ๆ  วิเสสน  ของ สตฺตา  ลชชฺิตาเย  วิเส
สน  ของ 
วตฺถุสฺมึ ๆ  นมิิตฺตสตฺมี  ใน  ลชชฺนฺติ  นาม  ศัพท  สฺาโชตก  เขากับ  ลชชฺนฺติ ฯ 
        เตน  เหตุ  เตส  วิเสสน  ของ  สตฺตาน ฯ  อนาทร  ใน ลชชฺต  และ  อลชฺชต ๆ   อนาทร
กิริยา 
ลชฺขิตพฺเพน  วิเสสน  ของ  วตฺถุนา ๆ  เหตุ  ใน  ลชฺชต,  อลชชฺติพฺเพน  วิเสสน  ของ วตฺถุนา 
ๆ  เหตุ ใน 
อลชฺชต,  มิจฺฉาทิฏ ิ  สยกตฺตา  ใน  โหติ ๆ  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  ตุจฺฉคฺคหณภาเวน  ก็ดี  
อฺาถา 
คหณภาเวน  ก็ดี  เหตุ ใน  โหติ,  จ  สอง  ศัพท  ปทสมุจฺจยตฺถ  เขากับ  ตุจฺฉคฺคหณภาเวน  
และ  อฺาถา 
คหณภาเวน,  สตฺตา  สยกตฺตา  ใน  คจฺฉนฺติ ๆ  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  ต  วิเสสน  ของ  มิจฺ
ฉาทิฏ ึ ๆ 
อวุตตกมฺม  ใน  สมาทยิตฺวา ๆ  สมานกาลกิริยา  ใน  วิจรนฺตา,  วิจรนฺตา  ก็ดี  เต  ก็ดี  มิจฺ
ฉาทิฏ ิสมาทา 
นา  ก็ดี  วิเสสน  ของ สตฺตา  นิรยาทิเภท  วิเสสน  ของ  ทุคฺคตึ ๆ  อวุตฺตกมฺมใน  คจฺฉนฺติ  อิ
ติ  ศัพท  สรปู 
ใน  อตฺโถ  ๆ  ลิงฺคตฺถ  (หรือ  อตฺโถ  วุตฺตกมฺม ใน  เวทิตพฺโพ  ปณฺฑิเตน  อนภิหิตกตฺตา  ใน  
เวทิตพฺโพ ๆ 
กิตบท  กมฺมวาจก)  ฯ 
        อภเย  สรูป  ใน  อิติ  ๆ  ศัพท  อาทยตฺถและสรุป  ใน  ปทสฺส ๆ  สามีสมฺพนฺธ  ใน  อตฺ



โถ 
ภิกฺขาภาชน  ลิงฺคตฺถ  ภิกขฺาภาชน  อวุตฺตกมฺม  ใน  นิสฺสาย ๆ  เหตุ ใน  อนปฺุปชฺชนโต  ราค
โทสโมหมาน 
ทิฏ ิกิเลสทุจฺจริตภยาน  ภาวาทิสมฺพนฺธ  ใน  อนปฺุปชฺชนโต ๆ  เหตุใน  อภย  ๆ  วิเสสน  
ของ  ภิกฺขาภา 
ชน  นาม  ศพัท  สฺาโชตก  เขากับ  อภย  ฯ 
        ปน  ศพัท  วากฺยารมฺภโชตก  สตฺตา  สยกตฺตา  ใน  โหนฺติ ๆ  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  
ภเยน 
เหตุใน   ปฏจฺิฉาเทนฺตา  ต  วิเสสน  ของ ภิกฺขาภาชน ๆ  อวุตฺตกมฺม  ใน  ปฏิจฺฉาเทนฺตา ๆ  วิ
เสสน  ของ 
สตฺตา  อภเย  ภินฺนาธาร  ใน ภยทสฺสิโน ๆ  วิกติกตฺตา  ใน  โหนติฺ  นาม  ศัพท  สฺาโชตก  
เขากับ 
ภยทสฺสิโน ฯ 
        ปน  ศพัท  วากฺยารมฺภโชตก  ต  วิเสสน  ของ  หิริโกปนงฺค ๆ ลิงฺคตฺถ  หิรโิกปนงฺค  
อวุตฺตกมฺม 
ใน  นิสฺสาย ๆ  เหตุ ใน  อุปฺปชฺชนโต  ราคาทีน  วิเสสน  ของ กเิลสาน  ๆ  ภาวาทิสมฺพนฺธ  
ใน  อุปชฺชนโต 
ๆ  เหตุ  ใน  ภย ๆ  วิเสสน  ของ  หิรโิกปนงฺค  นาม  ศัพท   สฺาโชตก เขากับ  ภย ฯ 
        สตฺตา  สยกตฺตา  ใน  โหนฺติ  ๆ  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  ตสฺส  วิเสสน  ของ  หิริ
โกปนงฺคสฺส ๆ 
ฉฏ ีกมฺม  ใน  อปฺปฏิจฺฉาทเนน ๆ  เหตุ  ใน  อภยทสฺสิโน  ภเย  ภินฺนาธาร  ใน  อภยทสฺสิโน   
ๆ  
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วิกติกฺตฺตา  ใน  โหนฺติ  จ  ศัพท  ปทฺสมุจฺจยตฺถ  เขากับ  ตสฺส  อปฺปฏิจฺฉาทเนน  ภเย  อภยทสฺ
สิโน ฯ 
        สตฺตา  สกยกตฺตา  ใน  คจฺฉนฺต  ๆ  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  ตสฺส  วิเสสน  ของ  
ตุจฺฉคิคหณสฺส 
ๆ ภาวาทิสมฺพนฺธ  ใน  สมาทินฺนตฺตา  อฺาถา  ตติยาวิเสสน  ใน  คหณสฺส  ๆ  ภา
วาทิสมฺพนฺธ  ใน 
สมาทินฺนตฺตา  จ  สองศัพท  ปทสมุจฺจยตฺถ  เขากับ  ตสฺส  ตุจฺฉคฺคหณสฺส  และ  อฺาถา  
คหณสฺส,   
สมาทินฺนตฺตา  เหตุ  ใน  มิจฺฉาทิฏ ิสมาทานา  ๆ  วิเสสน  ของ  สตฺตา  ทุคฺคตึ  อวุตฺตกมฺม  
ใน  คจฺฉนฺติ 
อิติ  ศัพท  สรูป  ใน  อตฺโถ ๆ  ลิงฺคตฺถ ฯ 
 
พระเมธีปริยัตยากรณ  อคฺคธมฺโม  วัดเบญจมบพิตรดุสิตวนาราม                                
สัมพันธ 
สนามหลวงแผนกบาลี                                                                                ตรวจแก  
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                                                 ประโยค  ป. ธ. ๓   
                                                      บุรพภาค 
                                     สอบ  วันที่  ๒  มีนาคม  ๒๕๔๓ 
              จงแกตัวอักษร  ยอหนา  และจัดวรรคตอน ใหถูกตองตามสมัยนิยม 
 
ที่  จญน.  ๑๐/๒๕๔๒  สํานักงานเจาคณะใหญหนเหนือ  วัดปากนํ้า  เขตภาศีเจริญ  กทม. 
๑๐๑๖๐ ๑ 
พฤษจิกายน  ๒๕๔๒  เรือ่งโคลงการเจิรญนวัคหายุสมธัมมถวายพระพรของคณะสงค  เรียน
เจาคณะ 
ภาก ๖  สิ่งท่ีสงมดวยมติมหาเถรสมาคมครั้งท่ี  ๓๖/๒๕๔๒  จํานวน ๑  ฉลับ  ในการประชุม
มหา 
เถรสมาคมคร้ังท่ี ๓๖/๒๕๔๒  เมื่อวันที่ ๑๔  ตุลาคม  ๒๕๔๒  สมเด็จพระญาณสังวร  
สมเด็จพระสังฆ 
ราช  สกลมหาสังฆปริณายก  มีพระบณัชาใหกรมกาลสาสนานําเรื่องโคลงการเจริญนวัคค
หายุสมธัมม 
ถวายพระพรของคณะสงฆ  เนื่องในมหามงคลวโรกาศท่ีสมเด็จบรมพิตร  พระราชสมภาร
เจา  ผูทรง 
พระคุณอันประเสริฐ  จะทรงเจริญพระชนมพรรษา  ๖  รอบ  ๗๒  พรรษา ในวันที่ ๕ 
ธันวาคม  ๒๕๔๒ 
เสนอตอท่ีประชุมพิจารณา  ซึ่งที่ประชุมพิจารนาแลวลงมติวา  มหาเถรสมาคมขอนอมรับ
สนองพระ 
ดําหริทุกประกาน  และใหกลมกาลสาสนาแจงเจาคณะใหญเพ่ือปฏิบัติตามพระดําหริ  ลาย
ละเอียดตาม 
สําเนามติมหาเถรสมาคมที่แนบถวายมาพรอมน้ี  ในกาลน้ี  เจาคนะใหญหนเหหหนือ  เปน
ผูดําเนินการ 



ประกอบพิธีสืบดวงพระบรมราชสมพบตามประเพนีไทยโบรานของภาคเหนือ  ณ  พระ
อุโบสถวัดปาก 
น้ํา  วันเสา  ที่  ๔  ธันวาคม  ๒๕๔๒  เวลา  ๑๕.๐๐ - ๒๐.๐๐ น.  จึงเรียนมาเพ่ือแจงไปยังวัด
ทุกวัดใน 
สังกัดปกครองใหรวมกันเจริญพระพุทธมนตและต้ังจิตภาวนาธิศฐารถวายพระพรท่ีวัดของ
ตนโดย 
พรอมเพลียงกันตามกําหนดวันเวลาดังกลาว.  เรียนมาดวยความนับถือ  สมเด็จพระมหา
รัชมังคลาจารย 
(สมเด็จพระมหารัชมัคลาจารย)  เจาคณะใหญหนเหนือ 
 
                                                                ใหเวลา  ๑  ชั่วโมง ๑๕  นาที  
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                                          เฉลย  ประโยค  ป.ธ.  ๓   
                                                    บุรพภาค 
 
ที่  จญน.  ๑๐๒/๒๕๔๒                                        สํานักงานเจาคณะใหญหนเหนือ 
                                                                วัดปากนํ้า 
                                                                เขตภาษีเจริญ  กทม.  ๑๐๑๖๐ 
 
                                                วันที่ ๑  พฤศจิกายน  ๒๕๔๒ 
 
เรื่อง  โครงการเจริญวัคคหายุสมธัมมถวายพระพรของคณะสงฆ 
เรียน  เจาคณะภาค ๖ 
สิ่งท่ีสงมาดวย  มติมหาเถรสมาคม  ครั้งท่ี ๓๖ / ๒๕๔๒  จํานวน ๑  ฉบบั 
        ในการประชุมมหาเถรสมาคม  ครั้งท่ี  ๓๖ / ๒๕๔๒เมื่อวันที่ ๑๔  ตุลาคม  ๒๕๔๒  
สมเด็จ 
พระญาณสังวรสมเด็จพระสังฆราช  สกลมหาสังฆปริณายก  มพีระบัญชาใหกรมกาลศาสนา
นํา  เรื่อง 
โครงการเจริญนวัคคหายุสมธัมมถวายพระพรของคณะสงฆ  เน่ืองในมหามงคลวโรกาสท่ี
สมเด็จพระ 
บรมบพิตร  พระราชสมภารเจา  ผูทรงพระคุณอันประเสริฐ  จะทรงเจริญพระชนมพรรษา  ๖  
รอบ  ๗๒   
พรรษา ในวันที่ ๕ ธันวาคม  ๒๕๔๒  เสนอตอท่ีประชุมพิจารณา  ซึ่งที่ประชุมพิจารนาแลว
ลงมติวา   
มหาเถรสมาคมขอนอมรับสนองพระดําหริทุกประการ  และใหกรมกาลศาสนา  แจงเจาคณะ
ใหญเพ่ือ 
ปฏิบัติตามพระดําหริ  ลายละเอียดตามสําเนามติมหาเถรสมาคมที่แนบถวายมาพรอมน้ี  



        ในกาลนี้  เจาคณะใหญหนเหนือ  เปนผูดําเนินการประกอบพิธีสืบดวงพระบรมราช
สมภพ 
ตามประเพณีไทยโบราณของภาคเหนือ  ณ  พระอุโบสถวัดปากน้ํา  วันเสาร  ที่  ๔  ธนัวาคม  
๒๕๔๒   
เวลา  ๑๕.๐๐ - ๒๐.๐๐ น.   
        จึงเรียนมาเพ่ือแจงไปยังวัดทุกวัดในสังกัดปกครอง ใหรวมกันเจริญพระพุทธมนตและ 
ต้ังจิตภาวนาธิษฐานถวายพระพร ที่วัดของตนโดยพรอมเพรียงกันตามกําหนดวันเวลา
ดังกลาว.   
 
                                                        เรยีนมาดวยความนับถือ   
 
                                                     (สมเด็จพระมหารัชมังคลาจารย)   
                                                          เจาคณะใหญหนเหนือ  
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                                            ประโยค ป.ธ. ๓ 
                                        ปญหา  บาลไีวยากรณ      
                                 สอบ  วันที่  ๒  มีนาคม  ๒๕๔๓   
 
๑.  จงตอบคําถามตอไปน้ี 
        ก.  สระ  ๘  ตัว  เกิดในฐานเดียวกันหรือตางกันอยางไร ฯ  เรียกชื่อวาอยางไร 
        ข.  ห  พยัญชนะ  ในคําวา  สณฺหา  เกิดในฐานไหน ฯ  เพราะเหตุไร ฯ 
๒.  ในนิคคหิตสนธิ  จะลบนิคคหิตไดในที่เชนไร ฯ  และจะแปลงนิคคหิตเปน  นฺ  ไดในท่ี
เชนไร ฯ  จงตอบ 
พรอมท้ังยกตัวอยางประกอบ  ฯ  ปมตฺุยตฺถิ ,  หตฺถเมวานุกนฺตติ  เปนสนธิอะไร ฯ ตัดและตอ
อยางไร ฯ 
๓.  จงตอบคําถามตอไปน้ี 
        ก.  นามศัพท  เมื่อนําไปใชในขอความท้ังปวง  จะตองทําอยางไร ฯ 
        ข.  ศัพทวา  สทฺธาย,  อตฺถาย เปนวิภัตติอะไรไดบาง ฯ  ศัพทไหนเปนลิงคอะไร ฯ 
        ค.  "จตสฺโส  สกุณา  นก  ๔  ตัว"  "ตีณิ  ขนฺธา  ขันธ  ๓ "   ประกอบศัพทอยางนี้  ถูก
หรือไม 
              ถาไมถูก  จงแกไขใหถูกตอง ฯ 
        ง.  เพราะเหตุไร  ปุริสสัพพนาม  จึงแบงบุรุษเปน  ๓ ฯ 
        จ.  ภนฺเต  กับ  อาวุโส  มีวิธีใชตางกันอยางไร ฯ 
๔.  เมื่อเห็นกิริยาศัพทที่ทานประกอบ  ม  วิภัตติ  เชน  คจฺฉาม  สังเกตอยางไร  จึงจะรูวาเปน
วัตตมานา 
หรือปญจมี ฯ  ปริวชฺชเย,  ลชชฺเร,  ปาปุณึสุ  ประกอบดวยเครื่องปรุงอะไร ฯ 
๕.  ปจจัยกิตกตัวไหนบาง  ใชเปนนามกิตกก็ได  เปนกิริยากิตกก็ได  จงยกตัวอยาง
ประกอบดวย ฯ 
อนฺรธาโน  (มนฺโต),  กจวรจฺฉฑฺฑิกา  (ทาสี),  ปสาโท  ลงปจจัยอะไร ฯ  เปนรูปและสาธนะ



อะไร ฯ 
จงต้ังวิเคราะหมาดู ฯ 
๖.  ทิคุสมาส  กับ  ทวันทวสมาส  ตางกันอยางไร  จงตอบพรอมท้ังยกตัวอยางประกอบดวย  
ฯ  สุธา 
ปริกมฺมกตา  (โปกฺขรณิโย),  ปฺจวณฺณปทุมสฺฉนฺน  (อุทก)  เปนสมาสอะไรบาง ฯ จึงต้ัง
วิเคราะหมา 
ตามลําดับ ฯ 
๗.  สมุหตัทธิต  เปนนามหรือคุณ  ฯ  ตางจากตรตยาทิตัทธิตอยางไรบาง  ฯ  กายิโก  (อาพา
โย), 
พลวตี   (ตณฺหา),  อิทฺธิมย  (รูป) ลง  มย  ปจจัยอะไร ฯ  ในตัทธิตไหน  จงต้ังวิเคราะหมาดู ฯ 
                                                   ใหเวลา  ๓  ชั่วโมง  
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                                        เฉลย  ประโยค  ป.ธ.  ๓ 
                                         ปญหา  บาลไีวยากรณ 
๑.  ไดตอบคําถามดังตอไปนี้  คือ   
        ก.  สระ  ๘  ตัว  เกิดในฐานเดียวกันหรือตางกันอยางนี้  และมีชื่อเรียกอยางนี้  คือ 
             อ  อา  เกิดในคอ                                        เรียกชื่อวา  กณฺชา 
             อิ    อี  เกิดที่เพดาน                                        เรียกชื่อวา  ตาลุชา 
             อุ    อู  เกิดที่ริมฝปาก                                        เรียกชื่อวา  โอฏชา 
             เอ       เกิดใน ๒  ฐาน  คือคอและเพดาน                เรียกชื่อวา  กณฺตาลุโช 
             โอ      เกิดใน ๓  ฐาน  คือคอและริมฝปาก                เรียกชื่อวา  กณฺโฏโช 
        ข.  ห  พยัญชนะ  ในคําวา  สณฺหา  เกิดในฐานนอก  เพราะ ห  ที่ประกอบดวยพยัญชนะ  
๘ 
             ตัว  คือ  ญ  น  ม  ย  ล  ว ฬ  ทานกลาววาเกิดแตอก  ที่ไมไดประกอบดวยพยัญชนะ
เหลา 
             นี้เกิดในคอตามฐานเดิมของตน ฯ 
๒.  ในที่เชนนี้  คือ  เมื่อมีสระหรือพยัญชนะอยูเบื้องหลัง  ลบนิคคหิตซ่ึงอยูขางหนาบางก็ได  
ตัวอยาง 
เชน  ตาส - อห  เปน    ตาสาห,  วิทูนอคฺค  เปน  วิทูนคฺค,  พุทฺธานสาสน  เปน  พุทฺธาสาสน 
ฯ 
        และแมจะแปลงนิคคหิตเปน  น  ได  ในที่เชนนี้  คือ  เมื่อมีพยัญชนะ  ต  วรรคอยูหลัง  
นิคคหิต 
อยูหนา  แปลงนิคคหิตเปนพยัญชนะท่ีสุดวรรค  คือ  น  ตัวอยางเชน  ตนิพฺพุต  เปน  ตนฺนิพฺ
พุต,  ยทุนฺนิ 
มิตฺต  เปน  ยนฺทุนฺนิมิตฺต ฯ 
        ปมุตฺยตฺถิ  เปน  อาเทสสระสนธิ  ตัดเปน  ปมตฺุติอตฺถิ  ถา  อิ  เอ  หรือ  โอ  อยูหนา  มี
สระอยู 



เบื้องหลัง  แปลง  อิ  ตัวหนาเปน  ย  ถาพยัญชนะซอนกัน  ๓  ตัว  ลบพยัญชนะมีรูปเสมอกัน
เสียตัวหนึ่ง 
ตอเปน  ปมุตฺยตฺถิ ฯ 
        หตฺถเมวานุกนฺตติ เปนอาเทสนิคคหิตสนธิ  และโลปสระสนธิ  ตัวเปน  หตฺถเอว
อนุกนฺตติ 
ระหวาง  หตฺถเอว  ถาสระอยูเบื้องปลายแปลงนิคคหิตเปน  ม  ตอเปน  หตฺถเมว  ระหวาง  
หตฺถเมว 
อนุกนฺตติ  ถาสระท้ัง ๒  เปนรัสสะมีรูปเสมอกัน  คือ  เปน อ  หรือ  อิ  หรอื  อุ  ทั้ง ๒  ตัว  
เมื่อลงแลวตอง 
ทําสระท่ีไมไดลบดวยทีฆสระสนธิ  ตอเปน  หตฺถเมวานุกนฺตติ ฯ 
๓.  ไดตอบคําถามดังตอไปนี้ 
        ก.  นามศัพท  เมื่อนําไปใชในขอความท้ังปวง  จะตองประกอบดวยลิงค  วจนะ  วิภัตติ 
ฯ 
        ข.  สทธฺาย  ถาเปนศัพท  นาม  เปน  ได  ๕  วิภัตติ  คือ  ตติยาวิภัตติ  จตุตถีวิภัตติ  
ปญจมี  
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                วิภัตติ  ฉัฏฐีวิภัตติ  และสัตตมีวิภัตติเปนอิตถีลิงค  ถาเปนศัพทคุณนาม  เปนได  ๓  
ลิงค 
                ที่เปนปุงลิงคและนปุงสกลิงค  เปนจตุตถีวิภัตติ  สวนท่ีเปนอิตถีลิงคเปนได  ๕  
วิภัตติ   
                คือ  ตติยาวิภัตติ  จตุตถีวิภัตติ  ปญจมีวิภัตติ  ฉัฏฐีวิภัตติ  และสัตตมีวิภัตติ ฯ  อต
ถาย 
                เปน  จตุตถีวิภัตติ  เปนปุงลิงค ฯ 
        ค.          "จตสฺโส  สกุณา  นก  ๔ ตัว"  ไมถูก  แกเปน  จตฺตาโร  สกุณา 
                "ตีณิ  ขนฺธา  ขันธ  ๓"  ไมถูก  แกเปน  ตโย  ขนฺธา ฯ 
        ง.        เพราะอนุโลมตามวิภัตติในอาขยาตที่แบงเปน         ๓  เหมือนกนั ฯ 
        จ.          มีวิธีใชตางกันดังน้ี 
                ภนฺเต  เปนคําสําหรับคฤหัสถเรียกบรรพชิตดวยเคารพ  หรือบรรพชิตผูออน
พรรษา 
                กวาเรียกบรรพชิตผูแกกวา 
                อาวุโส  เปนคําสําหรับบรรพชิตท่ีมีพรรษามากกวาเรียกบรรพชิตที่มีพรรษานอย
กวา 
                และสําหรับบรรพชิตเรียกคฤหัสถ 
๔.  จะตองสังเกตเนื้อความคําแปลในประโยคน้ัน ๆ  เชน  ถาแปลวา  อยู  ยอม  จะ  เปนวัตต
มานา 
ถาแปลวา  จง  เถิด  ขอจง  เปนปญจมี ฯ 
        ปริวชฺชเย  ประกอบดวย  ปร ิ บทหนา  วชฺช  ธาตุ  ในความเวน,  ละ,  งด  ลง  ณฺย  
ปจจัย เอยฺย 
สัตตมีวิภัตติ  ลบ  ยฺย  คงไวแต  เอ ฯ 
        ลชชฺเร  ประกอบดวย  ลชชฺ  ธาตุ  ในความละอาย  ลง  อ  ปจจัย  อนฺติ   วัตตมานาวิภัตติ 
แปลง  อนฺติ  เปน  เร ฯ 



        ปาปุณึสุ  ประกอบดวย  ป  บทหนา  อป  ธาตุในความถึง,  บรรลุ  ได,  ประสบ  ลง  
อุณา 
ปจจัย  อุ  เปน  อึสุ ฯ 
๕.  ปจจัยกิตก  ๓  ตัว  คือ  ณฺย  อนีย  ต 
        ณฺย  ปจจัยแหงกิตก  ถาใชเปนศัพทกลาวกิริยาของศัพทเปนกิริยากิตก  ตัวอยางเชน  เต  
จ 
ภิกฺขู  คารยฺหา 
        อนีย  ต  ปจจัยแหงกิริยากิตก  ถาใชเปนชื่อหรอืวิเสสนะของศัพทอ่ืน  เปนนามกิตก 
        อนีย  ปจจัย  ตัวอยางเชน  ปณีเตน  ขาทนีเยน  โภชนีเยน  ปริวิสิ ฯ 
        ต  ปจจัย  ตัวอยางเชน  พุทฺโธ  โลเก  อุปฺปนโฺน ฯ 
        อนฺตรธาโน  (มนฺโต)  ลง  ย ุ ปจจัย  เปนกัตตุรูป  กรณสาธนะ 
        วิ.  อนตฺรธายติ  เตนาติ  อนฺตรธาโน  (มนฺโต) 
        หรือเปนกัตตุรูป  กตัตุสาธนะ 
        วิ.  อนตฺรธายตีติ  อนฺตรธาดน  (มนฺโต)  
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        กจวรจฺฉฉฑฺฑิกา  (ทาสี)  ลง  ณฺวุ  ปจจัย  เปนกัตตุรูป  กตัตุสาธน 
        วิ  กจวร  ฉฑฺเฑตีติ  กจวรจฺฉฑฺฑิกา  (ทาสี) 
        ปสาโท   ลง  ณ  ปจจัย  เปนภาวรูป  ภาวสาธนะ 
        วิ.  ปสาทน  ปสาโท ฯ   
๖.  ตางกันอยางนี้  กัมมธารยสมาส  มสีังขยาอยูหนา  ชื่อทิคุสมาส ๆ  นั้น  มี  ๒  อยาง  คือ  
สมาหาร 
ทิคุสมาสและอสมาหารทิคุสมาส  ทิคุสมาสท่ีรวมนามศัพท  มีเนื้อความเปนพหุวจนะทําให
เปนเอก 
วจนะนปุงสกลิงค  ชื่อสมาหารทิคุสมาส  ตัวอยางเชน  ตโย  โลกา  ติโลก  เปนตน  ทคุิ
สมาสท่ีทานไมได 
ทําอยางนี้  ชือ่อสมาหารทิคุ  ตัวอยางเชน  จตสฺโส  ทิสา  จตุทฺทิสา  เปนตน ฯ 
        นามนามต้ังแต  ๒  ศัพทข้ึนไป  ทานยอเขาเปนบทเดียวกันชื่อทวันทวสมาส ๆ  นี้ม ี ๒  
อยาง 
คือ  สมาหารทวันทวสมาส  และอสมาหารทวันทวสมาสเหมือนทิคุสมาส  ตัวอยางเชน  
สมโณ  จ 
พฺราหฺมโณ  จ  สมณพฺราหฺมณา  เปนตน ฯ 
        สุธาปรกิมฺมกตา  (โปกฺขรณิโย)  เปนตติยาตัปปุริสสมาส  มีตติยาตัปปุริสสมาสเปน
ภายใน 
มีวิเคราะหตามลําดับดังน้ี 
        ตติยา.  ตัป. วิ.          สุธาย  ปริกมมฺ  สุธาปริกมฺม 
        ตติยา.  ตัป. วิ.        สุธาปริกมฺเมน  กตา  สุธาปริกมฺมกตา  (โปกฺขรณิโย) 
หรือเปนฉัฏฐีตุลยาธิกรณพหุพพิหิสมาส  มีตติยาตัปปุริสสมาสเปนภายในมีวิเคราะห
ตามลําดับดังนี้ 
        ต.  ตัป. วิ.                สุธาย  ปริกมมฺ  สุธาปริกมฺม 
        ฉ. ตุล. วิ.                สุธาปริกมฺม  กต  ยาส  ตา  สุธาปริกมมฺกตา  (โปกขฺรณิโย) 



        ปฺจวณฺปทุมสฺฉนฺน  (อุทก)  เปนตติยาตัปปุริสสมาส  มีฉัฏฐีตุลยาธิกรณพหุพพิหิ
สมาส 
และวิเสสนบุพพบทกัมมธรยสมาสเปนภายใน  มีวิเคราะหตามลําดับดังน้ี 
        ฉ. ตุล. วิ.                        ปฺจวณฺณา  เยส  ตานิ  ป ฺจวณฺณานิ  (ปทุมานิ) 
        วิ. บุพ.  กัม.  วิ.        ปฺจวณฺณานิ  ปทุมานิ  ปฺจวณฺณปทุมานิ 
        หรือ วิ.                        ปฺจวณฺณานิ  จ  ตานิ  ปุทุมานิ  จาติ  ปฺจวณฺณปทุมานิ 
        ตติยา. ตัป. วิ.        ปฺจวณฺณปทุเมหิ  สฺฉนฺน  ปฺจวณฺณปทุมสฺฉนฺน  (อุทก) ฯ 
๗.  สมุหตัทธิต  เปนนามฯ 
ตางจากตรตยาทิตัทธิตดังน้ี  สมุหตัทธิต  สําเร็จรูปแลวใชเปนนามอยางเดียว  ลงปจจัย ภ  ตัว  
คือ 
กณ  ณ  ตา  แทน  สมุห  ศัพท  ในเวลาต้ังวิเคราะห  ศัพทหนาตองประกอบดวย น  ฉัฏฐี
วิภัตติเสมอ 
ตัวอยางเชน 
        กณ  ปจจัย        มนุสสฺาน  สมุโห  มานุสโก 
        ณ  ปจจัย                มนุสฺสาน  สมโุห  มานุโส  
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        ตา  ปจจัย   ชนาน  สมุโห  ชนตา ฯ 
สวนตรตยาทิตัทธิต  สําเร็จรูปแลวเปนคุณนามลวน  ตองใชอัญญบทเสมอ  ลง ณิก  ปจจัย  
แทนศัพท 
ไดทั่วไป  ตัวอยางเชน   
        แทนกริยิาอาขยาต  สกเฏน  จรตีติ  สากฏิโก  (ชโน) 
        แทนกริยิากิตก         ราชคเห  ชาโต  ราชคหิโก  (ชโน) 
        แทนนามนาม        สงฺฆสฺส  สนฺตก  สงฺฆิก  (วตฺถุ) 
        แทนคุณนาม         นครสฺส  อิสสฺโร  นาคริโก  (ชโน) 
        กายิโก  (อาพาโธ)  ลง  ณิก  ปจจัย  ในตรตยาทิตัทธิต 
        วิ.  กาเยน  วตฺตตีติ  กายิโก (อาพาโธ) 
        พลวตี  (ตณฺหา)  ลง  วนฺตุ  ปจจัย  ในตทัสสัตถิตัทธิต 
        วิ.  พล  อสฺสา  อตฺถีติ  พลวตี  (ตณฺหา) 
        อิทฺธิมย  (รูป)  ลง  มย  ปจจัย  ในปกติตัทธิต 
        วิ.  อิทฺธยิา  ปกต  อิทฺธิมย  (รูป) ฯ 
 
พระราชปริยติัเวที เขมเวที  วัดทองนพคุณ                        เฉลย 
สนามหลวงแผนกบาลี                                                ตรวจแก  
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                                               ประโยค  ป.ธ.  ๔ 
                                              แปล  ไทยเปนมคธ   
                                สอบ  วันที่  ๒๘  กุมภาพันธ  ๒๕๔๓ 
        ๑.  วันรุงข้ึน  พระเจาพิมพิสารเสด็จมายังพระเวฬุวันวิหาร  กราบทูลเรื่องน้ันแดพระ
ตถาคต 
เจาแลว  ฯ  พระบรมศาสดาตรัสวา  มหาบพิตรในที่สุด  ๙๒  กัลปแตกัลปนี้ไป  ในกาลแหง
พระพุทธเจา 
ทรงพระนามวาผุสสะ  เปรตเหลาน้ีเปนพระญาติของพระองค  กินของควรเค้ียวและควร
บริโภคที่เขา 
ถวายภิกษุสงฆ  แลวบังเกิดในโลกของเปรต  ทองเที่ยวอยูไดทูลถามพระพุทธเจาหลาย
พระองคนี้และคํา 
นี้แลว  มุงหวังอยูเฉพาะทานของพระองคตลอดกาลมีประมาณเทาน้ี  เมื่อวานนี้  เม่ือ
พระองคทรงถวาย 
ทานแลว ไมไดรับสวนบุญ  จึงไดทําอยางนั้น  ฯ  พระเจาพิมพิสารกราบทูลถามวา  ขาแต
พระองคผู 
เจริญ  ก็เมื่อหมอมฉันถวายทานแมในบัดนี้  เปรตเหลานั้นจักไดรับหรือ  ฯ  พระบรมศาสดา
ตรัสวา 
ขอถวายพระพร  มหาบพิตร ฯ  พระราชาทรงนิมนตภิกษุสงฆมีพระผูเจริญ  ขอขาวและนํ้า
ทิพย 
จงสําเร็จแกพวกเปรตเหลาน้ัน  จากมหาทานนี้เถิด  ฯ  ขาวและน้ําทิพยบังเกิดแลวอยางนั้น
ทีเดียวแก 
พวกเปรตเหลาน้ัน ฯ  วันรุงข้ึน  พวกเปรตเหลาน้ันไดแสดงตนเปนผูเปลือยแลว ฯ  
พระราชากราบ 
ทูลวา  วันนี้  พวกเปรตไดแสดงตนเปนผูเปลือยแลว  พระพุทธเจาขา  ฯ  พระบรมศาสดา
ตรัสวา 



มหาพิตร  ยังมิไดถวายผาทั้งหลาย ขอถวายพระพร ฯ  วันรุงข้ึน  ฯ  พระราชาถวายผาจีวร
ทั้งหลาย 
แกภิกษุสงฆมีพระพุทธเจาเปนประมุขแลว  ทรงใหสวนบุญถึงวา  ขอผาทิพยทั้งหลาย  จง
สําเร็จแกพวก 
เปรตเหลาน้ัน  จากจีวรทานน้ีเถิด ฯ  ในขณะน้ันนั่นเอง  ผาทิพยทั้งหลายเกิดข้ึนแกพวกเปรต
เหลา 
นั้นแลว ฯ  พวกเปรตเหลาน้ัน  ละอัตภาพเปรตแลว  ดํารงอยูดวยอัตภาพทิพย ฯ 
        ๒.  ตอจากน้ัน  เมื่อสมเด็จพระบรมศาสดาประทับนั่งทําภัตกิจแลว  ดาบสน้ันเรียก
อันเตวาสิก 
ทั้งหมดมาแลว  นั่งกลาวสาราณียกถาอยูในที่ใกลพระบรมศาสดา ฯ  พระบรมศาสดาทรง
พระดําริ 
วาขอพระอัครสาวกทั้ง ๒  จงมาพรอมกับภิกษุสงฆเถิด ฯ  พระอัครสาวกท้ัง ๒  องคนั้น  
ทราบพระ 
ดําริของพระบรมศาสดาแลว มีพระขีณาสพ  ๑๐๐,๐๐๐  รูปเปนบริวาร  มาถวายบังคมพระ
บรมศาสดา 
แลวไดยืนอยู  ณ  ที่สมควรสวนขางหน่ึง ฯ  ลําดับนั้น  สรทดาบสเรียกพวกอันเตวาสิก
มาแลวกลาว 
วา  พอคุณท้ังหลาย  แมอาสนะทีพระพุทธเจาประทับนั่ง  ก็ยังตํ่า  แมอาสนะสําหรับพระ
สมณะ 
วา  พอคุณท้ังหลาย  แมอาสนะที่พระพุทธเจาประทับนั่ง  ก็ยังตํ่า  แมอาสนะสําหรับพระ
สมณะ 
๑๐๐,๐๐๐  รปู  ก็ยังไมมี  วันนี้  พวกเธอควรทําสักการะพระพุทธเจาอยางโอฬาร  จงนํา
ดอกไมทั้ง 
หลายที่เพียบพรอมดวยสีและกลิ่นมาจากเชิงเขาเถิด ฯ  กาลท่ีพูด  ยอมเปนเสมือเนิ่นชา  แต
วิสัย  
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แหงฤทธิ์  ของทานผูมีฤทธ์ิ  ยอมเปนเรื่องที่ใคร ๆ  ไมควรคิด  เพราะเหตุนั้น  โดยกาลเพียง
ชั่วครูเดียว 
เทาน้ัน  ดาบสเหลาน้ัน  กน็ําดอกไมทั้งหลายท่ีเพียบพรอมดวยสีและกลิ่นมาแลว  ตบแตง
อาสนะประ 
มาณ  ๑  โยชนสําหรับพระพุทธเจา  ประมาณ  ๓  คาวุตสําหรับพระอัครสาวกท้ัง -  
ประมาณตางกันมี   
ประมาณก่ึงโยชนสําหรบัพระท้ังหลายท่ีเหลือ  มีประมาณอุสภะหน่ึงสําหรับพระผูใหมใน
สงฆ ฯ 
ใคร ๆ  ไมควรคิดวา  ในอาศรมบทแหงเดียว  จะตบแตงอาสนะใหญโตถงึเพียงนั้นได
อยางไร  ฯ  เพราะวา 
เรื่องนี้เปนวิสัยแหงฤทธิ์ ฯ 
                                        ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที. 
 
                                             เฉลย  ประโยค  ป. ธ. ๔ 
                                                 แปล ไทยเปนมคธ 
 
        ๑.  โส  ปุนทิวเส  เวฬุวน  อาคนฺตฺวา  ตถาคตสฺส  ต  ปวตฺตึ  อาโรเจสิ ฯ  สตฺถา 
มหาราช  อิโต  เทฺวนวุติกปฺปมตฺถเก  ผุสฺสพุทฺธกาเล  เอเต  ตว  าตกา  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  ทินฺน  
กฏฏ 
ขาทิตฺวา  เปตโลเก  นิพฺพตฺติตฺวา  สสรนฺตา  กกสุนฺธาทโย  พุทฺเธ  อุปฺปนฺเน  ปุจฺฉิตฺวา  เตหิ 
อิทฺจิทฺจ  วุตฺตา  เอตฺตก กาล  ตว  ทาน  ปจฺจาสึสมานา, หิยฺโย  ตยา  ทาเน  ทินฺเน,  ปตฺติ 
อลภมานา  เอวมกสูติ ฯ  กึ ปน  ภนฺเต  อิทานิป   ทนิฺเน  ลภิสฺสนฺตีติ ฯ  อาม  มหาราชาติ ฯ 
ราชา  พุทฺธปปฺมุข  ภิกฺขุสงฺฆ  นิมนฺเตตฺวา  ปุนทิวเส  มหาทาน  ทตฺวา  ภนฺเต  อิโต  เตส  
เปตาน 
ทิพฺพนฺนปาน  สมฺปชฺชตูติ  ปตฺตึ  อทาสิ ฯ  เตส  ตเถว  นิพฺพตฺติ ฯ  ปุนทิวเส  นคฺคา  หตฺุวา 



อุตฺตาน  ทสฺเสสุ ฯ  ราชา  อชฺช  ภนฺเต  นคฺคา  หุตฺวา  อตฺตาน  ทสฺเสสุนฺติ  อาโรเจสิ ฯ  วตฺถา
นิ 
เต  น  ทินินานิ  มหาราชาติ ฯ  ปุนทิวเส  พุทฺธปฺปมขุสฺส  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  จีวรานิ  ทตฺวา  อิโต  
เตส 
ทิพฺพวตฺถานิ  โหนฺตูติ  ปาเปสิ ฯ  ตขณฺเว  เตส  ทิพฺพวตฺถานิ  อุปฺปชฺชสึุ ฯ  เต  เปตตฺต
ภาว 
วิชหิตฺวา  ทิพฺพตฺภาเวน  สณฺหึสุ ฯ 
        ๒.  ตโต  ภตฺตกิจฺจ  กตฺวา  นิสินฺเน  สตฺถร,ิ  สพฺเพ  อนฺเตวาสิเก  ปกฺโกสิตฺวา  สตฺถุ 
สนฺติเก  สาราณียกถ  กเถนฺโต  นิสีท ิฯ  สตฺถา  เทฺว  อคฺสาวกา  ภิกฺขุสงฺเฆน  สทฺธึ  อาคจฺฉนฺ
ตูติ 
จินฺเตสิ ฯ  เต  สตฺถ ุ จิตฺต ตฺวา  สตสหสฺสขีณาสวปริวารา  อาคนฺตฺวา  สตฺถาร  วนฺตินฺวา  



อบรมบาลีกอนสอบ ภาค ๑๔  ปท่ี ๒๗  ๑-๑๕ ก.พ. ๒๕๔๕ - หนาท่ี 64 

เอกมนฺต  อฏสุ ฯ  ตโต  สรทตาปโส  อนฺเตวาสิเก  อามนฺเตสิ  ตาตา  พุทฺธาน  นิสินฺนา
สนมฺป 
นีจล  สมณสตสหสฺสสฺสาป  อาสน  นตฺถิ,  ตุมฺเหหิ  อชิช  อุฬาร  พุทฺธสกฺการ  กาตุ  วุฏฏติ, 
ปพฺพตปาทโต  วณฺณคนฺธสมฺปนฺนานิ  ปุปฺผานิ  อาหรถาติ ฯ  กถนกาโล  ปปฺโจ  วิย  โหติ, 
อิทฺธิมโต  ปน  อิทฺธิวิสโย  อจินฺเตยฺโยติ ฯ  มุหุตฺตมตฺเตเนว  เต  ตาปสา  วณฺณคนฺธสมฺปนฺนา
นิ 
ปุปฺผานิ  อาหริตฺวา  พุทฺธาน  โยชนปฺปมาณ  ปุปฺผาสน  ปฺาเปสุ  อุภินฺน  อคฺคสาวกาน 
ติคาวุต,   เสสาน  ภิกฺขูน  อฑฺฒโยชนกิาทเภท,  สงฺฆนวกสฺส  อุสภมตฺต  อโหสิ ฯ  กถ  
เอกสฺมึ 
อสฺสมปเท  ตาวมหนฺตานิ  อาสนานิ  ปฺตฺตานีติ  น  จินฺเตตพฺพ  ฯ  อิทฺธิวิสโย  เหส ฯ    
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                                                 ประโยค  ป.ธ.  ๔ 
                                              วิชาแปลมคธเปนไทย 
                                       สอบ  วันที่ ๑  มีนาคม  ๒๕๔๓  
 
        ๑.  ตตฺถ  ธมฺมานุธมฺมปฏิปทา  นาม  นววิธสฺส  โลกุตฺตรธมฺมสฺส  อนุธมฺมภูตา  ปุพฺพ 
ภาคปฏิปทา ฯ  สา  อตฺถโต  สีลอาจารปฺปณฺณตฺติธูตงฺคสมาทาน  ยาว  โคตฺรภุโต  สมฺมา
ปฏิปทา  ว 
ฯ  สาเยว  อนุจฺฉวิกตฺตา  สามีจีติ  วุจฺจติ  ฯ  โย  ต  ปฏิปชชฺติ  จรติ  ปริปูเรติ  โส 
ธมฺมานุธมฺมปฏิปนฺโน  สามีจิปฏิปนฺโน  อนุธมฺมจารีติ  วุจฺจติ  ฯ  ตสฺมา  ฉสุ  อคารเวสุ  ปติฏ
าย 
ปฺตฺตึ  อติกฺกมฺม  อเนสนาย  ชีวิต  กปฺเปนฺโต  ปพฺพชิโต  น  ธมฺมานุธมมฺปฏิปนฺโน  นาม 
ฯ ต 
สพฺพ  อตฺตโน  ปฺตฺตสิกฺขาปท  อนุมตฺตป  อนติกฺกมิตฺวา  ธมฺเมน  ชีวนฺโต  ธมฺมานุธมฺม 
ปฏิปนฺโน  นาม  คหฏโ  ปน  ปฺจเวรทสอกุสลกมฺมปเถ  กโรนฺโต  น  ธมมฺานุธมิมปฏิปนฺ
โน  นาม 
ฯ  โย  ปน  สรณสีเลสุ  ปริปูริการี  โหติ  มาสสฺส  อฏ  อุโปสเถ  กโรติ  ทาน  เทติ  คนฺธปูช 
มาลาปูชฺจ  กโรติ  มาตาปตโร  ธมฺมกิสมณพฺราหฺมเณ จ  อุปฏหติ  อย  ธมฺมานุธมฺมปฏิปนฺ
โน 
นาม  น  ปรมาย  ปูชายาติ  จ  วทนฺโต  อิม  ทสฺเสติ  นิรามิสปชูา  นาม  สกโฺกติ  มม  สาสน 
สนฺธาเรตุ  ยาว  หิ  อิมา  จตสฺโส  ปรสิา  ม  อิมาย  ปฏิปตฺติปูชาย  ปูเชสฺสนติฺ  ตาว  มม  
สาสนั 
นภมชฺเฌ  ปณฺุณจนฺโท  วิย  วิโรจิสิสตีติ   มหาปรินพฺิพานสุตฺตวณฺณนานโย ฯ 
        ๒.  [๑๙๓]  วุตฺตฺจฏกถาสุ  จีวร  บริโภเค  ปริโภเค  ปจฺจเวกฺขิตพฺพ  ปณฺฑปาโต 
อาโลเป  อาโลเป  เสนาสน   ปริโภเค  ปริโภเคติ ฯ 
        วิสุทฺธิมคฺคฏีกาย  จีวร  กายโต  โมเจตฺวา  ปรโิภเค  เสนาสน  ปรโิภเค  ปรโิภเค  ปเวเส 



ปเวเสติ  วุตฺต ฯ  รูปยสิกขฺาปทวิมติวิโนทนิยนฺตุ  ปริโภเคติ  กายโต  โมเจตฺวา  ปริโภเค ฯ 
ปริโภเคติ  อุทกปตนฏานโต  อนฺโต  ปเวสเน  นสิีทนสยเนสุ  จาติ  วุตฺต ฯ 
        [๑๙๔]  สเจ  ปริโภคกาเล  ปจฺจเวกฺขิตุ  น  สกโฺกติ  ปริโภคโต  ปจฺฉากาเล  อชฺช  มยา 
อปจฺจเวกฺขิตฺวา  ย  จีวร  ปริภุตฺตนฺตายาทินา  อตีตปจฺจเวกฺขเณน  เอกฺขตฺตุมฺป  ปจฺจเวกขิตพฺพ 
ฯ 
วุตฺตฺจ  วิสุทฺธิ  มคฺคฏีกาย  ตถา  อสกฺโกนฺเตน  ยถาวุตฺตกาลวิเสสวเสน  เอกสฺมึ  ทิวเส  
จตุกฺขตฺตุ 
ติกฺขตฺตุ  ทฺวิกฺขตฺตุ  สกึเยว  วา  ปจฺจเวกฺขิตพฺพนฺติ ฯ 
        [๑๙๕]  ตตฺถ  ตถาติ  ปริโภคกาเล  ปจฺจเวกฺขิตุนฺตฺยตฺโถ  ฯ  ยถาวุตฺกาลวิเสโส นาม 
ปริโภคกาลโต  ปร  ปุเรภตฺต  ปจฺฉาภตฺต  รตฺติยา  ยามตฺตยฺจ ฯ  อิทฺจ  เสสปจฺจเยสุ  ยุชฺชติ 
ฯ  เภสชฺชนตฺุ  ปฏลิาภกาเล  ปจฺจเวกฺขิตฺวาป  อปจฺจเวกฺขิตฺวาป  ปริโภคกาเล  ปจฺจเวกฺชิตพฺพ
เมว 
ฯ  เตน  วุตฺต  อฏิกถาสุ  เภสชฺชสฺส  ปฏิคฺคหเณป  ปริโภเคป  สติปจฺจยตา  วฏฏติ ฯ  เอว 
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สนฺเตป  ปฏคฺิคหเณ  สตึ  กตฺวา  ปรโิภเค  อกโรนฺตสฺเสว  อาปตฺติ  ปฏิคฺคหเณ  ปน  สตึ  อกตฺ
วา 
ปริโภเค  กโรนฺตสฺส  อนาปตฺตีติ ฯ 
        [๑๙๖]  สติปจฺจยตา  วฏ. 
จ  ปริโภเค  จ  ปจฺจเวกฺขณสฺสติ  อวสฺส  ลทฺธพฺพาติ  ทสฺเสติ  ฯ  เตนาห  สตึ  กตฺวาติอาทินฺติ 
วิมติวิโนทนี ฯ 
    
                                        ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที  
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                                           เฉลย  ประโยค  ป. ธ. ๔ 
                                               แปล  มคธเปนไทย 
 
        ๑.  นัยแหงอรรถกถามหาปรินิพพานสูตรวา  บัณฑิตพึงทราบวินิจฉัยในพุทธวจนะน้ัน 
(ดังตอไปนี้)  ปฏิปทาท่ีเปนสวนเบื้องตน  ซึ่งเปนธรรมอันสมควรแกโลกุตรธรรม  ๙  อยาง  
ชื่อวา  ธรรมา   
นุธรรมปฏิปทา ฯ  ปฏิปทาท่ีเปนสวนเบ้ืองตนนั้น  โดยความไดแก  พระบัญญัติทางศีลและ
อาจาระ 
และการสมาทานธุดงค  คือ  สัมมาปฏิปทาจนถึงโคตรภูญาณมาเทียว ฯ  ปฏิปทาที่เปนสวน
เบื้อง 
ตนนั่นแหละ  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  สามีจิ  เพราะเปนปฏิปทาท่ีสมควร ฯ  ผูใดปฏบิัติ
ประพฤติ 
ยังปฏิปทาท่ีเปนสวนเบื้องตนนั้นใหบริบูรณ  ผูนั้น  พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา  เปนผู
ปฏิบัติธรรม 
สมควรแกธรรม  ปฏิบัติชอบยิ่ง  มีปกติประพฤติตามธรรม ฯ  เพราะฉะนั้น  บรรพชิตผูต้ังอยู
ในอคาร 
วะ  ๖  ละเมิดพระบัญญติั  เลี้ยงชีวิตดวยการแสวงหาที่ไมสมควร  ไมชื่อวาเปนผูปฏิบัติ
ธรรมสมควร 
แกธรรม ฯ  บรรพชิตไมลวงละเมิดสิกขาบทท่ีพระพุทธเจาทรงบัญญัติไวแกตนทุกขอน้ันแม
เพียงเล็ก 
นอย  เลี้ยงชพีโดยธรรม  ชื่อวาเปนผูปฏิบัติธรรมสมควรแกธรรม ฯ  ฝายคฤหัสถกระทําเวร  
๕  และ 
อกุศลกรรมบถ  ๑๐  ไมชื่อวาเปนผูปฏิบัติธรรมสมควรแกธรรม ฯ  สวนผูใดเปนผูมีปกติ
กระทําให 
บริบูรณในสรณะและศีล  รักษาอุโบสถเดือนละ  ๘  ครั้งใหทาน  กระทําการบูชาดวยของ



หอมและพวง 
ดอกไม  บํารงุพอแม  และสมณพราหมณผูทรงธรรม  ผูนี ้ ชื่อวาเปนผูปฏิบัติธรรมสมควร
แกธรรม ฯ 
ก็พระผูมีพระภาคเจาน้ันเม่ือจะตรัสวา  ดวยการบูชาอยางยิ่ง  ชื่อวาทรงแสดงการอธิบาย  
ความน้ีวา 
ธรรมดาวา  การบูชาที่ปราศจากอามิส  (ปฏิบัติบูชา)  อาจดํารงพระศาสนาของเราไวได  ดวย
วาบริษัททั้ง 
๔  นี ้ จักบชูาเราดวยปฏิบัติบูชานี้  ตราบใด  ศาสนาของเราจักรุงเรือง  เหมือนพระจันทร
เพ็ญทากลาง 
ฟา  ตราบน้ัน ฯ 
        ๒  อนึ่ง  พระอรรถกถาจารยกลาวไวในอรรถกถาทั้งหลายวา  จีวร  ภิกษุตองพิจารณา
ทุก 
ขณะที่ใชสอย  บิณฑบาตตองพิจารณาทุกคํากลืน  เสนาสนะตองพิจารณาทุกขณะท่ีใชสอย 
ฯ 
        พระฎีกาจารยทานกลาวไวในฎีกาวิสุทธิมรรควา  จีวรภิกษุตองพิจารณาทุกขณะท่ี
เปลื้องจาก 
กายแลว  (นาํกลับมา)  ทกุขณะท่ีใชสอย  เสนาสนะภิกษุตองพิจารณาทุกขณะท่ีใชสอย  คือ  
ทุกขณะท่ี 
เขาไป ฯ  สวนในอนุฎีกาวิมติวิโนทนีแหงรูปยสิกขาบท  ทานกลาวไววา  บทวา  บริโภค  
ไดแก  ทุกขณะ 
ที่เปลื้องจากกายแลวใชสอย ฯ  บทวา  บริโภค คือ  ในขณะที่เขาไปในภายในแตชายคา  และ
ในขณะ 
ที่นั่งและนอน ฯ 
        ถาภิกษุไมสามารถพิจารณาในกาลบริโภคได  ในกาลภายหลังจากการบริโภค  พึง
พิจารณา 
แมครั้งเดียวก็ไดดวยอตีตปจจเวกขณะวา  วันนี้เรามิไดพิจารณา  ไดใชสอยจีวรใดแลว  ดังน้ี



เปนตน ฯ  
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        และพระฎีกาจารยกลาวไวในฎีกาวิสุทธิมรรควา  ภิกษุเมื่อไมสามารถจะพิจารณาได
อยางนั้น 
พึงพิจารณาวันหน่ึง ๔  ครั้ง ๓  ครั้ง  ๒  ครั้ง  หรอืครั้งเดียวก็ได  ดวยสามารถแหงกาลวิ
เสสตามท่ี 
กลาวแลว ฯ 
        บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  ตถา  ความวา  เพ่ือพิจารณาในกาลบริโภค ฯ  กอนฉันก็ดี  
ภาย   
หลังฉันก็ดี  สามยามแหงราตรีก็ดี  ถัดจากการบริโภค  ชื่อวากาลวิเสสตามท่ีกลาวแลว ฯ  ก็
การพิจารณา 
ในกาลวิเสสน้ี  ยอมควรในปจจัยที่เหลือ  ฯ  สวนเภสัชในเวลาไดรับภิกษุจะพิจารณาก็ตาม  
ไมพิจารณา 
ก็ตาม  (แต)  ในเวลาบริโภคตองพิจารณาแท ฯ  เพราะเหตุนั้น  พระอรรถกถาจารย   จึงกลาว
ไวใน 
อรรถกถาทั้งหลายวา  ความเปนผูมีสติเปนปจจัย  ยอมควรท้ังในกาลรับ  ทัง้ในกาลบริโภค
เภสัช น 
แมเม่ือความเปนผูมีสติเปนปจจัยในกาลรับมีอยู  เมื่อภิกษุทําสติในกาลรับและไมทําในกาล
บริโภคเลย 
เปนอาบัติ  แตเมื่อไมทําสติในกาลรับแลวกระทําในกาลบริโภค  (อีก)  ไมเปนอาบัติ ฯ 
        อนุฎีกาวิมติวิโนทนีวา  คําวา  สติปจฺจยตา  วฏฏติ  ความวา  ภิกษุไดความที่สติเปน
เครื่อง 
พิจารณาเปนปจจัย  ควรอยู ฯ  พระอรรถกถาจารย  แสดงวา ในกาลรับก็ดี ในกาลบริโภคก็ดี  
ตองได 
สติเปนเครื่องพิจารณาแนแท ฯ  เพราะเหตุนั้น  ทานจึงกลาววา  ทําสติ  ดังน้ีเปนตน ฯ 
 
พระเทพสุธี  หาสธมฺโม  วัดสามพระยา                                                เฉลย 



สนามหลวงแผนกบาลี                                                                ตรวจแก  
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                                                    ประโยค   ป.ธ. ๕ 
                                                    แปลไทยเปนมคธ 
                                       สอบวันที่ ๒๙  กุมภาพันธ  ๒๕๔๓   
 
        ๑.  ก็ธรรมดาวาสิ่งท่ีจะพึงทํา  (เนื่อง)  ดวยผูแสดงหนทาง  ยอมไมมีแกพระพุทธเจาทั้ง 
หลาย  เพราะวาหนทางท้ังหมดแจมแจงแกพระพุทธเจาเหลาน้ันแลววา  หนทางนี้ไปนรก  
หนทางนี้ 
ไปกําเนิดสัตวดิรัจฉาน  หนทางนี้ไปเปรตวิสัย  หนทางนี้ไปมนุษยโลก  หนทางนี้ไปเท
วโลก  หนทางน้ี 
ไปอมตมหานิพพาน  ในวันที่ทรงบรรลุพระสัมโพธิญาณ  ทรงยังหมื่นโลกธาตุใหหว่ันไหว  
ที่โคนตน 
โพธิ์นั่นแล  ในหนทางแหงสถานท่ีทั้งหลายมีหมูบานและนิคมเปนตน  จึงไมมีถอยคําที่
จะตองพูดถึง 
เลย  เพราะฉะนั้น  พระบรมศาสดาจึงทรงถือบาตรและจีวร  เสด็จไปยังประตูเรือนของ
อุบาสิกาแตเขา 
ตรู  ฯ  อุบาสิกาน้ันออกมาจากเรือน  ถวายบังคมพระบรมศาสดาดวยเบญจางคประดิษฐ  
อัญเชิญ 
ใหเสด็จเขาไปภายในเรือน  ใหประทับนั่ง ณ  อาสนะแลวถวายนํ้าทักษิณา  ยังคาสดวยของ
เค้ียว 
ของบริโภคอยางประณีตแลว ฯ  อาบาสิกาประสงคจะใหพระบรมศาสดา  ผุทรงทําภัตกิจ
เสร็จแลว 
ทรงทําอนุโมทนา  จึงรับบาตรไวแลว ฯ  พระบรมศาสดาทรงเริ่มธรรมกถาอนุโมทนา  ดวย
พระสุรเสียง 
อันไพเราะแลว ฯ  อุบาสิกาฟงธรรมพลางใหสาธุการวา  สาธุ  สาธุ  ดังนี้  ฯ  อาชีวกนั่งอยูใน
หองขาง 



หลังน่ันเอง  ไดยินเสียงอุบาสิกาน้ัน  ฟงธรรมใหสาธุการอยูแลว ไมอาจอดทนอยูได  จึง
ออกไปดวย 
คิดวา  บัดนี้แหละ  นางไมเปนของเราเสียแลว  ดังนี้แลว  จึงดาอุบาสิกาและพระบรมศาสดา
โดยประ 
การตาง ๆ  วา  อีกาฬกัณณี  มึงเปนคนฉิบหายเสียแลว  มึงจงทําสักการะนี้แกสมณะนั่นเถิด 
ฯ  อุบาสิกา 
ละอายแลว  เพราะถอยคําของอาชีวิกนั้น  จึงไมอาจจะสงจิตท่ีถึงความฟุงซานไปตามกระแส
เทศนา 
ได ฯ 
        ๒.  การสนทนาของภิกษุทั้งหลายเกิดข้ึนโรงธรรมสภาวา  นาอัศจรรยหนอ  ติสส
สามเณร 
ทํากรรมที่ทาํไดยาก  จําเดิมแตถือปฏิสนธิ  พวกญาติของเธอ  ไดถวายขาวมธุปายาสมีน้ํา
นอยน่ันแหละ 
แกพระ  ๕๐๐  รูป  ในมงคล  ๗  ครั้ง  ในเวลาเธอบวชแลว  ก็ไดถวายขาวมธุปายาสมีน้ํา
นอยเหมือนกัน 
แกภิกษุสงฆมีพระพุทธเจาเปนประมุข  ภายในวิหาร  ตลอด  ๗  วัน  ครั้นบวชแลว  ในวันที่ 
๘  เขาไปยัง 
หมูบาน  ไดบิณฑบาตหน่ึงพันกับผาสาฎกหนึ่งพัน  โดยเพียง ๒  วันเทาน้ัน  รุงข้ึนอีกวัน
หน่ึง  ไดผา 
กัมพลหนึ่งพัน  ในเวลาเธออยูในที่นี้  ลาภและสักการะมากมายเกิดข้ึนแลว  ดวยประการ
ฉะน้ี  บัดนี้ 
เธอทิ้งลาภและสักการะแบบน้ีเสีย แลวเขาไปสูปา  ยังอัตตภาพใหเปนไปดวยอาหารสํารวม  
สามเณร 
ทํากรรมที่ทาํไดยากหนอ  ฯ  พระบรมศาสดาเสด็จมาตรัสวา  อยางนั้น  ภิกษุทั้งหลาย  
ธรรมดาวาขอ 
ปฏิบัติอิงอาศัยลาภน้ีเปนอยางหน่ึง  ขอปฏิบัติยังสัตวใหถึงพระนิพพานก็เปนอีกอยางหน่ึง 



ความจริง  
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อบายภูมิ  ๔  มีประตูเปดอาไวแลวทีเดียว  สําหรับภิกษุผูรักษาขอปฏิบัติอิงอาศัยลาภ  ดวย
อํานาจการ 
สมาทานธุดงคมีการอยูปาเปนตน  ดวยความหวังวา  เราจักไดลาภดวยการปฏิบัติอยางนี้  
สวนภิกษุ  
ผูลาลาภและสักการะที่เกิดข้ึน  ดวยขอปฏิบัติยังสัตวใหถึงพระนิพพาน  แลวเขาไปสูปา  
เพียรพยายามอยู 
ยอมยึดเอาพระอรหัตไวได  ดังน้ีแลว  เม่ือจะทรงสืบอนุสนธิแสดงธรรม  จึงตรัสพระคาถานี้
วา 
        ก็ขอปฏบิัติอิงอาศัยลาภเปนอยางหน่ึง  ขอปฏิบัติยังสัตวใหถึงพระนิพพาน 
        เปนอีกอยางหน่ึง  ภิกษุสาวกของพระพุทธเจาทราบเน้ือความนั้นอยางน้ีแลว 
        ไมพึงเพลิดเพลินสักการะ  พึงเพ่ิมพูนวิเวกเถิด  ดังน้ี ฯ 
                                              ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง ๑๕  นาที 
 
                                                      ประโยค  ป.ธ.  ๕ 
                                                   เฉลย  แปลไทยเปนมคธ 
        ๑.  พุทธฺานฺจ  มคฺคเทสเกน  กิจฺจ  นาม  นตฺถิ ;   โพธิมูเล  ทสสหสฺสี  โลกธาตุ  กมเฺปตฺ
วา 
สมฺโพธึ  ปตฺตทิวเสเยว  หิ  เนส  อย  มคฺโค นิรย คจฺฉติ,  อย  ติรจฺฉานโยนี,  อย  เปตฺตวิสย, 
อย  มนุสฺสโลก,  อย  เทวโลก,  อย  อมตมหานิพฺพานนฺติ  สพฺเพ  มคฺคา  อาวิภูตา,  คมนิคมา
ทีน 
มคฺเค  วตฺตพฺพเมว  นตฺถิ;  ตสฺมา  สตฺถา  ปาโต  ว  ปตฺตจีวรมาทาย  มหาอุปาสิกาย  เคหทฺ
วาร 
คโต  ฯ  สา  เคหา  นิกฺขมิตฺวา  สตฺถาร  ปฺจปติฏ ิเตน  วนฺทิตฺวา  อนฺโตฆเร  ปเวเสตฺวา  
อาสเน 
นิสีทาเปติวา  ทกฺขิโณทก  ทตฺวา  ปณีเตน  ขาทนีเยน  โภชนีเยน  ปริวิส ิฯ  อุปาสิกา  กตภตฺต



กิจฺจสฺส 
สตฺถุโน  อนุโมทน  กาเรตุกามา  ปตฺต  คณฺหิ  ฯ  สตฺา  มธุรสฺสเรน  อนโุมทนธมิมกถ  อารภิ 
ฯ 
อุปาสิกา  สาธุ  สาธูติ  สาธุการ  ททมานา  ธมฺม  สณิุ ฯ  อาชีวโก  ปจฺฉาคพฺเภ  นิสินฺโน  ว  
ตสฺสา 
สาธุการ  ทตฺวา  ธมฺม  สณุนฺติยา  สทฺท  สุตฺวา  สนฺธาเรตุ  นาสกฺขิ,  น  อิทาเนว  สา  มยฺหนฺติ 
นิกฺขมิตฺวา  นฏาสิ  กาฬกณฺณิ,  เอตสฺส  เอต  สกกฺาร  กโรหีติ  นานปฺปกาเรน  อุปาสิกฺจ 
สตฺถารฺจ  อกฺโกสนฺโต  ปลายิ  ฯ  อุปาสิกา  ตสฺส  กถาย  ลชชฺิตา  อฺถตฺต  คต  จิตฺต 
เทสนานุสาเรน  เปเสตุ  นาสกฺขิ ฯ 
        ๒.  ภิกขฺูน  ธมฺมสภาย  กถา  อุทปาทิ  อโห  วต  ติสฺสสามเณโร  ทุกฺกร  กโรติ ;  
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ปฏิสนฺธิคฺคหณโต  ปฏายสฺส  าตกา  สตฺตสุ  มงฺคเลสุ  ปฺจนฺน  ภิกขุสตาน  อปฺโปทกมธุ 
ปายาสเมว  อทสุ,  ปพฺพชิตกาเล  อนโฺตวิหาเร  พุทฺธปฺปมุขสฺส  ภกฺขุสงฺฆสฺส  สตฺต  ทวิสานิ 
อปฺโปทกมธุปายาสเมว  อทสุ,  ปพฺพชิตฺวา  อฏเม   ทิวเส  คาม ปวิสนฺโต  ทฺวีเหว  ทิวเสหิ 
สาฏกสหสฺเสน  สทฺธ ึ บณฺิฆปาตสหสฺส  ลภิ,  ปุเนกทิวส  กมพฺลสหสฺส  ลภิ,  อิติสฺส  อิธ 
วสนกาเล  มหาลาภสกฺกาโร  อุปฺปชชฺ,ิ  อิทานิ  เอวรูป  ลาภสกฺการ  ฉฑฺเฑตฺวา  อรฺ ปวิ
สิตฺวา   
มิสฺสกาหาเรน  ยาเปติ;   ทุกฺกรการโก  วต  สามเณโรติ ฯ  สตฺถา อาคนฺตวา  กาย นุตฺถ  ภิกฺข
เว 
เอตรหิ  กถาย  สนฺนิสินฺนาติ  ปุจฺฉิตฺวา,  อิมาย  นามาติ  วุตฺเต,  อาม  ภิกฺขเว  ลาภูปนิสา  นา
เมสา 
อฺา  นิพฺพานคามินี  ปฏิปทา  อฺา;  'เอว  ลาภ  ลภิสฺสามีติ  หิ  อารฺกาทิธูตงฺค
สมาทาน 
วเสน  ลาภูปนิส  รกฺขนฺตสฺส  ภิกฺขุโน  จตฺตาโร  อปายา  วิวฏทฺวาราเยว  ติฏนฺติ,  นิพฺพาน 
คามินิยา  ปน  ปฏิปทาย  อุปฺปนฺน  ลาภสกฺการ  ปหาย  อรฺ  ปวิสิตฺวา  ฆเฏนฺโต วายมนฺโต 
อรหตฺต  คณฺหาตีติ  อนุสนฺธึ ฆเฏตฺวา  ธมฺม  เทเสนฺโต  อิม  คาถมาห 
        อฺา  หิ  ลาภูปนิสา,        อฺา  นิพฺพานคามินี 
        เอวเมต  อภิฺาย                ภิกฺขุ  พุทฺธสฺส  สาวโก 
        สกฺการ  นาภินนฺเทยฺย        วิเวกมนุพฺรูหเยติ ฯ  



อบรมบาลีกอนสอบ ภาค ๑๔  ปท่ี ๒๗  ๑-๑๕ ก.พ. ๒๕๔๕ - หนาท่ี 72 

                                            ประโยค  ป.ธ. ๕ 
                                        วิชาแปลมคธเปนไทย 
                                 สอบ  วันที่ ๑  มนีาคม  ๒๕๔๓   
 
        ๑.  (๖๖)  สมฺมา  โสภนา  วิฺ ุปฺปสตฺถา  เอตสฺส  ทิกฺ ีติ  สมฺมาทิฏ ิโก  กมฺมปถ 
ปริยาปนฺนาย  อตฺถ ิ ทินนินฺติอาทิกาย  กมฺมสฺสกตาทิฏ ิยา  สมนฺนาคโตติ  อตฺโถติ  สลเฺลขสุ 
ตฺตวณฺณนานโย ฯ 
        นตฺถ ิ ทนิฺนนฺติ  ทานสฺส  ผลาภาว  สนฺธาย  วทติ ฯ  ยฏิ  วุจฺจติ  มหายาโค  ฯ  หุตนฺติ 
ปโหนกสกฺกาโร  อธิปฺเปโต  ฯ  ตมฺป  อุภย  ผลาภาวเมว  สนฺธาย  ปฏิกฺขิปติ ฯ  สุกตทุกฺ
กฏานนฺติ 
สุกตทุกฺกฏาน  กุสลากุสลานนฺติ  อตฺโถ ฯ  ผลวิปาโกติ  ย  ผลนฺติ  วา  วิปาโกติ  วา  วุจฺจติ ต 
นตฺถีติ  วทติ ฯ  นตฺถ ิ อย  โลโกติ  ปรโลเก   ิตสฺส  อย  โลโก  นตฺถิ ฯ  นตฺถิ  ปโร  โลโกติ 
อิธโลเก   ิตสฺสาป  ปรโลโก  นตฺถ ิ ฯ  สพฺเพ  ตตฺถ  ตตฺเถว  อุจฺฉิชฺชนฺตีติ ทสฺเสติ ฯ  นตฺถิ  มา
ตา 
นตฺถิ  ปตาติ  เตสุ  สมฺมาปฏิปตฺติมิจฺฉาปฏิปตฺตีน  ผลาภาววเสน  วทติ ฯ  นตฺถิ  สตฺตา 
โอปปาติกาติ  จวิติวา  อุปปชฺชนกสตฺตา  นาม  นตฺถติี  วทตีติ  สาเลยฺยกวณฺณนา  ติกงฺคุตฺตเร 
ตติยปณฺณาสกวณฺณนา  จ ฯ 
        สมฺมคฺคตา  สมฺมาปฏิปนฺนาติ  อนุโลมปฺปฏิปท  ปฏิปนฺนา  ธมฺมิกสมณพฺราหฺมณาติ 
นิกฺเขปกณฺฌฑ  ทิฏ ุปาทานนิทฺฌทสวณฺณนา ฯ 
        สย  อภิฺา  สจฺฉิกตฺวาติ  เย  อิมฺจ  โลก  ปรฺจ  โลก  อภิวิสิฏาย  ปฺาย  สพฺพ 
ปจฺจกฺข  กตฺวา  ปเวเทนฺติ  เต  นตฺถีติ  สพฺพฺ ุพุทฺธาน  อภาว  ทีเปตีติ  สาเลยฺยกวณฺณนา ฯ 
        อตฺถ ิ ทนิฺนนฺติอาทิ วุตฺตปฺปฏิปกฺขนเยน  คเหตพฺพ ฯ 
        ๒.  (๑๙๑)  มชฺชปานาทีนโว  ปน  กุมฺภชาตเก  เจว  สิคาลสุตฺเต  จ  วิตฺถาเรน  อาคโต 
ฯ  ตถา  หิ  ภควตา  สิคาลสุตฺเต  สุราเมรยมชชฺปฺปมาทฏานานุโยโค  โข  คหปติปุตฺต  โภ
คาน 



อปายมุขนฺติ  วติวา  ตสฺสาทีนว  ทสฺเสตุ  ฉ  โขเม  คหปติปุตฺต  อาทีนวา  สุราเมรยมชฺชป ฺ
ปมาทฏานานุดยเค  สนฺทิฏฐิกา  ธนชานิ  กลหปปฺวฑฺฒนี  โรคาน  อายตน  อกิตฺติสฺชนนี 
โกปนนิทฺทสนี  ปฺาย  ทุพฺพลีกรณีเตฺวว  ฉฏ  ปท   ภวตีติ  วุตฺต ฯ 
        (๑๙๒)  ตตฺถ   อปายมุขนฺติ  วินาสมุข  ฯ  อนุโยโคติ  ตสฺส  สุราเมรยมชฺชป ฺ
ปมาทฏานสฺส  อนุโยโค  ปุนปฺปุน  กรณ  ฯ  ยสมฺา  ปน  เอต  อนุยุตฺตสิส  อุปฺปนฺนา  เจว  
โภคา 
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ปริหายนฺติ  อนุปฺปนฺนา  จ  นุปฺปชชฺนติฺ  ตสฺมา  โภคาน  อปายมุขนฺติ  วุตฺต  ฯ  สนฺทฏิ ิกาติ  
สาม 
ปสฺสิตพฺพา  อิธโลกภาวินี ฯ  ธนชานติี  ธนหานิ  ฯ  กลหปฺปวฑฺฒนีติ  วาจากลหสฺส  เจว 
หตฺถปรามาสาทิกลหสฺส  จ  วฑฺฒนี  ฯ  โรคาน  อายตนนฺติ  เตส   เตส  อกขิฺโรคาทีน  โรคาน  
เขตฺต 
ฯ  อกิตฺติสฺชนนีติ  สรุ  ปวิตฺวา  หิ  มาตรมฺป  ปหรนฺติ  ปตรมปฺ  อฺ  พหุ   อวตฺตพฺพ  
วทนฺติ 
อกาตพฺพ  กุพฺพนฺติ  เตน  ครหป  ทณฺฑป  หตฺถปาทาทิจฺเฉทมฺป  ปาปุณนฺติ  อิธโลเกป 
ปรโลเกป  อกิตฺตึ  ปาปุณนฺติ ฯ  อิติ  เตส  สา  สรุา  อกิตฺติสฺชนนี  นาม โหติ ฯ  โกปนนทิฺท
ส  
นีติ  คุยฺหฏานฺหิ  วิวริยมาน  หิรึ  โกเปติ  ตสฺมา  โกปนนฺติ  วุจฺจติ ฯ  สุรามทมตฺตา  จ  ต 
องฺค  วิวริตฺวา  วิจรนฺติ  เตน เนส  สา  สุรา  โกปนสฺส  นิทฺทสนโต  โกปนนิทฺทสนีติ  วุจิจติ 
ฯ 
ปฺาย  ทุพฺพลีกรณีติ  สาคตตฺเถรสฺส  วิย  วมฺมสสฺกตปฺปฺ  ทุพฺพล  กโรหีติ ตสฺมา 
ปฺาย  ทุพฺพลีกรณีติ  วุจฺจติ ฯ  มคฺคปฺปฺมฺปน  ทุพฺพล  กาตุ  น  สกฺโกติ  ฯ  อธิคตมคฺ
คาน 
ฺหิ  สา  อนโฺตมุขเมว  นปฺปวิสติ ฯ  ฉฏ  ปทนฺติ  ฉฏ  การณนฺติ  ตพฺพณฺณนา ฯ 
                                        ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที 
  
                                            เฉลย  ประโยค  ป.ธ.  ๕ 
                                               แปล  มคธเปนไทย 
        ๑.  นัยแหงอรรถกถาสัลเลขสูตรวา  บุคคลผูชื่อวาสัมมาทิฏฐิก  เพราะอรรถวา  มี
ความเห็น 
ชอบ  คืองาม  ไดแก  อันวิญูชนสรรเสริญ  มีอธิบายวา  ผูประกอบดวยความเห็นวาสัตวมี
กรรมเปน 



ของตน  ซึ่งนับเขาในกรรมบถ  เปนตนวา  ทานท่ีใหแลว  มผีล  ดังนี้ ฯ 
        อรรถกถาสาเลยยกสูตรและอรรถกถาตติยปณณาสก  ในติกนิบาต  อังคุตตรนิกายวา  
มิจฉา 
ทิฏ ิกบุคคล  กลาววา  นตฺถิ  ทินฺน  ดงัน้ี  หมายถึง  ทานไมมีผล  ฯ  ยัญใหญ  พระผูมีพระ
ภาคเจาตรัส 
เรียกวา  ยิฏ ฯ  ในบทวา  หุต  ทรงพระประสงคเอาเครื่องสักการะที่ทําเพ่ือแขก ฯ  มิจฉาทิฏ
 ิกบุคคล 
ยอมปฏิเสธ  ยิกฺ  และ หตุ  ทั้ง ๒  แมนั้น  หมายถงึความไมมีผลน่ันเอง ฯ  บทวา  สุกตทุกฺ
กฏาน 
ไดแก  แหงกรรมท่ีทําดีและทําชั่ว  คือแหงกุศลกรรมและอกุศลกรรม ฯ  ดวยบทวา  ผลวิปา
โก  มิจฉา 
ทิฏ ิกบุคคล  ยอมกลาวคุณชาติที่เรียกวา  ผล  หรือวิกาลวา  ไมมี ฯ  หลายบทวา นตฺถิ  อย  
โลโก 
ความวา  โลกน้ี  ไมม ี แกผูอยูในปรโลก  ฯ  หลายบทวา  นตฺถิ  ปโร  โลโก  ความวา  
ปรโลก  ก็ไมมี 
แมแกผูอยูในโลกน้ี  ฯ  มิจฉาทิฏ ิกบุคคลแสดงวา  สรรพสัตว  ยอมขาดสูญในโลกน้ัน ๆ  
นั้นเอง ฯ  
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ดวยคําวา  นตฺถิ  มาตา  นตฺถิ  ปตา  มิจฉาทิฏ ิกบุคคลยอมกลาว  ดวยอํานาจการปฏิบัติชอบ
และ 
ปฏิบัติผิดในบิดามารดาเหลาน้ัน  ไมมีผล ฯ  ดวยคําวา  นตฺถิ  สตฺตา  โอปปาติกา  ดังนี้  
มิจฉาทิฏฐิก   
บุคคลยอมกลาววา  ธรรมดาสัตวผูจุติแลวไปเกิด  ไมมี ฯ   
        อรรถกถาทิฏ ุปาทานนิทเทส  ในนิกเขปกัณฑวา  สองบทวา  สมฺมคฺคตา  สมฺมาปฏ ิ
ปฏิปนฺนา  ความวา  สมณพราหมณผูต้ังอยูในธรรม  ผูปฏิบัติอนุโลมปฏิปทา ฯ 
        อรรถกถาสาเลยยกสูตรวา  ขอวา  สย  อภิฺา  สจฺฉิกตฺวา  ความวา  มิจฉาทิฏฐิกบุคคล 
แสดงความไมมีพระสัพพัญูพุทธเจาทั้งหลายวา  สมณพราหมณผูประกาศโลกน้ีและ
ปรโลกใหประจักษ 
เอง  ดวยปญญาอันประเสริฐยิ่ง  ไมมี ฯ 
        คําวา  อตฺถิ  ทินฺน  ดงัน้ีเปนตน  บัณฑิตพึงกําหนดรูโดยนยัตรงกันขามกับคําท่ีกลาว
แลว ฯ 
 
        ๒.  สวนโทษของการด่ืมน้ําเมา  มาโดยพิสดาร  ทั้งในกุมภชาดกท้ังในสิคาลสูตร  ฯ  
จริง 
อยางนั้น  พระผูมีพระภาคเจา  ตรัสไวในสิคาลสูตรวา  ดูกรคฤหบดีบุตร  การประกอบเนือง 
ๆ  เหตุ 
เปนที่ต้ังแหงความประมาทในเพราะน้ําเมาคือสุราและเมรัย  เปนทางเส่ือมแหงโภคะ
ทั้งหลาย  ดังนี้ 
แลว หวังจะทรงแสดงโทษของการประกอบเนือง ๆ  เหตุเปนที่ต้ังแหงความประมาทใน
เพราะน้ําเมา 
คือสุราและเมรัยนั้น  จึงตรัสวา  ดูกรคฤหบดีบุตร  ในการประกอบเนือง ๆ  เหตุเปนที่ต้ังแหง
ความ 
ประมาทในเพราะน้ําเมาคือสุราและเมรัย  มีโทษ  ๖  ประการเหลาน้ีแล คือ  เปนเหตุเสื่อม



ทรัพยที่เห็น 
ทันตา  ๑  เปนเหตุกอการทะเลาะ ๑  เปนบอเกิดแหงโรคท้ังหลาย ๑  เปนเหตุใหเกิดความ
เสื่อมเสีย 
ชื่อเสียง ๑  เปนเหตุเปดเผยของลับที่ใหหิริกําเริบ  ๑ เปนเหตุบั่นทอนปญญาใหถอยกําลัง  
นั่นแหละ 
เปนขอท่ี ๖  ๑ ฯ 
        อรรถกถาสิคาลสูตรนั้นวา  บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  อปายมุข  แปลวา  เปนทางแหง
ความ 
พินาศ ฯ  การประกอบเนือง ๆ  คือการทําบอย  ๆ  ซึ่งเหตุเปนที่ต้ังแหงความประมาท  ใน
เพราะน้ํา 
เมาคือสุราและเมรัยนั้น  ชื่อวาอนุโยค ฯ  ก็เพราะเม่ือบุคคลประกอบเนือง ๆ เหตุเปนที่ต้ัง
แหงความ 
ประมาทในเพราะน้ําเมาคือสุราและเมรัยนั่นแลว  โภคะท้ังหลายท่ีเกิดข้ึนแลวยอมเสื่อมไป
ดวย  ที่ยัง 
ไมเกิด  ก็ยอมไมเกิดข้ึนดวย  ฉะนั้น  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  โภคาน  อปายมุข ดงัน้ี  
ฯ  บทวา 
สนฺทิฏ ิกา  คือพึงเห็นไดเอง  ไดแก  มีในโลกน้ี ฯ 
        บทวา  ธนชานิ  แปลวา  เปนเหตุเสื่อมทรัพย  ฯ  บทวา  กลหปฺปวฑฺฒนี  แปลวา  เปน
เหตุกอ 
ความทะเลาะดวยวาจาและความทะเลาะดวยกายมีการทุบตีกัน  เปนตน ฯ  สองบทวา  โร
คาน  อายต 
น  ไดแก  เปนแดนเกิดแหงโรคเหลานั้น ๆ  มีโรคตาเปนตน ฯ  บทวา  อกิตฺติสฺชนนี  ความ
วา  ก็เหลา 
ชนดื่มสุราแลว  ยอมทุบตีแมก็ได  ทบุตีพอก็ได  ยอมพูดคําท่ีไมควรพูดอยางอ่ืนมาก  ยอมทํา
สิ่งท่ีไม 
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ควรทําก็ได  เพราะการกระทําน้ัน  จึงถูกติเตียนบาง  ถูกลงอาชญาบาง  ถึงการตัดอวัยวะมีมือ
และเทา 
เปนตนบาง  ชื่อวายอมถึงความเสียชื่อเสียง  ทั้งในโลกน้ีทั้งในโลกหนา ฯ  สรุาน้ันจึงชื่อวา  
เปนเหตุให   
เกิดความเสียชื่อเสียง  แกเหลาชนเหลาน้ัน  ดวยประการฉะน้ี ฯ  บทวา  โกปนนิทฺทสนี  
ความวา  เพราะ 
ของลับเมื่อถูกเปดเผย  จะใหหิริกําเริบได  ฉะนั้น  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  โกปน  
ดังน้ี ฯ  อนึ่ง 
ผูเมาเพราะเมาสุราท้ังหลาย  ยอมเที่ยวเปดอวัยวะน้ัน  ดวยเหตุนั้น  สุราน้ัน  ของผูเมาเพราะ
เมาสุรา 
เหลาน้ัน  พระผูมีพระภาคเจา  จึงตรัสวา  โกปนนทิฺทสนี  เพราะเปดเผยของลับที่ใหหิริ
กําเริบ ฯ  สอบบท 
วา  ปฺาย  ทุพฺพลีกรณี  ความวา  สุราน้ันยอมทําปญญากําหนดรูวา  สัตวมีกรรมเปนของ
ตนใหถอย 
กําลัง  เหมือนปญญาของพระสาคตเถระ  ฉะนั้น  เพราะ  เหตุนั้น พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัส
วา  ปฺาย 
ทุพฺพลีกรณี  ดังน้ี  ฯ  ตอสุราหาสามารถที่จะบ่ันทอนปญญาในอริยมรรคใหถอยกําลังไดไม 
ฯ  เพราะ 
ทานผูบรรลมุรรคแลวท้ังหลาย  สุราน้ันยอมไมเขาไปภายในปากไดเลย  ฯ  สองบทวา ฉฏ  
ปท  ไดแก 
เหตุที่  ๖ ฯ 
 
พระธรรมปริยัติโสภณ  ชวนปฺโ  วัดไตรมิตรวิทยาราม                                เฉลย 
สนามหลวงแผนกบาลี                                                                        ตรวจแก  
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                                             ประโยคเก็งพิเศษ                         
                 สาํนักเรียนวัดปากนํ้า  ภาษีเจริญ  กรุงเทพมหานคร  ป  ๒๕๔๔                         
                              ประโยค ๑-๒  ธรรมบท  ภาค  ๑-๒-๓-๔                         
ภาค            เรื่อง                     หนา        เริ่ม                                                   ถงึ 
๑        ปณามคาถา        ๑-๒.        ปณามคาถา                    ฯเปฯ  อตฺถธมฺมูปนิสฺสิตนฺติ ฯ 
        จกขุบาล        ๓-๑๑        มโนปพฺุพงฺคมา ธมฺมา      ฯเปฯ  กิเลสา  จ  ปภิชฺขึสุ ฯ 
                ๑๔-๒๐        มสุสฺสา  เถร  นิสีทาเปตฺวา  ฯเปฯ  จกกฺว  วหโตปทนฺติ ฯ 
        มฏกุณฺฑลี        ๒๔-๒๖  ตทิวส  ภควา  ฯเปฯ  กห  เอกปุตฺตกาติ ฯ         
                ๓๒-๓๓        ทฺวีหิ  ชเนหิ  กถิต  กถ  ฯเปฯ  ฉายาว  อนุปายินีติ ฯ 
        ติสฺส        ๓๗-๔๑        อตีเต  พาราณสิย   ฯเปฯ  เวร  เตสูปสมฺมตีติ ฯ 
        กาลียกขิฺนี        ๔๕-๔๙        ตทา  สา  ยกฺขิน ี อุทกวาร  ฯเปฯ  ยาวชฺชกาลา  ทียนฺติเยว 
ฯ 
        โกสมฺพี        ๕๐-๖๐        อเถโก  ภิกขุ  ตถาคต  ฯเปฯ  ตโต  สมฺมนฺติ  เมธคาติ ฯ 
        จุลลฺกาล        ๖๒-๖๗        อเถกา  สุสานโคปก  กาล ี ฯเปฯ  วาโต  เสลว  ปพฺพตนฺติ ฯ 
        เทวทตฺต (๑)        ๗๐-๗๔        เอกสฺมึ  หิ  สมเย  เทว  ฯเปฯ  ทุคฺคตึ  คจฺฉติ  ธมฺมจารีติ 
ฯ 
        สัญชัย        ๘๐-๘๙        อนุปฺปนฺเนเยว  หิ  พุทเฺธ  ฯเปฯ  ทคฺุคตึ  คจฺฉติ  ธมฺมจารีติ ฯ 
                ๙๖-๑๐๔        โส  เอกทิวส  ปจฺจูสกาเล  ฯเปฯ  สมฺมาสงฺกปฺปโคจโรติ ฯ 
        นันท        ๑๐๕-๑๑๓  สตฺถา  หิ  ปวตฺติปวรธมฺมจ  ฯเปฯ ราโค  น  สมติวิชฺฌตีติ ฯ 
        จุนทสกูริก        ๑๑๖-๑๑๙  โส  กิร  ปฺจปณฺณาส  ฯเปฯ  ทิสฺวา  กมฺมกิลิฏมตฺตโนติ ฯ 
        ธมฺมิกอุบาสก        ๑๒๐-๑๒๓  สาวตฺถิย  กิร  ปฺจสตา  ฯเปฯ  ทิสฺวา  กมฺมวิสุทฺธมิตฺต
โนติ ฯ 
        เทวทตฺต (๒)        ๑๒๔-๑๓๓  สตฺถริ  อนุปย  นาม  มลลฺา  ฯเปฯ  ปาปมริเยหิ  ทุกกฺรนฺ
ติ ฯ 
                ๑๓๖-๑๓๗เทวทตฺโตป  โข  นว  มาเส  ฯเปฯ  ธมฺมปาลชาตกฺจ  กเถสิ ฯ 



        สุมนาเทวี        ๑๔๒-๑๔๓  โส  โสตาปนฺโนป  สมาโน  ฯเปฯ  โน  นนฺทติ  สุคฺคตึ  
คโตติ ฯ 
        เทวสหาย        ๑๔๖-๑๔๓  สตฺถา  สาธุ  สาธติู  ฯเปฯ  เตน  ทสนาย  กูฏ  คณฺหีติ ฯ 
๒        สามาวดี        ๑-๒  อปฺปมาโท  อมต  ปทนติฺ  ฯเปฯ  เต  ตถา  กรึส ุฯ 
                ธ.ค.-๕๖  เตรจฺฉานคตา  นาเมเต  ฯเปฯ  โต  เม  ลทโฺธติ  เคห  เนสิ ฯ 
                ๑๗-๒๗  เสฏ ิโน  อิท ิจิทฺจ  กโร  ฯเปฯ  โฆสกเสฏ ิโน  อุปปฺตฺติ ฯ 
                ๑๗-๓๗  รฺโ  ปน  ปฺจ  วาหนา  ฯเปฯ  อิท  มาคนฺทิยาย  วุตฺถุ ฯ 
                ๓๘-๔๑  อปรา  นาม  มาตนฺทิยา  ฯเปฯ  อิท  มาคนฺทิยาย  วตฺถุ ฯ 
                ๔๘-๕๑  อเถกทิวส  มาคนฺทิยา  ฯเปฯ  ภูมิ น  ปวิสสิฺสามีติ  อาห ฯ 
                ๕๖-๕๙  มาคนฺทิยา  ยมห  กโรมิ  ฯเปฯ  จาเปตฺวา  ตเมว  ขาทาเปสิ ฯ 
                ๖๑-๖๓  เอว  วุตฺเต  ภิกฺขู  สตฺถาร  ฯเปฯ  โยคกฺเขม  อนุตฺตรนฺติ ฯ  
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ภาค        เรื่อง        หนา        เริ่ม                                                     ถึง 
        กุมฺภโฆสก        ๗๒-๗๓        ราชา  อเนกสตานิ  สกฏานิ         ฯเปฯ  ปมตฺตสฺส  ยโส
ภิวฑฺฒตีติ ฯ   
        จูฬปนถฺก        ๗๙-๘๐        อถ  น  สตฺถา  กห  ปน  ตฺว          ฯเปฯ  เต  วิคตรชสสฺ  สา
สเนติ ฯ 
                ๘๕-๘๘        ตสฺมึ  ขเณ  อุมฺมงฺคโจรา             ฯเปฯ  อรหตฺต โอเฆน  วิกีริตุนฺติ ฯ 
        มหากสฺสป        ๙๑-๙๒        เอกสฺมึ  หิ  ทิวเส  เถโร                 ฯเปฯ  อกิจฺเฉน  อเวกฺขตี
ติ     ฯ 
        เทวสหาย        ๙๓-๙๔        เต  กิร  สตฺถุ  สนฺติเก                    ฯเปฯ  หิตฺวา ยาติ  สุเมโธ
ติ ฯ 
        สกฺก        ๙๕-๙๘        เวสาลิย  ห ิ มหาลิ นา                  ฯเปฯ  อาห  สมฺม  ก ึ กโรสีติ ฯ 
                ๑๐๓-๑๐๖        ปาสาณผลกสฺส   นิสฺสนฺเท            ฯเปฯ  เกฬี  กตฺวา  ปกฺกมึสุ ฯ 
        เมฆิย        ๑๑๗        ผนิทน  จปล  จิตฺตนฺติ                   ฯเปฯ  มารเธยฺย ปหาตเวติ ฯ 
        อฺญตรภิกฺขุ        ๑๒๕-๑๒๖        สตฺถา  ตสฺส  ภิกฺขุดน                    ฯเปฯ  นิพฺพาย
ธาตุยา  ปรินิพฺพยิ ฯ 
        จิตฺตหตฺถ        ๑๓๔-๑๔๐        ตสฺเสว  อปราปร  วิจรนฺตสฺส          ฯเปฯ  จิตฺตหตฺถ
ภิกฺขุวตฺถุ ฯ 
        อารทฺธวิปสฺส        ๑๔๑-๑๔๕        เต  อฺมฺ  ตุยฺห                   ฯเปฯ  ภิกฺขุน  ธมฺม  
เทเสสิ ฯ 
        ปูติคตฺตติสฺส        ๑๔๖-๑๔๗        พุทฺธานฺจ  นาม  เทฺว                   ฯเปฯ  ปวิย เสสฺ
สตีติ ฯ 
        นนฺทโคบาล        ๑๔๙-๑๕๑        สาวตฺถิย กริ  อนาถปณฺฑิก             ฯเปฯ  อุกฺขิปตุ  น  
เทตีติ ฯ 
        โสเรยฺย        ๑๕๓        ปุริสา  ห ิ อิตฺถิโย                            ฯเปฯ  อิตฺถีภาว  ปฏิลภิ ฯ 
                ๑๕๖-๑๕๗        ปุริสสิงฺเค  ปาตุภูตมตฺเตเยว            ฯเปฯ  เสยฺยโส  น  ตโต  กเรติ 



ฯ 
๓        ปฐวีกถาปสุต        ๑-ก.พ.        เต  กิร  ภควตา  สทฺธึ                       ฯเปฯ  กุสโล  ปปฺุผ
มิว  ปเจสฺสตีติฯ 
        มรีจิกมมฺกฺาน        ๓-เม.ย.        โส  กิร  สตฺถุ  สนฺติเก                       ฯเปฯ  มจฺจุ
ราชสฺส  คจฺเแติ ฯ 
        วิฑูฑภ        ๕-ก.ย.        ตตฺรายอนุปุพฺพีกถา                         ฯเปฯ  จ  อล  อุปนิสีทิตุนฺติ 
ฯ 
                ๒๑-๒๔        สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส  ปน                       ฯเปฯ  มจฺจุ  อาทย  คจฺฉตีติ 
        มจฺฉริยเสฏ ี        ๓๔-๓๖        เถโร  โสปาณสีส  ตตฺเถว                  ฯเปฯ  เอว  คาเม  
มุนี  จเรติ ฯ 
        ปาฏิปชูกิา        ๓๙-๔๐        พุทธฺานฺจ  มคฺคเทสเกน                 ฯเปฯ กตานิ  อกตานิ  
จาติ ฯ 
        ฉตฺตปาณิ        ๔๒-๔๔        โสป  ตเถว  อุโปสถิโก                       ฯเปฯ  สผลา  โหติ  
สุกุพฺพโตติ ฯ 
        วิสาขา        ๔๘-๔๙        มหาปุฺาย  หิ  อิตฺถิยา                  ฯเปฯ  อิท  วยกลฺยาณ  นา
มาติ ฯ 
                ๕๕-๕๘        เอว  มหาเสฏ  จตูหิ  มาเส                 ฯเปฯ  คเหตฺวา  ปายสิ ฯ 
                ๖๑        เสฏ ี  กลฺยาณ  เอสา  กเถตี               ฯเปฯ  เอตฺถ  ก ึ โทส  ปสฺสตีติ ฯ 
                ๖๔-๖๗        สตฺถา  ตฺว  พหิสาณย  วา                   ฯเปฯ  โสตฺถินา  เคห  อคมาสิ ฯ 
                ๗๒-๗๖         อถสฺสา  เอกา  สหายิกา                      ฯเปฯ  กตฺตพฺพ  กุสล  พหุนฺติ 
ฯ 
        อานนฺท-ปฺห        ๗๗-๗๙        เถโร  กิร  สายณฺหสมเย                       ฯเปฯ  สลีคนฺโธ  
อนุตฺตโรติ ฯ 
        มหากสฺสป-ป        ๘๑-๘๓        เถโรป  ทุคฺคตาน  สงฺคห                      ฯเปฯ  อุทาน  อุ
ทาเนสิ ฯ 
        ครหทินฺน        ๙๑-๙๓        โส  ตสฺมึ  ทวินฺน  เคหาน                      ฯเปฯ  กลุุปกา  



โปเถตฺวา  นหีฏาติ 
                ๙๗-๙๘        เอว  กิรสฺส  อโหสิ                                 ฯเปฯ  สมมฺาสมฺพุทฺธสาวโก
ติ 
        อฺตรปุริส        ๑๐๑-๑๐๒        เสวโก  กริ  จตูหิป  ทาเสหิ                    ฯเปฯ  อรณุว
ตีมตฺติก  อทาสิ ฯ 
                ๑๑๒-๑๑๔        สา  อาคนฺตฺวา  เตส                              ฯเปฯ  กถ  กาหสิ  ขตฺติยาติ 
ฯ  
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        มหากสฺสป        ๑๑๔-๑๑๗        เทสนา  ราชคเห  สมุฏ ิตา        ฯเปฯ  วตฺวา  อตีต  อา
หริ ฯ 
        อานนฺทเสฏ ี        ๑๒๐-๑๒๓        สาวตฺถิย  กิร  อานนฺทเสฏ ี        ฯเปฯ  ก ึ วา  สขุ  
อุปฺปาทยีสูติ ฯ        มาลาการ        ๑๓๔-๑๓๖        โส  กิร  เทวสิก  พิมฺพิสาร           ฯเปฯ  
คเหตฺวา  เคห  อคมาสิ ฯ 
        ชมฺพุก        ๑๔๓-๑๕๐        อตีเต  กิร  กสฺสปสมฺมาสมฺ         ฯเปฯ  ปฺาเปตฺวา  นิสีทิ 
ฯ 
                ๑๕๒-๑๕๓        องฺคมคธวาสีน  ตสฺส                 ฯเปฯ  กล  อคฺฆติ  โสฬสินติฺ ฯ 
        อหิเปต        ๑๕๕-๑๕๗        มนสุิสา  เถเร  ทสิฺวา                 ฯเปฯ  ภสมาจฺฉนฺดนว  
ปาวโกติ ฯ 
        สุธมฺม        ๑๖๓-๑๖๖        เทสนา  ปน  มจฺฉิกาสณฺเท        ฯเปฯ  อิจฺฉามาโน  จ  วฑฺฒ
ตีติ ฯ 
        วนาสีติสฺส        ๑๗๘-๑๗๙        อาปณิโก  จินฺเตสิ  อย               ฯเปฯ  กมฺพลสหสฺส  
ลภิ ฯ 
                ๑๘๘-๑๙๐        ภิกฺขูน  ธมมฺสภาย  กถา            ฯเปฯ  วหเรยฺยาติ  อตฺโถ ฯ 
๔        ราธ        ๑-มี.ค.        อเถกทวิส  สตฺถา  ปจฺจูสกาเล   ฯเปฯ  เสยฺโย  โหติ  น  ปาปโยติ 
ฯ 
        มหากปฺปน        ๑๗-๑๙        เตป  วาณิชกา  ราชกุล             ฯเปฯ  เทฺว  นทิโย  อตุตริ ฯ 
        ปณฺฑิตสามเณร        ๒๑-๒๙        อตีเต  กิร  กสฺสปสมฺมาสมฺพุทฺ   ฯเปฯ  ปตฺต  อลภิตฺ
วา  นิวตฺตึสุ ฯ 
        ปฺจสตภิกฺขุ        ๔๕-๔๖        ตทา ปน ปฺจสตมตฺตา           ฯเปฯ  ปณฺฑิตา  ทสฺสยนฺ
ตีติ ฯ 
        สารีบุตร          ๖๖-๖๘        ตสฺมึ  ขเณ  มหาโมคฺคลฺลา       ฯเปฯ  สสารา  นาม  น  โหนฺ
ตีติ ฯ 



        โกสมฺพีวาสี        ๗๑-๗๒        สามเณโร  จินฺเตสิ                    ฯเปฯ  อุปสนฺตสฺส  ตาทิ
โนติ ฯ 
        สารีบุตร          ๗๒-๗๔        เอกทิวส  หิ  ตึสมตฺตา              ฯเปฯ  ปรุสิุตฺตโมติ ฯ 
        ขทิรวนยิเรวต        ๗๗-๘๐        สามเณโรป  สจาห  อิธ             ฯเปฯ  ต  ภูมิรามเณยฺ
ยกนฺติ ฯ 
        ทารุจีรยิ        ๙๔-๙๗        ตสฺส  พฺรหฺมุโน  เอตทโหสิ        ฯเปฯ  น  ปริปุณฺณนฺติ  อาห 
ฯ 
        กุณฺฑลเกสี        ๑๐๐-๑๐๒        ตสฺส  หิ  เอเกน  ปสฺเสน           ฯเปฯ  ตตฺถ  ตตฺถ  
วิจกฺขณาติ ฯ 
        อายุวฑฺฒกุมาร        ๑๑๓-๑๑๖        ทีฆลมฺพิกวาสิโน  กริ  เทฺว        ฯเปฯ  อายุ  วณฺโณ  
สุข  พล ฯ 
        ปฏาจารา        ๑๓๘-๑๔๒        สา  เอโก  เม  ปุตฺโต                 ฯเปฯ  ปสฺสโต  
อุทยพฺพยนฺติ ฯ 
        กีสาโคตมี        ๑๔๓-๑๔๗        กิสาโคตมีวตฺถุ                         ฯเปฯ  กิสาโคตมีวตฺถุ ฯ  
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ประโยคเก็งพิเศษ                 
ประโยค ป.ธ. ๓ (ธรรมบทภาคที่ ๕)                 
สํานักเรียนวัดปากนํ้า  ภาษีเจริญ  กรุงเทพมหานคร ป  ๒๕๔๔                   
วิชาแปลมคธเปนไทย                 
หนา        เริม่ต้ังแต - ถึง          หมายเหตุ 
๓-พ.ค.        ภิกฺขู  ธมฺมสภาย  กถ  ฯเปฯ  มุจฺจิตฺวา  ปาปนินฺนเมว  โหตีติ ฯ         
๗-ก.ย.        ตติยทิเส  ปน  เถโร  ฯเปฯ  อิธโลกปรโลกสุขาวหนโต  สุโขติ ฯ         
๔๔-๔๕        เอกสฺมึ  หิ  สมเย  ฯเปฯ  น  หนาเปยฺยาติ  อตฺโถ ฯ         
๕๒-๕๓        สตฺถา ต  ปกฺโกสาเปตฺวา  ฯเปฯ  น  ภวิสฺสติเยวาติ  อตฺโถ ฯ         
๖๙-๗๐        สตฺถา  อิม  ธมฺมเทสน  ฯเปฯ  อิวิติณฺณกงฺข  มจฺจ  โสเธนฺตีติ ฯ         
๗๗-๗๘        ต  สุตฺวา  สตฺถา  ฯเปฯ  วฏฏทุกฺข  ปชหิสฺสถาติ ฯ         
๑๑๐-๑๑๑        อถ  น  สตฺถา  ฯเปฯ  สทฺธิ์  กเถนฺตีติ  อตฺโถ ฯ         
๑๑๒-๑๑๔        โสมทตฺโต  สจาห  ราชาน  ฯเปฯ  นววิธมาโน  จ  วฑฺฒตีติ  อตฺโถ ฯ         
๑๑๘-๑๒๐        โส  สเตนป  สตทฺเวเยนป  ฯเปฯ  อนุโสจนฺตา  เสนฺตีติ ฯ         
สัมพันธไทย                 
ธ.ค.-๕๖        สา  สาธุ  เทวาติ  ฯเปฯ  ภทฺรานิ  ปสสฺตีติ ฯ         
๓๑-๓๑        อเถโก  กุมาโร  ฯเปฯ  ปจฺเจตีติ  อตฺโถ ฯ         
๓๙-๔๐        ตุมฺเหหิป  ภิกฺขเว  อตฺตนา  ฯเปฯ  มุจฺจิตุ  สกฺกุเณยฺยาติ ฯ         
๕๓-๕๔        สาวตฺถิย  กเิรกสฺมึ  ฯเปฯ  อิทเมตฺถ  โปมฺมปฏิปาทน ฯ         
๗๒-๗๒        สนฺตติมหามตฺโตป  นหานติตฺเถ ฯเปฯ  อุปสนฺโต  จริสฺสตีติ ฯ         
๘๔-๘๕        มหาชโนป  น  ปสฺสนฺโต  ฯเปฯ  สนติฺกา  สมฺปตฺตึ  ลภติ ฯ         
๙๙-๑๐๐        เถร ีกิร  วีสวสฺสสติกา  ฯเปฯ  มรณปริโยสานเมวาติ  วุตฺต  โหติ ฯ         
๑๐๒-๑๐๙        สา  กิเรกทิวส  จินฺเตสิ  ฯเปฯ  กเถนฺตาน มุข  นปฺปโหติ ฯ         
๑๑๕-๑๑๖        อเนกชาติสสาร  ฯเปฯ  อรหตฺต  อธิคโตสฺมีติ  อตฺโถ ฯ          
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ประโยค  ป.ธ.  ๓ (ธรรมบทภาคท่ี ๗)                 
วิชาแปลมคธเปนไทย                 
หนา        เริม่ต้ังแต - ถึง        หมายเหตุ 
๑๐-พ.ย.        สาป  สตฺตเม  ทิวเส  ฯเปฯ กมฺมานิ  ทุคฺคตึ  นยนฺตึติ ฯ         
๑๗-๑๘        สุชีว  อหิริเกน  ฯเปฯ  อหิริเกน  สชุีวนติฺ  อตฺโถ ฯ             
๒๐-๒๑        โย  ปาณมติมาเปติ ฯเปฯ  มา  มทฺทนตฺูติ  อตฺโถ ฯ         
๒๙-๒๙        กึ  ปนสฺส  ปุพฺพกมฺมนฺติ  ฯเปฯ  สงฺฆนวกสฺส  สหสฺสคฺฆนิก  ปาปุณิ ฯ         
๓๖-๓๗        เอว  มหานุภาโว  เสฏ ึ  ฯเปน  วชชฺ  แาเทตีติ  อตฺโถ ฯ         
๕๓-๕๓        น  โมเนน  มุนิ  ฯเปฯ  ปวุจฺจติ  เอวาติ  อตฺโถ ฯ         
๗๕-๗๖        วน  ฉินทถ  มา  ฯเปฯ  โหตีติ  อตฺโถ ฯ         
๘๓-๘๔        ตทา  หิ  สตฺวา  ฯเปฯ  อาทาย คจฺฉตีติ  อตฺโถ ฯ         
๑๐๐-๑๐๑        สตฺถา  เต  ภิกฺขู  ฯเปฯ  อภาว  คจฺฉนฺตีติ  อตฺโถ ฯ         
๑๐๒-๑๐๒        สตฺถา  เตส  ภิกฺขูน  ฯเปฯ  อยเมตฺถ  อตฺโถ ฯ         
๑๑๕-๑๑๖        ตสฺมึ  ขเณ  อนาถปณฺฑิโกป  ฯเปฯ  น  ปฺายนฺตีติ  อตฺโถ ฯ         
๑๓๑-๑๓๒        สตฺถา  เหติ  สทฺธึ  ฯเปฯ  นิพฺพตฺติตฺวา  โสจนฺตีติ  อตฺโถ ฯ         
๑๓๗-๑๓๘        อห  นาโค  วา  สงฺคาเม  ฯเปฯ  เอเตหิ  อุตฺตริตโรหิ  อตฺโถ ฯ         
๑๕๒-๑๕๓        อถ  น  ปุตฺต  ฯเปฯ  นาสฺส  วีติกฺกมิตุ  ทสฺสามีติ ฯ         
๑๖๐-๐๖๑        อตฺถมฺหิ  ชาตมฺหิ  สุขา  ฯเปฯ  สุข  นาม  กถิต ฯ         
        สัมพันธไทย         
๔-พ.ค.        ปณฺฑุปลาโสว  ทานิสิ  ฯเปฯ  พฺยาธิมรณานิป  คหิตาเนว  โหนฺติ ฯ         
๑๓-๑๔        มหาชดน  กถ  สมุฏาเปสิ  ฯเปฯ  มลฏานิยตฺตา  มลนฺติ  อตฺโถ ฯ         
๔๖-๔๗        เอกทิวสฺหิ  ตสฺมึ  เถเร  ฯเปฯ  เถโรติ  ปวุจฺจตีติ  อตฺโถ ฯ         
๓๖-๓๗        เอว  มหานุภาโว  เสฏ ี  ฯเปฯ  วชชฺ  ฉาเทตีติ  อตฺโถ ฯ         
๓๙-๔๐        โส  กิร  อตีเต  ฯเปฯ  อิฺชิตป  นตฺถีติ  อตฺโถ ฯ         
๕๖-๕๖        เตสุ  กิจ  เอจฺจาน  ฯเปฯ  อปฺปมตฺตดกป  ภโว  ทกฺุโขติ ฯ         



๙๐-๙๓        สตฺถา  สาย  นครทฺวาเร  ฯเปฯ  เอเกก  นิมฺมิตพุทฺธ  มาเปสิฯ         
๙๖-๙๗        สตฺถา  อิท  อตีต  ฯเปฯ  ต  มตฺตาสุข  จเชยฺยาติ ฯ         
๑๐๘-๑๐๘        อถโข  โส  ภิกฺขุ  ฯเปฯ  อนภิรติยา  ปฬิโต  เอวมาหฯ         
๑๓๔-๑๓๕        เอกสิมึ  หิ  สมเย  ฯเปฯ  วิปริยาเยน  อตฺโถ  เวทิตพฺโพ ฯ          



อบรมบาลีกอนสอบ ภาค ๑๔  ปท่ี ๒๗  ๑-๑๕ ก.พ. ๒๕๔๕ - หนาท่ี 81 

        ประโยคเก็งพิเศษ         
ประโยค  ป.ธ. ๔  วิชาแปลมคธเปนไทย                 
 
หนา        ต้ังแต - ถึง        หมายเหตุ   
๕-ต.ค.        ตตฺถ  เอวมฺเม -  ิตา  โข  สาตฺยาทิ         
๓๒-๓๓        โพธิสตฺโตป  หิมวนฺตปฺปเทเส - ปณฺฑิโต อุปสคฺโคติ        ดูพิเศษ 
๕๕-๕๖        ตตฺถ  ยสิมา  โย - มุขนฺติ  วุจฺจตีติ        ควรดู 
๕๙-๖๐        เอโก  กริ  กลุปุตฺโต - ทินฺโนติ  ปกฺขิตฺโต         
๖๒-๖๓        อถสฺส  สา  อาจิกฺขนฺตี - อตฺตสมฺมาปณิธาเนนาติ  อตฺโถ        ดพิูเศษ 
๖๙-๗๐        เอว  ตาว  อามิสปูชา - มหาปรินิพฺพานสุตฺตวณฺณานโย        ดูพิเศษ 
๘๗        เอตฺถ  จ - เอกงฺคุตฺตรวณฺณนาย  นโย         
๘๙ - ๙๐        เอวนฺตสฺส - มงฺคลนฺติ  วุจฺจติ         
๙๘        สตฺถา  อิม  อตีต - กเถตพฺพ         
๑๐๑-๑๐๕        ตตฺถ  ปมคาถาย - นิธิกณฺฑวณฺณนานโย        ควรดู 
๑๐๙        ต  สุตฺวา  สกฺโก - เนกาสี  ลภเต  สุขนฺติ        ควรดู 
๑๑๑-๑๑๓        สมฺมาปณิหิตฺหิ  จิตฺต - อตฺตสมฺมาปณิธิกถา        ดูพิเศษ 
๑๑๕-๑๑๗        ตติยคาถายั - สุตสนฺนิจโยติ  ตฏฏกีา         
๑๒๑-๑๒๔        อิติ  พหุสุตฺตสฺส - กโรตีติ  ตฏฏีกา        ควรดู 
๑๒๕-๑๒๗        อิติ  โส  พฺราหฺมณสฺส - พาหุสจฺจกถา         
๑๒๘-๑๓๔        สิปฺป  นาม - อลฺลิยาปนวตฺถขณฺฑ        ควรดู 
๑๔๗-๑๔๙        วินโย  นาม - สมถกฺขนฺธกฏีกา        ควรดู 
๑๗๘-๑๘๕        ทส  าตกาติ - มหาติสฺสตฺเถเรน  วิย         
๑๙๑-๑๙๗        รูปยสิกฺขาปทวณฺณนาทีสุ - ติฏตีติ        ดูพิเศษ 
๒๐๐-๒๐๒        ตตฺถ  ปาเณ - ทฏพฺพาติ  วุตฺต        ดูพิเศษ 
๒๐๕-๒๑๐        ตสฺส  จตฺตาโร  สมฺภารา - ติพฺพตาย  มหาสาวชฺโช        ควรดู 



๒๑๑-๒๑๔        อปโร  นโย - อาวิภาวนตฺถมิท  วตฺถุ        ควรดู 
๒๑๕-๒๑๐        พฺรหฺมชาลฏีกายนฺตุ - วจีกมฺมกถา        ดูพิเศษ 
๒๑๙-๒๒๑        อภิชฺฌายตีติ  อภิชฺฌา - อฏสาสินี         
๒๒๘-๒๓๓          เอวมิเม  วาทา - อปณฺณกสุตฺตวณฺณนา        ควรดู 
๒๓๘-๒๔๑        อิติ  อิมาเหว - อกิริยวาทาทิกถา        ดูพิเศษ  
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หนา        ต้ังแต - ถึง        หมายเหตุ 
๒๔๒-๒๔๔        อิทานิ  ปาณิติปาตาทีนมารมฺมณกถา - สมฺมาทิฏ ิสุตฺตสงฺคีติสุตฺตฎีกา        
ดูพิเศษ 
๒๔๒-๒๕๔        อถาวุตฺตา  เจเต - สฏีกาอนุฏีกาอฏาสาลินีนโย        ควรดู 
๒๕๖-๒๕๘        ทวีสุ จ  ปเนเตสุ - เอตมฺมงฺคลมุตฺตมนฺติ           
๒๖๐-๒๖๕        ตตฺถ  วาจา  คิราติ - วุตฺตนฺติ  ตพฺพณฺณนา         
๒๘๔-๒๘๖        อิติ  สุภาสิตภาสนาทีหิ - เอตฺตกเมว  วุตฺต        ควรดู 
๒๙๒-๒๙๔        มาตา  นาม  ชนิกา - อาหุเนยฺยาติ  วุจฺจนฺติ        ดูพิเศษ 
๒๙๗-๓๐๐        อิติ  เตส  พหุการตฺต - กเรยฺยาติ  วุตฺต        ควรดู 
๓๐๑-๓๐๕        ตตฺถ  คิหินา - เจตฺถ  นทิสฺสน        ควรดู 
๓๒๒-๓๒๓        ต  สุตฺวา  สุวราชา - นาม  กเถนิติ        ควรดู 
๓๒๙-๓๓๓        โพธิสตฺโต  มาตุ  วจน - พฺรหฺมโลกุปโค         
๓๓๕        ภโตติ  อห  อิเมหิ - ภควตาเอว  พยากตตฺตา        ดูพิเศษ 
๓๓๘ - ๓๓๙        เตป  เปตา - ตสฺมา  เอวมาห         
๓๔๐-๓๔๓        อิทานิ  สตฺถา - ปติโสมนสฺสชาตา  โหนฺติ        ดูพิเศษ 
๓๔๔-๓๔๖        อิทานิ  าตเก - อุทเกน  ปชูา  หตฺุวา        ดูพิเศษ 
๓๔๘-๓๕๐        เย  ปน  สตฺตา - นิพฺพตฺเตนฺเตหีติ        ดูพิเศษ 
๓๕๒-๓๕๔        เอวมิย  เจว - ภุฺชนตีฺติ  วุตฺต         
๓๕๗-๓๖๔        ตสฺมา  สย - กตฺตพฺพเมวาติ        ดูพิเศษ 
๓๗๐-๓๗๕        สิปฺปนฺติ  อตฺตโน - โหตีติ  ตพฺพณฺณนา        ควรดู 
๓๗๖-๓๗๗        อภิชาติ  อนุชาต - ตพฺพณฺณนานโย        ดูพิเศษ 
๓๘๓-๓๘๖        อปฺเปน  วา  พหุนา - อลงฺการทาเนนาติ         
๓๘๗-๓๘๙        อทิป  มาติกาย - นิปฺผาเทตีติ  วุตฺต        ดูพิเศษ 
๓๙๑-๓๙๕        ตถา  หิ  สกฺโก - วุตฺโตติ  วุตฺต         
๓๙๙-๔๐๓        กมฺมนฺตา  นาม - ธนนติฺ  ตฏฏกีา        ควรดู 



๔๑๔-๔๑๕        ตทฺวตฺถุ - ปนฺตีติ  ตฏฏกีา        ควรดู 
 
        พระมหาทองดี ปฺาวชิโร  ป.ธ.  ๙  วัดปากนํ้า  ภาษีเจริญ  กรุงเทพมหานคร         
 
หมายเหตุ          นักเรียนควรจะเริ่มแปลต้ังแตของท่ีมีหมายเหตุทายวาดูพิเศษถึงควรดูเปน
ตนไป         
        เปนอยางไร อันและถาหากมีเวลาควรจะแปลประโยคโบราณทุก ๆ  ประโยคดวย         
        (กันพลาด)          
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ประโยค ป.ธ. ๕                                 
ประโยคที่นักเรียนควรดูใหเขาใจ                                    
ที่        ภาค         หนา        เริ่มต้ังแต         
๑.        ๒        ๑๓-๑๘        เสฏ ิโน  อิทฺจิทฺจ  กโรนฺตสฺเสว            ฯเปฯ  ยถาต  อปฺป
ทุฏสฺส  ปทฏุมโม ฯ         
๒.        ๒        ๒๙-๓๑        สา  ทานคฺเค  อุจฺจาสทฺท                           ฯเปฯ  อิท  สามาวติยา  
วุตฺถุ ฯ 
๓.        ๒        ๓๘-๔๑        อปรา  ปน  มคนฺทิยานาม                         ฯเปฯ  ปาทาปม  สมฺ
ผุสฺสิตุ น  อิจฺเฉติ ฯ 
๔.        ๒        ๕๗-๕๘        สามาวดี  ตาส  โอวาท  อทาสิ                   ฯเปฯ  ปสฺสโต  นตฺถิ  
กิฺจนนฺติ ฯ 
๕.        ๒        ๖๒-๖๓        ปุเนกทิวส  ภิกฺขู  ธมฺมสภาย  กถ               ฯเปฯ  เย  ปมตฺตา  
ยถา  มตาติ ฯ 
๖.        ๒        ๗๒-๗๓        อถ  น  ราชา  วเทหิ  โภ  กสฺมา                  ฯเปฯ  อปฺปมตฺตสฺส  
ยโสภิวฑฺฒติติ ฯ 
๗.        ๒        ๘๒-๘๓        อถ  สายณฺหสมเย  ภิกฺขู  อิโต  จิโต จ         ฯเปฯ  ยาจิโต  อตีต  
อาหริ ฯ 
๘.        ๒        ๘๙-๙๐        เอกสฺมึ  กริ  สมเย  สาวตฺถิย                       ฯเปฯ  ปปฺโปติ  วิปลุ  
สุขนฺติ ฯ 
๙.        ๒        ๙๓-๙๔        เต  กิร  สตฺถุ  สนฺติเก  กมฺมฏาน               ฯเปฯ  หิตฺวา  ยาติ  
สุเมธโสติ ฯ         
๑๐.        ๒        ๑๑๑-๑๑๓        อปฺปมาทรโต  ภิกขูติ  อิม  ธมมฺเทสน        ฯเปฯ  อตีต  อา
หริ ฯ         
๑๑.        ๒        ๑๒๐-๑๒๔        เตสุ  เอว  กติก  กตฺวา                                 ฯเปฯ  จิตฺต  
ทนฺต  สุขาวหนฺติ ฯ         



๑๒.        ๒        ๑๓๘-๑๓๙        อตีเต  พาราณสิย  พฺรหฺมทตฺเต                    ฯเปฯ  ย  ขิต  
นาวชียตีติ ฯ         
๑๓.        ๒        ๑๔๒-๑๔๕        เต  สตฺถาร  วนทฺิตฺวา  นิกฺขมิตฺวา                 ฯเปฯ  สตฺถา  
เตส  ภิกฺขูน  ธมฺม  เทเสสิ ฯ         
๑๔.        ๒        ๑๕๓-๑๕๖        ปุรสิา  หิ อิตฺถิโย  อิตฺถโิย  วา                      ฯเปฯ  ปุรสิลิงฺคุ  
ปาตุภวิ ฯ 
๑.        ๓        ๒๗-๒๙        อมฺหาก  ปน  วสฺสสต                                  ฯเปฯ  จบคาถา ฯ 
๒.        ๓        ๓๒-๓๔        อถ  สตฺถา  ปาโต ว                                     ฯเปฯ  โส  สาธุ  ภนฺ
เตติ สมฺปฏิจฺฉิ ฯ         
๓.        ๓        ๓๙-๔๐        ปฏิวิสฺสกมนุสฺสา  ต  เคห                           ฯเปฯ  จบคาถา ฯ         
๔.        ๓        ๖๐-๖๓        วิสาขา  สสุรสฺส  กถ  สุตฺวา                         ฯเปฯ  อโธมโุข  นิ
สีทิ ฯ         
๕.        ๓        ๖๔-๖๖        สตฺถา  ตฺว  พหิสาณิย  วา                                  ฯเปฯ  จบคาถา ฯ 
๖.        ๓        ๗๗๒๗๙        เถโร  กริ  สายณฺหสมเย                               ฯเปฯ  คนฺโธ  คจฺฉ
ตีติ  อาห (วตฺวา) ฯ         
๗.        ๓        ๘๑-๘๓        เถโรป  ทคฺุคตาน                                         ฯเปฯ  อุทาน อุทาเน
สิ ฯ         
๘.        ๓        ๙๑-๙๗        โส  ตสฺมึ  ทฺวินฺน  เคหาน                             ฯเปฯ  กาเรตุกาโม  
ปตฺต  คณฺหิ ฯ         
๙.        ๓        ๑๑๖-๑๑๗        เถโรป  จินฺเตสิ  อย  ทหโร  อุทก                  ฯเปฯ  ทูเสสิเยวา
ติ  วตฺวา อตีต  อาหริร ฯ         
๑๐.        ๓        ๑๒๘-๑๒๙        อิท  สุปฺปพุทฺธวตฺถุ                                       ฯเปฯ  จบคาถา 
ฯ         
๑๑.        ๓        ๑๓๔-๑๓๗        โส  กริ  เทวสิก  พิมฺพิสารราชาน                  ฯเปฯ  สตฺถารา  
สทฺธึเยว  วิจริ ฯ         
๑๒.        ๓        ๑๔๘-๑๕๓        พุทฺธานป  โข  ปจฺจูสกาเล  โลก                    ฯเปฯ  จบ



คาถา ฯ         
๑๓.        ๓        ๑๖๔-๑๖๖        อถ น เถโร  อุปาสก  อทฺธาเนนมฺหา              ฯเปฯ  อิสฺสามา
นาทโย กิเลสา  วฑฺฒนฺตีติ  อาหฯ         
๑๔.        ๓        ๑๖๘-๑๗๑        อุปาสโกป  จินฺเตสิ  มยา  สตฺถาร                   ฯเปฯ  จบคาถา 
ฯ         
๑๕.        ๓        ๑๗๐-๑๗๑        อานนฺทตฺเถโร  สตฺถาร                                  ฯเปฯ  กเถนฺโต  
อาหฯ         
๑๖.        ๓        ๑๘๖-๑๘๙        เถโร  เตส  วจน  วตฺวา                                   ฯเปฯ  จบคาถา 
ฯ         
๑.        ๔        ๕-มิ.ย.        เทสนา  ปน                                                   ฯเปฯ  อสต  โหติ  
อปฺปโยติ ฯ 
๒.        ๔        ๑๑-ธ.ค.        อเถกทิวส  วิหาเร  ธมมฺสฺสวน                        ฯเปฯ        อนุดม
ทน  อกาสิ ฯ 
๓.        ๔        ๑๕-๑๖        อิติป  โส  ภควา  อรห                                    ฯเปฯ  สตฺถาร  วนฺ
ทิตฺวา  นิสีทึสุ ฯ         
๔.        ๔        ๑๙-๒๐        สตฺถา  ตสฺสา                                                  ฯเปฯ จบคาถา ฯ         
๕.        ๔        ๒๔-๒๕        ต  สุตฺวา  เสฏ ี                                               ฯเปฯ  ภิกฺขาจาร
เวลา สมฺปาปุณิ ฯ         
๖.        ๔        ๒๗-๒๙        มหาทุคฺคโต  ต  ทิสฺวา  อาห                            ฯเปฯ        
สกลนคร  ฉาเทตฺวา  อฏาสิ ฯ 
๗.        ๔        ๕๕-๕๗        เอกสฺมึ  หิ  สมเย                                             ฯเปฯ  จบคาถา ฯ         
๘.        ๔        ๗๒-๗๓        เอกทิวส  หิ ตึสมตฺตา                                      ฯเปฯ  จบคาถา ฯ 
๙.        ๔        ๙๔                ตสฺส  พฺราหฺมโณ  เอตทโหสิ                           ฯเปฯ  จบเรื่อง ฯ 
๑๐.        ๔        ๑๐๒                โส  สาธุ  ภทฺเท                                               ฯเปฯ  ปพฺพชฺช  
เทถาติ  อาห ฯ 
๑๑.        ๔        ๑๐๔-๑๐๕        อถ  น  เถโร  อาห                                            ฯเปฯ  ชโย  



นาม โหตีติ  อาห  (วตฺวา) ฯ 
๑๒.        ๔        ๑๑๔-๑๑๖        สตฺถา  ทีฆายุโก                                               ฯเปฯ  จบ
เรื่อง ฯ 
 
พระมหาเชาวน  วรเขโม  ป.ธ.  ๙  วัดพระปฐมเจดีย  ราชวรมหาวิหาร  จ. นครปฐม 
         


